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BON COURAGE!! (sg)

POUR LE CONTRÔLE CONTINU TÖCKSFORS CLASSE 3; DÉCEMBRE 2004:

kunna berätta och svara på frågor om följande texter:

· la madeleine

· Balzac, Flaubert, Zola

· Bibendum

· le Tour de France

· la statue de la Liberté

följande rubriker ur arbetshäftet:

· vocabulaire important ; dialogue; QUESTIONS ET RÉPONSES 2

· vocabulaire important 1:

· böj verben:

· vocabulaire important 2: 

· vocabulaire important 3: 

· PHRASES DE DISCUSSION 1-3

· Balzac, Flaubert, Zola

· LE SUBJONCTIF

· Petits mots avec un grand sens
de rubriker som det står “rev” framför är för det mesta glosor och grammatik som vi har haft och de mest grundläggande av dessa moment (min, din, inte-form etc) skall regelbundet repeteras

vocabulaire important ; dialogue; QUESTIONS ET RÉPONSES 2

· är du rädd för vargar?

· nej, jag är inte rädd för vargar

· jag är rädd för spindlar (une araignée)

· spindlar är inte farliga

· nej, men de är otäcka

· du har rätt

· är du rädd för något?

· nej, jag tror inte det

· du har fel (avoir tort); du är rädd för öppna platser

· ja, det stämmer; jag har agorafobi

· vad är det?

· det är när man är rädd för stora, öppna platser

· agora är torg på grekiska

· känner du till klaustrofobi?

· nej, vad är det?

· ”clos” och ”klaus” är stängd på grekiska

· jaha, man är rädd för att vara instängd (enfermer)

· det stämmer

· är du hungrig?

· nej, jag är inte hungrig och du?

· jag är jättetörstig men jag är inte hungrig

· vill du ha en kåla?

· nej tack, jag gillar inte kåla

· kåla är farligt

· nej, du har fel; kåla är inte farligt

· de sade på teve igår att kåla är farligt

· men det är inte sant

· jag tror inte på dig

· som du vill

· jag behöver gå på toaletten (avoir besoin de=behöva)

· finns det någon toalett här?

· gå till kaféet och fråga om du får gå på deras toaletter

· men det är förbjudet

· när man går på kafé måste man dricka något

· köp en kaffe då

· ja, du har rätt, jag köper en kaffe

· sedan går du på toaletten

· jag kommer snart
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vocabulaire important 1:

	jag behöver
	

	jag behöver en dricka
	

	jag vill ha en dricka
	

	du har rätt
	

	jag har fel
	

	det är sant
	

	är du rädd för hundar?
	

	jag skäms för min syster
	

	behöver du pengar?
	

	jag är hungrig
	

	han är inte törstig
	

	ska vi gå på kafé?
	

	är du sömnig?
	

	jag har ont i magen
	

	du har rätt att sluta nu
	

	du har inte rätt att ljuga
	

	man har inte rätt att spotta i skolan
	

	vad tycker du om de som spottar?
	

	det är äckligt
	

	vad tycker du om höstlovet?
	

	det är underbart
	

	jag ska vila mig
	

	vad gör du?
	

	vad har du gjort?
	

	jag bantar
	

	jag har bantat
	

	det är en känd sångare
	

	han sjunger
	

	hon har sjungit i en grupp
	


böj verben:

	chanter= sjunga i presens
	
	chanter= sjunga i passé composé

	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il 
	

	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils 
	


vocabulaire important 2: 

	jag behöver
	j’ai besoin de

	jag behöver en dricka
	j’ai besoin d’une boisson

	jag vill ha en dricka
	je veux/voudrais une boisson

	du har rätt
	tu as raison

	jag har fel
	j’ai tort

	det är sant
	c’est vrai

	är du rädd för hundar?
	tu as peur des chiens?

	jag skäms för min syster
	j’ai honte de ma soeur

	behöver du pengar?
	tu as besoin d’argent?

	jag är hungrig
	j’ai faim

	han är inte törstig
	il n’a pas soif

	ska vi gå på kafé?
	on va au café?

	är du sömnig?
	tu as sommeil?

	jag har ont i magen
	j’ai mal au ventre

	du har rätt att sluta nu
	tu as le droit de finir maintenant

	du har inte rätt att ljuga
	tu n’as pas le droit de mentir

	man har inte rätt att spotta i skolan
	on n’a pas le droit de cracher à l’école

	vad tycker du om de som spottar?
	que penses-tu (qu’est-ce que tu penses) de ceux qui crachent?

	det är äckligt
	c’est dégueulasse

	vad tycker du om höstlovet?
	que penses-tu/qu’est-ce que tu penses des vacances d’automne?

	det är underbart
	c’est merveilleux

	jag ska vila mig
	je vais me reposer

	vad gör du?
	qu’est-ce que tu fais?

	vad har du gjort?
	qu’est-ce que tu as fait?

	jag bantar
	je fais un régime

	jag har bantat
	j’ai fait un régime

	det är en känd sångare
	c’est un chanteur connu/célèbre

	han sjunger
	il chante

	hon har sjungit i en grupp
	elle a chanté dans un groupe


vocabulaire important 3: 

	jag behöver
	

	jag behöver en dricka
	

	jag vill ha en dricka
	

	du har rätt
	

	jag har fel
	

	det är sant
	

	är du rädd för hundar?
	

	jag skäms för min syster
	

	behöver du pengar?
	

	jag är hungrig
	

	han är inte törstig
	

	ska vi gå på kafé?
	

	är du sömnig?
	

	jag har ont i magen
	

	du har rätt att sluta nu
	

	du har inte rätt att ljuga
	

	man har inte rätt att spotta i skolan
	

	vad tycker du om de som spottar?
	

	det är äckligt
	

	vad tycker du om höstlovet?
	

	det är underbart
	

	jag ska vila mig
	

	vad gör du?
	

	vad har du gjort?
	

	jag bantar
	

	jag har bantat
	

	det är en känd sångare
	

	han sjunger
	

	hon har sjungit i en grupp
	


PHRASES DE DISCUSSION 1

	det är skamligt
	

	det är oacceptabelt
	

	det är synd
	

	det är otroligt
	

	det är inte normalt
	

	det är troligt
	

	det är bra
	

	det är inte bra
	

	det är konstigt
	

	det är idiotiskt
	

	det är fruktansvärt
	

	det är löjligt
	

	man måste, man bör
	

	man måste, det är tvunget att
	

	förbjuda
	

	stanna, stoppa
	

	ändra, byta
	

	protestera
	

	tvinga
	

	tillåta
	

	ta bort, upphäva
	

	därför att
	

	eftersom
	

	eftersom att
	

	det är bäst att
	

	jag önskar
	

	jag skulle vilja
	

	jag uppskattar att/anser att
	

	jag finner/anser att
	

	jag hoppas att
	

	jag tror att
	

	det är uppenbart att
	

	det är nödvändigt att
	

	jag är för
	

	jag är mot
	


PHRASES DE DISCUSSION 2

	tvinga
	

	ta bort, upphäva
	

	jag skulle vilja
	

	det är troligt
	

	jag finner/anser att
	

	jag hoppas att
	

	jag uppskattar att/anser att
	

	det är fruktansvärt
	

	jag tror att
	

	det är oacceptabelt
	

	det är skamligt
	

	det är idiotiskt
	

	jag önskar
	

	det är inte bra
	

	man måste, det är tvunget att
	

	det är inte normalt
	

	det är bäst att
	

	det är uppenbart att
	

	jag är mot
	

	därför att
	

	det är synd
	

	det är nödvändigt att
	

	jag är för
	

	ändra, byta
	

	det är löjligt
	

	eftersom att
	

	eftersom
	

	protestera
	

	tillåta
	

	det är konstigt
	

	förbjuda
	

	det är bra
	

	det är otroligt
	

	man måste, man bör
	

	stanna, stoppa
	


PHRASES DE DISCUSSION 3

	jag är mot
	

	man måste, det är tvunget att
	

	stanna, stoppa
	

	det är inte bra
	

	det är uppenbart att
	

	jag hoppas att
	

	ta bort, upphäva
	

	det är fruktansvärt
	

	det är löjligt
	

	det är idiotiskt
	

	det är nödvändigt att
	

	det är otroligt
	

	det är bäst att
	

	eftersom att
	

	jag önskar
	

	protestera
	

	därför att
	

	förbjuda
	

	ändra, byta
	

	jag tror att
	

	det är konstigt
	

	man måste, man bör
	

	tvinga
	

	eftersom
	

	det är inte normalt
	

	det är synd
	

	det är troligt
	

	det är bra
	

	det är skamligt
	

	jag är för
	

	tillåta
	

	jag finner/anser att
	

	jag uppskattar att/anser att
	

	jag skulle vilja
	

	det är oacceptabelt
	


Balzac, Flaubert, Zola

	1 
	Balzac, qu’est-ce qu’il a fait comme travail?

	2 
	où repose Balzac aujourd’hui?

	3 
	qui était Alfred Dreyfus?

	4 
	quel écrivain va défendre Dreyfus?

	5 
	quels sont leurs prénoms?

	6 
	Zola, travaille-t-il bien à l’école?

	7 
	qui est Louise Colet?

	8 
	où repose Zola aujourd’hui?

	9 
	qui est Madame Hanska?

	10 
	comment est l’enfance de Balzac?

	11 
	qu’est-ce que c’est les Rougon Macquart?

	12 
	quand et ou est mort Balzac?

	13 
	qui sont Balzac, Flaubert, Zola?

	14 
	quelle est la situation économique de Flaubert?

	15 
	de quoi accuse-t-on Dreyfus?

	16 
	quand et ou est mort Flaubert?

	17 
	comment s’appelle l’article qui défend Alfred Dreyfus?

	18 
	qui est Jeanne Rozerot?

	19 
	citez 3 livres de Zola

	20 
	citez 3 livres de Flaubert

	21 
	quand et ou est né Zola?

	22 
	quand et ou est né Balzac?

	23 
	qui va habiter à Croisset?

	24 
	Balzac, qu’est-ce qu’il va faire comme études?

	25 
	dans quel style ou genre écrit Balzac?

	26 
	comment accueille-t-on Madame Bovary a sa sortie en librairie? Pourquoi?

	27 
	Dreyfus est-il innocent ou coupable?

	28 
	citez 3 livres de Balzac

	29 
	quand et ou est mort Zola?

	30 
	quand et ou est né Flaubert?

	31 
	qu’est-ce que c’est la Comédie Humaine?

	32 
	résumez le roman “Madame Bovary”


traduisez en français 1

	1. 
	Vad gör vi i kväll? Vi klär ut oss.
	

	2. 
	Är långfredagen lovdag i Frankrike? Nej, man arbetar hela dagen.
	

	3. 
	Pauline har just ätit en crêpe med räkor bara för att smaka.
	

	4. 
	Tycker du om cider? Nej, jag föredrar apelsinjuice.
	

	5. 
	Kyparn! Jag vill beställa. Finns det kall mjölk?
	

	6. 
	Barnen sitter runt (autour de) granen den 24 december på kvällen.
	

	7. 
	När allt kommer omkring, bör vi förstå att de unga männen är rädda.
	

	8. 
	Vi känner en flicka vars mamma är sjuksköterska.
	

	9. 
	Bor du hos honom? Nej, men jag åker med honom till arbetet.
	

	10. 
	Maries naglar är trasiga efter klättringen.
	

	11. 
	Staden är omgiven av höga berg vars toppar är täckta av snö.
	

	12. 
	För första gången är jag rädd. Men jag bör inte visa det.
	

	13. 
	Vilken fantastisk utsikt, tänker han.
	

	14. 
	Det är jobbigt att klättra. Bergen är höga.
	

	15. 
	Nu är vi fullkomligt utmattade och genomblöta av svett.
	

	16. 
	Vi skall tillbringa en vecka i Grenoble för att åka skidor.
	

	17. 
	Vill du komma med oss?
	

	18. 
	Jag säger inte nej till detta förslag.
	

	19. 
	Då skall jag boka två rum genast.
	

	20. 
	Tidigt på morgonen ska kabinliften ta oss ända upp till toppen av berget.
	

	21. 
	Vi kommer att ha behov av arbetare nästa år.
	

	22. 
	Arbetet är inte för de lata.
	

	23. 
	Gör ni hela arbetet för hand?
	

	24. 
	De svenska turisterna har åkt på semester till Mâcon för att uppleva atmosfären på en vingård.
	

	25. 
	De anlände den tredje september.
	

	26. 
	Den unge mannen som har gjort ett reportage om druvorna har ännu inte gett sig iväg.
	

	27. 
	Jag har aldrig tänkt på det.
	

	28. 
	Efter vinskörden vilade vinodlaren sig lite grann.
	

	29. 
	Men kvinnorna vilade inte sig.
	


Vad säger du när...................................1

	30. 
	du berättar att du ska klättra i berg nära Grenoble i sydöstra Frankrike?
	

	31. 
	du frågar om nedfärden är besvärlig?
	

	32. 
	du berättar att luften är frisk och utsikten är fantastisk där uppe på toppen?
	

	33. 
	du beskriver att vissa berg är täckta av snö på sommaren?
	

	34. 
	du inte förstår?
	

	35. 
	du uppmanar din kamrat att öppna ryggsäcken?
	

	36. 
	du talar om att du är rädd?
	

	37. 
	du talar om att du är mycket trött?
	

	38. 
	du berättar att du skall åka slalom i Chamonix?
	

	39. 
	du talar om att i Savojen ska du smaka ostfondue?
	

	40. 
	du talar om att du är lite besviken?
	

	41. 
	du talar om för din kompis att du hoppas att han mår bra?
	

	42. 
	du föredrar kabinliften?
	

	43. 
	det är nödvändigt att reservera ett rum genast?
	

	44. 
	du talar om att du har fått nog av längdåkning men tycker mycket om utförsåkning?
	


traduisez en français:2

	45. 
	Vad gör vi i kväll? Vi klär ut oss.
	

	46. 
	Är långfredagen lovdag i Frankrike? Nej, man arbetar hela dagen.
	

	47. 
	Pauline har just ätit en crêpe med räkor bara för att smaka.
	

	48. 
	Tycker du om cider? Nej, jag föredrar apelsinjuice.
	

	49. 
	Kyparn! Jag vill beställa. Finns det kall mjölk?
	

	50. 
	Barnen sitter runt (autour de) granen den 24 december på kvällen.
	

	51. 
	När allt kommer omkring, bör vi förstå att de unga männen är rädda.
	

	52. 
	Vi känner en flicka vars mamma är sjuksköterska.
	

	53. 
	Bor du hos honom? Nej, men jag åker med honom till arbetet.
	

	54. 
	Maries naglar är trasiga efter klättringen.
	

	55. 
	Staden är omgiven av höga berg vars toppar är täckta av snö.
	

	56. 
	För första gången är jag rädd. Men jag bör inte visa det.
	

	57. 
	Vilken fantastisk utsikt, tänker han.
	

	58. 
	Det är jobbigt att klättra. Bergen är höga.
	

	59. 
	Nu är vi fullkomligt utmattade och genomblöta av svett.
	

	60. 
	Vi skall tillbringa en vecka i Grenoble för att åka skidor.
	

	61. 
	Vill du komma med oss?
	

	62. 
	Jag säger inte nej till detta förslag.
	

	63. 
	Då skall jag boka två rum genast.
	

	64. 
	Tidigt på morgonen ska kabinliften ta oss ända upp till toppen av berget.
	

	65. 
	Vi kommer att ha behov av arbetare nästa år.
	

	66. 
	Arbetet är inte för de lata.
	

	67. 
	Gör ni hela arbetet för hand?
	

	68. 
	De svenska turisterna har åkt på semester till Mâcon för att uppleva atmosfären på en vingård.
	

	69. 
	De anlände den tredje september.
	

	70. 
	Den unge mannen som har gjort ett reportage om druvorna har ännu inte gett sig iväg.
	

	71. 
	Jag har aldrig tänkt på det.
	

	72. 
	Efter vinskörden vilade vinodlaren sig lite grann.
	

	73. 
	Men kvinnorna vilade inte sig.
	


Vad säger du när...................................2

	74. 
	du berättar att du ska klättra i berg nära Grenoble i sydöstra Frankrike?
	

	75. 
	du frågar om nedfärden är besvärlig?
	

	76. 
	du berättar att luften är frisk och utsikten är fantastisk där uppe på toppen?
	

	77. 
	du beskriver att vissa berg är täckta av snö på sommaren?
	

	78. 
	du inte förstår?
	

	79. 
	du uppmanar din kamrat att öppna ryggsäcken?
	

	80. 
	du talar om att du är rädd?
	

	81. 
	du talar om att du är mycket trött?
	

	82. 
	du berättar att du skall åka slalom i Chamonix?
	

	83. 
	du talar om att i Savojen ska du smaka ostfondue?
	

	84. 
	du talar om att du är lite besviken?
	

	85. 
	du talar om för din kompis att du hoppas att han mår bra?
	

	86. 
	du föredrar kabinliften?
	

	87. 
	det är nödvändigt att reservera ett rum genast?
	

	88. 
	du talar om att du har fått nog av längdåkning men tycker mycket om utförsåkning?
	


vocrev : Exprimez son opinion: Vous le/la/les trouvez comment? version 1

 

	Tja, det  är utan intresse
	

	Det är jättedåligt (inte gräsligt)
	

	Det är dåligt
	

	Det är skandalöst
	

	Det är katastrofalt
	

	Det är en katastrof
	

	Det är totalt  värdelöst
	

	Det är hemskt
	

	Det är inte sant!
	

	Det är dåligt (mediokert)
	

	Det är ganska dåligt
	

	Det är trevligt/behagligt
	

	Han är  otrevlig/besvärlig
	

	Jag tycker  inte om  det
	

	Jag avskyr det
	

	Jag har avsky för det !
	

	Jag tål  inte det.
	

	Det  är  häftigt, fint, kul
	

	det  är bekvämt
	

	det  är bullrigt
	

	det  är passionerande
	

	det  är snabbt
	

	Det är  ett underverk !
	

	Det är  inte så illa
	

	det är  obehagligt
	

	Det är  perfekt
	

	det är avskyvärt
	

	det är banalt
	

	det är bra för hälsan
	

	Det är dåligt
	

	Det är dumt
	

	det är ekonomiskt
	

	det är elegant
	

	Det är falskt
	

	Det är fantastiskt/underbart/strålande
	

	det är farligt
	

	det är fruktansvärt
	

	Det är fult
	

	Det är ganska bra.
	

	Det är ganska dåligt.
	

	det är gott/bra
	

	det är gräsligt
	

	det är hemskt
	

	Det är idiotiskt/absurt
	

	det är inne
	

	Det är inte illa.
	

	Det är inte sant !
	

	det är korrekt
	

	det är långsamt
	

	det är lugnare
	

	Det är mycket mycket bra.
	

	Det är mycket smart/intelligent
	

	Det är originellt !
	

	det är otrevligt
	

	det är pinsamt
	

	det är praktiskt
	

	det är riktigt  bra
	

	det är roligt
	

	det är säkrare
	

	Det är smakligt/utsökt
	

	Det är snarare bra.
	

	Det är snarare bra.
	

	Det är super/kanon/jättebra !
	

	Det är suveränt
	

	Det är tråkigt
	

	Det är tråkigt/ledsamt.
	

	det är tröttande
	

	Det är vackert
	

	Det är en bra idé
	

	Det behagar mig inte alls.
	

	det finns ficktjuvar, antastningar
	

	det förorenar
	

	det förorenar inte
	

	det kostar mycket
	

	det tycker jag mycket om
	

	det underhåller formen
	

	det undviker trafikstockningar  
	

	Grattis !
	

	Han är beundransvärd
	

	Han är schysst
	

	Han är snäll.
	

	jag bor inte långtifrån
	

	jag bor långtifrån
	

	Jag gillar mycket
	

	jag tycker jättemycket om det
	

	man är  mer självständig
	

	man kan ta tid att strosa
	

	Usch ! Det är äckligt !
	

	vad händer ?
	


vocrev : Exprimez son opinion: Vous le/la/les trouvez comment? version 2

 

	Jag tål  inte det.
	

	Det  är  häftigt, fint, kul
	

	det  är bekvämt
	

	det  är bullrigt
	

	det  är passionerande
	

	Det är en bra idé
	

	Det behagar mig inte alls.
	

	det finns ficktjuvar, antastningar
	

	det förorenar
	

	det förorenar inte
	

	det kostar mycket
	

	det tycker jag mycket om
	

	det underhåller formen
	

	det  är snabbt
	

	Det är  ett underverk !
	

	Det är  inte så illa
	

	det är  obehagligt
	

	Det är  perfekt
	

	det är avskyvärt
	

	det är banalt
	

	Det är dåligt
	

	Det är jättedåligt (inte gräsligt)
	

	det är bra för hälsan
	

	Det är inte sant!
	

	Det är dumt
	

	det är ekonomiskt
	

	Det är vackert
	

	Det är katastrofalt
	

	det är elegant
	

	Det är falskt
	

	Det är fantastiskt/underbart/strålande
	

	det är farligt
	

	det är fruktansvärt
	

	Det är fult
	

	Det är dåligt (mediokert)
	

	Det är ganska bra.
	

	Det är ganska dåligt.
	

	det är gott/bra
	

	Det är totalt  värdelöst
	

	det är gräsligt
	

	det är hemskt
	

	Det är idiotiskt/absurt
	

	det är inne
	

	Det är inte illa.
	

	Det är hemskt
	

	Tja, det  är utan intresse
	

	Det är skandalöst
	

	Det är inte sant !
	

	det är långsamt
	

	det är korrekt
	

	det är lugnare
	

	Det är mycket mycket bra.
	

	Det är mycket smart/intelligent
	

	Det är originellt !
	

	det är otrevligt
	

	det är pinsamt
	

	det är praktiskt
	

	det är riktigt  bra
	

	Det är dåligt
	

	det är säkrare
	

	Det är smakligt/utsökt
	

	Det är snarare bra.
	

	Det är snarare bra.
	

	Det är super/kanon/jättebra !
	

	det är roligt
	

	Det är en katastrof
	

	Det är ganska dåligt
	

	Det är suveränt
	

	Det är tråkigt
	

	Det är tråkigt/ledsamt.
	

	det är tröttande
	

	vad händer ?
	

	det undviker trafikstockningar  
	

	Det är trevligt/behagligt
	

	Grattis !
	

	Han är beundransvärd
	

	Han är schysst
	

	Jag tycker  inte om  det
	

	Han är snäll.
	

	jag bor inte långtifrån
	

	jag bor långtifrån
	

	Jag avskyr det
	

	Han är  otrevlig/besvärlig
	

	Jag gillar mycket
	

	Jag har avsky för det !
	

	man är  mer självständig
	

	jag tycker jättemycket om det
	

	man kan ta tid att strosa
	

	Usch ! Det är äckligt !
	


vocrev : Exprimez son opinion: Vous le/la/les trouvez comment? version 3

 

	vad händer ?
	

	Det är inte illa.
	

	det tycker jag mycket om
	

	Det är tråkigt
	

	Det är  ett underverk !
	

	Det är skandalöst
	

	det är banalt
	

	Det är dåligt
	

	det är ekonomiskt
	

	Det är  perfekt
	

	det finns ficktjuvar, antastningar
	

	det är långsamt
	

	det  är snabbt
	

	Det är smakligt/utsökt
	

	det är riktigt  bra
	

	Jag tycker  inte om  det
	

	Det är inte sant !
	

	Det är ganska bra.
	

	Det är tråkigt/ledsamt.
	

	Det är ganska dåligt
	

	Han är  otrevlig/besvärlig
	

	det förorenar inte
	

	det är hemskt
	

	det är bra för hälsan
	

	Det är trevligt/behagligt
	

	Det är totalt  värdelöst
	

	Det är dåligt (mediokert)
	

	Det är inte sant!
	

	det är roligt
	

	det  är bekvämt
	

	Det är ganska dåligt.
	

	Det är snarare bra.
	

	det är farligt
	

	det är fruktansvärt
	

	det är tröttande
	

	det  är bullrigt
	

	det är avskyvärt
	

	det är  obehagligt
	

	Det är fult
	

	Det är jättedåligt (inte gräsligt)
	

	det är pinsamt
	

	Jag tål  inte det.
	

	Det är en bra idé
	

	det är elegant
	

	Det är dumt
	

	Det är dåligt
	

	det är gott/bra
	

	det är inne
	

	Det är suveränt
	

	det är gräsligt
	

	Det  är  häftigt, fint, kul
	

	det är lugnare
	

	Det är falskt
	

	det är säkrare
	

	det  är passionerande
	

	Det är fantastiskt/underbart/strålande
	

	det är otrevligt
	

	Det är idiotiskt/absurt
	

	Jag har avsky för det !
	

	Det är  inte så illa
	

	det är korrekt
	

	Det är katastrofalt
	

	det är praktiskt
	

	Det är snarare bra.
	

	Det är super/kanon/jättebra !
	

	Det är vackert
	

	det kostar mycket
	

	Det är originellt !
	

	Det är mycket smart/intelligent
	

	Det behagar mig inte alls.
	

	Det är en katastrof
	

	Jag avskyr det
	

	det underhåller formen
	

	jag bor långtifrån
	

	Han är beundransvärd
	

	det undviker trafikstockningar  
	

	Det är hemskt
	

	Han är snäll.
	

	man kan ta tid att strosa
	

	jag tycker jättemycket om det
	

	Jag gillar mycket
	

	jag bor inte långtifrån
	

	Han är schysst
	

	Grattis !
	

	Tja, det  är utan intresse
	

	man är  mer självständig
	

	Det är mycket mycket bra.
	

	Usch ! Det är äckligt !
	

	det förorenar
	


LE SUBJONCTIF

1) Mathilde trouve que le subjonctif__________________trop facile.
être

2) C’est clair que ce______________________trop facile.
être

3) Viens pour que je te____________________quelque chose.
dire

4) Il vaut mieux que tu_______________________la vaisselle.
faire

5) Vous voulez que je m’en___________________________?
aller

6) Quel temps est-ce qu’il_________________________?
faire

7) J’espère que tu_____________________________ce soir!
venir

8) C’est ma mère qui______________________la cuisine.
faire

9) C’est normal qu’il_________________________tout seul?
être

10) Florence regrette qu’elle ne________________________pas venir.
pouvoir

11) Le prof exige que tout le monde__________________à l’heure.
être

12) Éve invite Nicolas sans que sa mère le_________________________
savoir

13) Florian rote après qu’il_________________________mangé.
avoir

14) René reste à la maison bien qu’il__________________beau.
faire

15) C’est moi que vous_____________________________vu?
avoir

16) C’est bien que tu____________________appris le subjonctif!
avoir

17) Vous croyez que nos parents le________________________?
savoir

18) Vous estimez que les Suédois_______________________heureux?
être

19) C’est étonnant qu’il________________________lire à 3 ans!
savoir

20) Julien est étonné qu’il____________________perdu contre Rana.
avoir

21) C’est étonnant de le________________________perdre contre une fille!
voir

22) Il faut que tu_____________________________ce film, Emmili!
voir

23) Jeanne croit qu’elle_____________________réussi son examen.
avoir
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LE SUBJONCTIF

	
	X
	
	subjonctif
	indicatif

	1 
	
	Il veut que je le
	batte
	bats

	2 
	
	Tu crois que Marie……..bien?
	aille
	va

	3 
	
	Il espère que nous
	venions
	viendrons

	4 
	
	Vous souhaitez que je……..?
	parte
	pars

	5 
	
	Il faut que tu………..gentil!
	sois
	es

	6 
	
	C’est dommage qu’elle ne…..pas
	comprenne
	comprend

	7 
	
	Important que vous………..tout
	sachiez
	savez

	8 
	
	Vous savez que je……….très pauvre? 
	sois
	suis

	9 
	
	C’est rare qu’il………….le dimanche
	vienne
	vient

	10 
	
	Ce n’est pas facile à
	fasse
	faire

	11 
	
	C’est malheureux de
	dise
	dire

	12 
	
	Rentre avant que tu n’…………..froid!
	aies
	as

	13 
	
	Je viens pour que vous le
	disiez
	dites

	14 
	
	Voulez-vous……………..avec moi?
	veniez
	venir

	15 
	
	Il est bien que vous…………..là
	soyez
	êtes

	16 
	
	Qu’est-ce que vous……………là?
	fassiez
	faites

	17 
	
	Que………………..-vous
	vouliez
	voulez

	18 
	
	Ils pensent que ce………………..juste
	soit
	est

	19 
	
	Nous regrettons que ce……….comme ça
	soit
	est

	20 
	
	Tu as peur que tu te………..mal?
	fasses
	fais

	21 
	
	C’est bien quand il
	pleuve
	pleut

	22 
	
	J’explique pour que vous
	compreniez
	comprenez

	23 
	
	Vous venez bien que vous……….malade?
	aoyez
	êtes

	24 
	
	Il ne veut pas que je
	vienne
	viens

	25 
	
	Qu’est-ce que cela………..dire?
	veuille
	veut

	26 
	
	C’est la plus belle femme qui
	soit
	est

	27 
	
	Je ne pense pas que ce………vrai
	soit
	est

	28 
	
	Ils ne trouvent pas que tu……..moche
	sois
	es

	29 
	
	Nous espérons qu’il………..beau
	fasse
	fera

	30 
	
	Elle est contente que tu………..venu
	sois
	es

	31 
	
	Ils aiment qu’on leur………à manger
	fasse
	fait

	32 
	
	Il n’y a pas que moi qu’on
	batte
	bat

	33 
	
	Ce que je veux dire, c’est que je…..
	sois
	suis

	34 
	
	C’est idiot qu’il……….fait ça
	ait
	a

	35 
	
	Vous êtes heureux qu’on vous…trouvés?
	ait
	a

	36 
	
	Elle ne croit pas que tu
	mentes
	mens

	37 
	
	Je sais que tu
	mentes
	mens

	38 
	
	Je le sais bien que tu ne le….pas
	saches
	sais

	39 
	
	Il vaut mieux que tu………..la vérité
	saches
	sais

	40 
	
	Il ne faut pas que tu le
	battes
	bats

	41 
	
	Il a réussi sans qu’il…………bossé
	ait
	a

	42 
	
	Vous voulez quelque chose à….?
	buviez
	boire

	43 
	
	Il arrivera avant que tu…prêt
	sois
	es

	44 
	
	Elle était surprise que tu…………venue
	sois
	était

	45 
	
	Je ne veux pas que tu……..le ménage
	fasses
	fais

	46 
	
	Vous ne trouvez pas qu’il………tort?
	ait
	a

	47 
	
	Ils savent que ce…….facile
	soit
	est

	48 
	
	Tu crois que Tom……….raison?
	ait
	a

	49 
	
	Comment est-ce que tu le………..
	saches
	sais

	50 
	
	Pourquoi est-ce que tu………ça?
	dises
	dis

	51 
	
	Il est important que je………..tout
	sache
	sais

	52 
	
	Bien qu’il ne……..pas fort, il a gagné
	soit
	est

	53 
	
	Ils disent qu’ils……….forts
	soient
	sont

	54 
	
	Elle déteste qu’on……..tous les soirs
	sorte
	sort

	55 
	
	Tu comprends que ce………grave?
	soit
	est

	56 
	
	Qu’est-ce qu’on……………?
	fasse
	fait

	57 
	
	Il a écrit qu’il…………..aux États-Unis
	parte
	partira

	58 
	
	Elle n’a pas dit que tu………venir
	puisses
	peux

	59 
	
	C’est moi que vous………..
	attendiez
	attendez

	60 
	
	C’est bizarre qu’il…….pleuvoir tous les jours
	puisse
	peut

	61 
	
	Je sors avant que ce ne…..trop tard
	soit
	est

	62 
	
	Tu pars sans qu’on se…….au revoir?
	dise
	dit

	63 
	
	Vous désirez qu’il……..tout de suite?
	vienne
	vient

	64 
	
	Elle fait ce qu’elle…………….
	puisse
	peut

	65 
	
	Vous fêtez que je…………
	parte
	pars

	66 
	
	Étonnant qu’il…………..déjà parti
	soit
	est

	67 
	
	C’est triste de te………comme ça
	voie
	voir

	68 
	
	Ils ont vu que vous……..triste
	soyez
	êtiez

	69 
	
	Je n’ai pas compris ce que tu…dit
	aies
	as

	70 
	
	Tu pars bien que tu n’……..pas le droit?
	aies
	as

	71 
	
	Il faut que tu………….ce livre!
	lises
	lis

	72 
	
	Je pense que je le………….demain
	lise
	lirai

	73 
	
	Voulez-vous que nous……ensemble?
	mangions
	mangeons

	74 
	
	Ils ne veulent pas qu’on les….ensemble
	voie
	voit

	75 
	
	Je suis déçu que tu……….sans moi
	partes
	pars

	76 
	
	Mais je ne veux pas……..
	parte
	partir

	77 
	
	Il est nécessaire que tu t’en
	ailles
	vas

	78 
	
	C’est affreux qu’il……..réussi!
	ait
	a

	79 
	
	Rentrez pour qu’on vous…….mieux
	voie
	voit

	80 
	
	C’est dur à
	fasse
	faire

	81 
	
	Espérons que tu……..compris
	aies
	as

	82 
	
	Quel temps est-ce qu’il……..demain?
	fasse
	fera

	83 
	
	Je crains que vous…….raison
	ayez
	avez

	84 
	
	Elle était furieuse qu’on l’……tapée
	ait
	a

	85 
	
	Je ne pense pas qu’il……..sensible
	soit
	est

	86 
	
	Ils croient que ce………….normal
	soit
	est

	87 
	
	Ne regardez pas avant que vous…fini!
	ayez
	avez

	88 
	
	Tu écris que tu………triste
	sois
	es

	89 
	
	Je préfère qu’on s’en
	aille
	va

	90 
	
	Quand est-ce que vous voulez que je
	vienne
	vient

	91 
	
	Vous savez que j’……raison
	aie
	ai

	92 
	
	C’est bête qu’on………..des fautes
	fasse
	fait

	93 
	
	Il est temps qu’on
	sorte
	sort

	94 
	
	Écoute les oiseaux pour que tu…calme!
	sois
	seras

	95 
	
	Il a dit qu’il………la vaisselle
	fasse
	fera

	96 
	
	C’est super que vous………..ce soir!
	veniez
	viendrez

	97 
	
	Qu’est-ce qu’on..?
	dise
	dit

	98 
	
	Voilà la maison que j’……achetée
	aie
	ai

	99 
	
	Il est formidable que tu….réussi!
	aies
	as

	100 
	
	Arrête avant que je ne te…..mal
	fasse
	fais
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	la mimolette – le fromage préféré de Charles de Gaulle
	le saint-nectaire – le fromage préféré du roi Louis XIV


29, 35-40 communication; version 1

	jag fann detta helt utan intresse
	

	det var inte suveränt
	

	historien är enkel
	

	stilen är inte originell
	

	det tyckte du inte om
	

	jag tyckte verkligen inte om det
	

	den här utställningen är totalt misslyckad
	

	det är värdelöst
	

	det var « vadsomhelst », dvs urdåligt
	

	det är absurt
	

	jag fann det.../jag tyckte det var...
	

	det är inte lyckat
	

	det är fult (vard)
	

	det är fult (ordboken)
	

	det är gräsligt
	

	det är tråkigt
	

	det är inte intressant
	

	det är utan intresse
	

	det har inget som helst intresse
	

	jag avskydde
	

	det är dåligt gjort
	

	det är ett totalt misslyckande
	

	han är jobbig
	

	han har ingen som helst charm
	

	vet du vad han har gjort ?
	

	jag kan inte stå ut med honom/henne
	

	jag tycker inte alls om honom/henne
	

	jag tycker han/hon är dum
	

	jag kan inte med honom/henne
	

	hon är inte trevlig
	

	du vet inte vad han har sagt ? (ung: gissa vad han sa)
	

	vad tyckte du om..............(hur fann du)
	

	vad tyckte du om........ 
	

	tyckte du om det ?
	

	tyckte ni om det ?
	

	gillade du det ?
	

	gillade ni det ?
	

	det är inte illa
	

	jag gillade mycket (jag tyckte mycket om det)
	

	det tyckte jag mycket om
	

	jag älskade det
	

	det är vackert
	

	det är suveränt
	

	det är fantastiskt
	

	det är strålande
	

	det är anmärkningsvärt
	

	det är beundransvärt
	

	det är enastående
	

	det är (mycket) intressant
	

	det är passionerande
	

	det är perfekt
	

	det är häftigt, kul, koolt
	

	det är suveränt/kanonbra
	

	vad råder du mig ?
	

	vad skulle jag kunna göra ?
	

	vad skulle du göra i mitt ställe ?
	

	jag har ett råd att be dig om
	

	jag vet inte vad jag ska göra
	

	jag vet inte längre vad jag ska göra
	

	jag vet inte hur jag ska göra
	

	jag är generad
	

	tycker du att jag borde.....
	

	tror du att jag måste........
	

	tror ni att det skulle vara en bra idé?
	

	i ditt ställe, jag.....
	

	om jag var du
	

	du skulle kanske kunna
	

	du borde
	

	du skulle göra bäst i att
	

	jag råder dig att
	

	jag råder dig inte att
	

	jag avråder dig
	

	det skulle vara bäst att
	

	det är bara att (i du-form, ni-form, han-form)
	

	jag skulle vilja veta vad du tycker om....
	

	vad ni tycker om.............
	

	vad tycker du om det ?
	

	vad tycker ni om det ?
	

	vilken är din åsikt i den frågan ?
	

	vilken är er åsikt i den frågan ?
	

	jag skulle vilja ha din/er åsikt om.....
	

	vilken är din/er åsikt om........
	

	jag skulle vilja få reda på din/er åsikt i frågan om...
	

	tror du inte att
	

	jag vet inte vad du tycker om det, men....
	

	jag frågar mig om (jag undrar)
	

	jag uppskattar att / jag anser att
	

	det verkar som
	

	jag har intrycket av att
	

	jag anser att
	

	jag tycker/tänker/anser att
	

	jag tror att
	

	jag anser inte att
	

	jag tycker/tänker inte att
	

	jag tror inte att
	

	enligt mig (2 uttryck)
	

	jag är inte mot
	

	jag motsätter mig inte (att)
	

	jag är för
	

	jag går med på att....
	

	jag medger att
	

	jag erkänner att
	

	det är sant att
	

	du har rätt att
	

	säkert, visst
	

	helt och hållet, stämmer helt och hållet
	

	precis, exakt
	

	absolut
	

	just det, det stämmer
	

	det är precis det
	

	det är säkert, klart
	

	det är rätt, exakt, det stämmer
	

	det är en bra fråga
	

	jag ser (förstår) inte varför
	

	ni skämtar
	

	det är inte alls det
	

	jag håller inte med
	

	ni har fel i att
	

	jag motsätter mig
	

	jag är inte för
	

	jag är mot
	

	jag planerar att
	

	jag har förutsett att (planerat)
	

	jag räknar med att
	

	jag har för avsikt att
	

	jag har planer att.............
	

	det är inte omöjligt att
	

	jag frågar mig om jag inte ska (jag undrar)
	

	det kan hända att
	

	jag drömmer om att
	

	jag håller av att (för mig är det viktigt att)
	

	under förutsättning att
	

	jag hoppas att
	

	jag önskar att
	

	jag skulle gärna vilja
	

	vill du ?
	

	varför inte.................
	

	och om vi.....................
	

	vi skulle kunna
	

	se här vad jag föreslår
	

	vill ni att..........
	

	har du lust att.........
	

	jag, gärna (med nöje)
	

	ja, jag skulle gärna vilja det
	

	ja, jag har lust att
	

	nej, jag har inte lust att
	

	skulle det besvära dig att
	

	nej, det besvärar mig inte
	

	har du ingenting emot att ta flyget ?
	

	nej, inte alls
	

	vad skulle du säga om att........... ?
	

	skulle du ha lust att..........(skulle det säga dig att)
	

	nej, det säger mig ingenting (=har ingen lust)
	

	skulle det intressera dig att...........
	

	ja, det intresserar mig mycket
	

	självklart
	

	givetvis ja; självklart är det så
	

	självfallet, så klart, tydligen
	

	javisst
	

	jovisst, jo så är det, men jo
	

	jag försäkrar dig
	

	det är inte lönt 
	

	det kommer inte på fråga
	

	« det är utom fråga », kommer inte på tal
	

	aldrig i livet
	

	jag är nöjd att
	

	det är bra att
	

	det är en fördel
	

	det intresserar mig att
	

	det som jag inte gillar, det är
	

	det jag ogillar, det är
	

	det passar dig (mycket) bra
	

	jag finner det oacceptabelt
	

	det är oacceptabelt
	

	det är skandalöst
	

	det är fullständigt galet
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29, 35-40 communication; version 2

	tror ni att det skulle vara en bra idé?
	

	precis, exakt
	

	ja, det intresserar mig mycket
	

	självklart
	

	det är enastående
	

	det var « vadsomhelst », dvs urdåligt
	

	det är anmärkningsvärt
	

	det är fult (ordboken)
	

	jag älskade det
	

	jag är nöjd att
	

	absolut
	

	det är precis det
	

	det är perfekt
	

	det är skandalöst
	

	det är gräsligt
	

	det är säkert, klart
	

	just det, det stämmer
	

	det är beundransvärt
	

	det kommer inte på fråga
	

	jag finner det oacceptabelt
	

	det är fult (vard)
	

	det är suveränt
	

	jag avskydde
	

	det är inte lyckat
	

	den här utställningen är totalt misslyckad
	

	det är passionerande
	

	gillade ni det ?
	

	det är (mycket) intressant
	

	det är strålande
	

	det är inte intressant
	

	det är oacceptabelt
	

	det är fantastiskt
	

	det är vackert
	

	det är häftigt, kul, koolt
	

	det är bra att
	

	det är dåligt gjort
	

	det är rätt, exakt, det stämmer
	

	jag erkänner att
	

	det är värdelöst
	

	jag gillade mycket (jag tyckte mycket om det)
	

	det är en fördel
	

	det är utan intresse
	

	stilen är inte originell
	

	nej, det besvärar mig inte
	

	vad tyckte du om........ 
	

	nej, jag har inte lust att
	

	nej, det säger mig ingenting (=har ingen lust)
	

	vad skulle du säga om att........... ?
	

	det jag ogillar, det är
	

	tyckte du om det ?
	

	ni skämtar
	

	det är tråkigt
	

	jag försäkrar dig
	

	jag fann det.../jag tyckte det var...
	

	jag fann detta helt utan intresse
	

	det intresserar mig att
	

	jag skulle vilja veta vad du tycker om....
	

	det som jag inte gillar, det är
	

	du har rätt att
	

	jag tyckte verkligen inte om det
	

	du vet inte vad han har sagt ? (ung: gissa vad han sa)
	

	jag kan inte med honom/henne
	

	tycker du att jag borde.....
	

	jag är generad
	

	tror du att jag måste........
	

	se här vad jag föreslår
	

	varför inte.................
	

	givetvis ja; självklart är det så
	

	helt och hållet, stämmer helt och hållet
	

	det är ett totalt misslyckande
	

	jag uppskattar att / jag anser att
	

	han är jobbig
	

	jag har planer att.............
	

	det är inte lönt 
	

	jag frågar mig om jag inte ska (jag undrar)
	

	jag avråder dig
	

	jag går med på att....
	

	det tyckte jag mycket om
	

	det är inte illa
	

	det har inget som helst intresse
	

	det verkar som
	

	jag räknar med att
	

	jag har för avsikt att
	

	jag planerar att
	

	det är absurt
	

	vad skulle du göra i mitt ställe ?
	

	jag önskar att
	

	vilken är din/er åsikt om........
	

	jag är mot
	

	under förutsättning att
	

	jag frågar mig om (jag undrar)
	

	« det är utom fråga », kommer inte på tal
	

	jag har förutsett att (planerat)
	

	jag tycker/tänker/anser att
	

	jag tycker inte alls om honom/henne
	

	ni har fel i att
	

	jag vet inte vad du tycker om det, men....
	

	det är inte omöjligt att
	

	det tyckte du inte om
	

	jag tycker/tänker inte att
	

	jag kan inte stå ut med honom/henne
	

	jag är inte mot
	

	jag anser inte att
	

	jag tycker han/hon är dum
	

	vet du vad han har gjort ?
	

	tror du inte att
	

	jag vet inte längre vad jag ska göra
	

	jag har ett råd att be dig om
	

	jag vet inte vad jag ska göra
	

	enligt mig (2 uttryck)
	

	det är inte alls det
	

	jag motsätter mig
	

	jag råder dig att
	

	jag tror att
	

	det är en bra fråga
	

	jag anser att
	

	jag medger att
	

	det kan hända att
	

	jag hoppas att
	

	aldrig i livet
	

	jag är inte för
	

	jag är för
	

	jag vet inte hur jag ska göra
	

	jag motsätter mig inte (att)
	

	jovisst, jo så är det, men jo
	

	du skulle göra bäst i att
	

	jag råder dig inte att
	

	jag drömmer om att
	

	det passar dig (mycket) bra
	

	jag har intrycket av att
	

	vilken är er åsikt i den frågan ?
	

	det är bara att (i du-form, ni-form, han-form)
	

	det var inte suveränt
	

	historien är enkel
	

	självfallet, så klart, tydligen
	

	javisst
	

	skulle det besvära dig att
	

	skulle du ha lust att..........(skulle det säga dig att)
	

	ja, jag har lust att
	

	har du ingenting emot att ta flyget ?
	

	och om vi.....................
	

	har du lust att.........
	

	skulle det intressera dig att...........
	

	ja, jag skulle gärna vilja det
	

	jag, gärna (med nöje)
	

	vill du ?
	

	jag håller av att (för mig är det viktigt att)
	

	vad råder du mig ?
	

	vad tyckte du om..............(hur fann du)
	

	vad ni tycker om.............
	

	det är suveränt/kanonbra
	

	vad tycker du om det ?
	

	vad skulle jag kunna göra ?
	

	nej, inte alls
	

	jag skulle vilja ha din/er åsikt om.....
	

	vad tycker ni om det ?
	

	vilken är din åsikt i den frågan ?
	

	jag tror inte att
	

	i ditt ställe, jag.....
	

	säkert, visst
	

	tyckte ni om det ?
	

	vill ni att..........
	

	det är sant att
	

	du skulle kanske kunna
	

	du borde
	

	det skulle vara bäst att
	

	jag skulle vilja få reda på din/er åsikt i frågan om...
	

	hon är inte trevlig
	

	om jag var du
	

	han har ingen som helst charm
	

	jag skulle gärna vilja
	

	det är fullständigt galet
	

	vi skulle kunna
	

	gillade du det ?
	

	jag håller inte med
	

	jag ser (förstår) inte varför
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	javisst
	

	jag fann det.../jag tyckte det var...
	

	stilen är inte originell
	

	du borde
	

	jag tycker han/hon är dum
	

	jag vet inte vad du tycker om det, men....
	

	det är utan intresse
	

	det är gräsligt
	

	vad tyckte du om........ 
	

	tyckte ni om det ?
	

	det är inte intressant
	

	det är tråkigt
	

	tyckte du om det ?
	

	det passar dig (mycket) bra
	

	det är häftigt, kul, koolt
	

	gillade ni det ?
	

	det är inte lyckat
	

	det tyckte du inte om
	

	jag tror att
	

	du vet inte vad han har sagt ? (ung: gissa vad han sa)
	

	det är värdelöst
	

	vad tyckte du om..............(hur fann du)
	

	gillade du det ?
	

	det är dåligt gjort
	

	jag gillade mycket (jag tyckte mycket om det)
	

	det är fult (vard)
	

	vilken är din åsikt i den frågan ?
	

	jag kan inte stå ut med honom/henne
	

	den här utställningen är totalt misslyckad
	

	det är vackert
	

	det är fult (ordboken)
	

	jag kan inte med honom/henne
	

	det är ett totalt misslyckande
	

	vad skulle du säga om att........... ?
	

	jag älskade det
	

	jag råder dig att
	

	ni skämtar
	

	det kommer inte på fråga
	

	jag tyckte verkligen inte om det
	

	vad tycker ni om det ?
	

	vad skulle du göra i mitt ställe ?
	

	vilken är er åsikt i den frågan ?
	

	jag är för
	

	se här vad jag föreslår
	

	det är passionerande
	

	varför inte.................
	

	jag, gärna (med nöje)
	

	och om vi.....................
	

	det kan hända att
	

	jag försäkrar dig
	

	det är säkert, klart
	

	hon är inte trevlig
	

	det är bara att (i du-form, ni-form, han-form)
	

	han har ingen som helst charm
	

	jag hoppas att
	

	jag vet inte vad jag ska göra
	

	nej, inte alls
	

	det är (mycket) intressant
	

	jovisst, jo så är det, men jo
	

	vet du vad han har gjort ?
	

	har du ingenting emot att ta flyget ?
	

	det är en fördel
	

	i ditt ställe, jag.....
	

	tror du att jag måste........
	

	jag fann detta helt utan intresse
	

	det är inte lönt 
	

	vill ni att..........
	

	jag skulle gärna vilja
	

	det var inte suveränt
	

	jag avråder dig
	

	jag skulle vilja ha din/er åsikt om.....
	

	det som jag inte gillar, det är
	

	jag motsätter mig inte (att)
	

	det har inget som helst intresse
	

	ni har fel i att
	

	jag är nöjd att
	

	jag håller inte med
	

	det var « vadsomhelst », dvs urdåligt
	

	det tyckte jag mycket om
	

	han är jobbig
	

	jag drömmer om att
	

	jag skulle vilja få reda på din/er åsikt i frågan om...
	

	det skulle vara bäst att
	

	jag anser inte att
	

	vad skulle jag kunna göra ?
	

	vad råder du mig ?
	

	absolut
	

	det jag ogillar, det är
	

	det är bra att
	

	tror du inte att
	

	jag motsätter mig
	

	jag råder dig inte att
	

	jag är inte för
	

	vilken är din/er åsikt om........
	

	jag ser (förstår) inte varför
	

	du har rätt att
	

	det är rätt, exakt, det stämmer
	

	jag tycker/tänker/anser att
	

	jag skulle vilja veta vad du tycker om....
	

	jag vet inte hur jag ska göra
	

	självfallet, så klart, tydligen
	

	jag tror inte att
	

	jag räknar med att
	

	jag går med på att....
	

	tycker du att jag borde.....
	

	jag medger att
	

	jag är inte mot
	

	jag har förutsett att (planerat)
	

	just det, det stämmer
	

	precis, exakt
	

	jag erkänner att
	

	det är skandalöst
	

	jag är mot
	

	det är inte omöjligt att
	

	det är sant att
	

	det är fullständigt galet
	

	jag tycker/tänker inte att
	

	det är inte illa
	

	jag frågar mig om jag inte ska (jag undrar)
	

	jag uppskattar att / jag anser att
	

	det är absurt
	

	jag har intrycket av att
	

	vad tycker du om det ?
	

	tror ni att det skulle vara en bra idé?
	

	jag planerar att
	

	det är suveränt/kanonbra
	

	det är en bra fråga
	

	vad ni tycker om.............
	

	skulle det besvära dig att
	

	jag avskydde
	

	det är inte alls det
	

	ja, det intresserar mig mycket
	

	jag har ett råd att be dig om
	

	jag önskar att
	

	det är suveränt
	

	vill du ?
	

	jag har för avsikt att
	

	det är fantastiskt
	

	det är beundransvärt
	

	det är anmärkningsvärt
	

	skulle det intressera dig att...........
	

	jag finner det oacceptabelt
	

	ja, jag har lust att
	

	historien är enkel
	

	vi skulle kunna
	

	ja, jag skulle gärna vilja det
	

	du skulle kanske kunna
	

	jag anser att
	

	nej, det säger mig ingenting (=har ingen lust)
	

	det är strålande
	

	skulle du ha lust att..........(skulle det säga dig att)
	

	nej, det besvärar mig inte
	

	självklart
	

	jag frågar mig om (jag undrar)
	

	det är enastående
	

	det verkar som
	

	givetvis ja; självklart är det så
	

	jag håller av att (för mig är det viktigt att)
	

	det är precis det
	

	det intresserar mig att
	

	du skulle göra bäst i att
	

	det är oacceptabelt
	

	har du lust att.........
	

	jag vet inte längre vad jag ska göra
	

	aldrig i livet
	

	jag har planer att.............
	

	under förutsättning att
	

	helt och hållet, stämmer helt och hållet
	

	jag är generad
	

	« det är utom fråga », kommer inte på tal
	

	säkert, visst
	

	nej, jag har inte lust att
	

	om jag var du
	

	jag tycker inte alls om honom/henne
	

	enligt mig (2 uttryck)
	

	det är perfekt
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Petits mots avec un grand sens
	när
	
	quand

	då, när
	
	lorsque

	innan, före
	
	avant

	efter
	
	après

	efter (i tid)
	
	au bout de

	framför
	
	devant

	bakom
	
	derrière

	över
	
	au-dessus de

	under
	
	au-dessous de

	utan
	
	sans

	för, för att
	
	pour

	ända till
	
	jusqu’à

	för att
	
	afin que

	så, på detta sätt, sålunda
	
	ainsi

	visserligen
	
	certes

	emellertid
	
	cependant

	emedan
	
	tandis que

	tidig
	
	tôt

	sen
	
	tard

	för mycket
	
	trop

	lite
	
	peu

	så mycket
	
	tant

	lika mycket, lika många
	
	autant

	aldrig
	
	ne...jamais

	knappast
	
	ne...guère

	knappt
	
	à peine

	särskilt, framförallt
	
	surtout

	även, också
	
	également

	tydligen, givetvis
	
	évidemment

	fastän, trots att
	
	bien que

	fastän, trots att
	
	quoique

	trots
	
	malgré

	tack vare
	
	grâce à

	i brist på
	
	faute de

	hädanefter
	
	désormais

	alltså
	
	donc

	vars
	
	dont

	kanske
	
	peut-être

	redan (från)
	
	dès

	så snart som
	
	dès que

	klar, tydlig
	
	net

	även, t.o.m.
	
	même

	t.o.m.
	
	voire

	(allt)sedan
	
	depuis

	alltid, fortfarande
	
	toujours

	ofta
	
	souvent

	ibland
	
	parfois

	ibland
	
	quelquefois

	då, så, på den tiden
	
	alors

	hur mycket, hur många
	
	combien

	hur, hur sa, vad
	
	comment

	vad
	
	quoi

	därborta
	
	là-bas

	här
	
	ici

	troligen
	
	probablement

	alldeles
	
	tout à fait

	nämligen
	
	en effet

	i alla fall
	
	quand même

	inte ens
	
	même pas

	ändå, likväl
	
	pourtant

	men
	
	mais

	om, så
	
	si

	i mitten av
	
	au milieu de

	mittemot
	
	en face de

	bredvid
	
	à côté de

	dessutom
	
	en plus

	snarare
	
	plutôt

	tidigare
	
	plus tôt

	ty, för att
	
	car

	plötsligt
	
	soudain

	under (tiden), medan
	
	pendant

	hel, helt
	
	entier entière

	mot
	
	contre

	inte alls
	
	pas du tout

	vad beträffar
	
	quant à

	där, var
	
	où

	eller
	
	ou

	för övrigt
	
	d’ailleurs

	på annat håll, någon annanstans
	
	ailleurs

	enligt
	
	selon

	tillräckligt, ganska, nog
	
	assez

	bara
	
	ne...que

	endast, bara
	
	seulement

	inte längre, inte mer
	
	ne...plus

	ännu, fortfarande
	
	encore

	så, så till den grad
	
	tellement

	man
	
	on

	mellan
	
	entre

	bland annat
	
	entre autres

	för...sedan, det finns
	
	il y a

	varken...eller
	
	ne...ni...ni

	enligt
	
	d’après

	eftersom
	
	puisque

	därför att
	
	parce que

	så snart som, snart, strax, genast
	
	aussitôt

	för att
	
	pour que

	utan att
	
	sans que

	inte desto mindre, ändå
	
	néanmoins

	däremot
	
	en revanche

	däremot
	
	par contre

	med hänsyn till
	
	vu (que)

	hur...än 
	
	tout...que + indikativ

	hur...än
	
	pour...que + subjonctif

	antingen...eller
	
	soit...soit

	både...och
	
	et...et

	inte alls
	
	ne...point

	så länge som
	
	tant que

	därefter
	
	puis

	sedan, därefter
	
	ensuite

	på grund av
	
	en raison de

	på grund av
	
	à cause de

	i förhållande till
	
	à raison de

	följaktligen
	
	par conséquent

	följaktligen
	
	en conséquence

	eftersom
	
	attendu que

	eftersom, som
	
	comme

	i, om
	
	dans

	mycket (adv)
	
	très

	mycket, många
	
	beaucoup

	trots
	
	en dépit de

	i egenskap av
	
	en tant que

	även om
	
	quitte à + infinitiv

	även om
	
	même si

	så att
	
	de sorte que

	medan, under det att
	
	alors que

	allt eftersom
	
	à mesure que

	åtminstone
	
	du moins

	dessutom
	
	en outre

	men nu (är det så att)
	
	or

	för resten
	
	du reste

	liksom
	
	de même que

	i allmänhet
	
	en général

	samma, lika
	
	pareil

	likväl, dock
	
	toutefois

	i alla fall, ändå
	
	tout de même

	hur...än
	
	si...que + subjonctif

	hur...än
	
	quelque...que + subjonctif

	om inte
	
	à moins que + subjonctif

	på villkor att
	
	à condition que + subjonctif

	som om
	
	comme si

	i fall att
	
	au cas où + conditionnel

	trots allt, i alla fall
	
	quand bien même

	å ena sidan...å andra sidan
	
	d’une part...d’autre part

	på kort sikt
	
	à court terme

	under förevändning att
	
	sous prétexte que

	ok
	
	d’accord

	egentligen, i grund och botten
	
	au fond

	närmare bestämt, egentligen
	
	à vrai dire

	i själva verket
	
	en réalité

	faktiskt
	
	en fait

	faktiskt
	
	effectivement

	apropå, för övrigt, till saken
	
	au fait

	i förhållande till
	
	par rapport à

	med hänsyn till, gentemot
	
	à l’égard de

	gentemot
	
	envers

	ungefär, cirka
	
	vers

	ungefär, cirka
	
	environ

	ungefär, nästan
	
	à peu près

	nära
	
	près de

	långtifrån
	
	loin de
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rev : les verbes irréguliers 4

	infinitif
	futur
	participe présent
	participe passé
	présent
	subjonctif

	
	
	
	
	
	

	aller
	
	
	
	
	

	avoir
	
	
	
	
	

	boire
	
	
	
	
	

	connaître
	
	
	
	
	

	courir
	
	
	
	
	

	croire
	
	
	
	
	

	dire
	
	
	
	
	

	dormir
	
	
	
	
	

	écrire
	
	
	
	
	

	être
	
	
	
	
	

	faire
	
	
	
	
	

	mettre
	
	
	
	
	

	partir
	
	
	
	
	

	pouvoir
	
	
	
	
	

	prendre
	
	
	
	
	

	savoir
	
	
	
	
	

	sortir
	
	
	
	
	

	venir
	
	
	
	
	

	voir
	
	
	
	
	

	vouloir
	
	
	
	
	


	présent
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	j'ai
	
	
	
	
	

	je bois
	
	
	
	
	

	je connais
	
	
	
	
	

	je cours
	
	
	
	
	

	je crois
	
	
	
	
	

	je dis
	
	
	
	
	

	je dors
	
	
	
	
	

	j'écris
	
	
	
	
	

	je fais
	
	
	
	
	

	je mets
	
	
	
	
	

	je pars
	
	
	
	
	

	je peux
	
	
	
	
	

	je prends
	
	
	
	
	

	je sais
	
	
	
	
	

	je sors
	
	
	
	
	

	je suis
	
	
	
	
	

	je vais
	
	
	
	
	

	je veux
	
	
	
	
	

	je viens
	
	
	
	
	

	je vois
	
	
	
	
	


	infinitif
	le subjonctif
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	aller
	
	
	
	
	
	

	avoir
	
	
	
	
	
	

	boire
	
	
	
	
	
	

	connaître
	
	
	
	
	
	

	courir
	
	
	
	
	
	

	croire
	
	
	
	
	
	

	dire
	
	
	
	
	
	

	dormir
	
	
	
	
	
	

	écrire
	
	
	
	
	
	

	être
	
	
	
	
	
	

	faire
	
	
	
	
	
	

	mettre
	
	
	
	
	
	

	partir
	
	
	
	
	
	

	pouvoir
	
	
	
	
	
	

	prendre
	
	
	
	
	
	

	savoir
	
	
	
	
	
	

	sortir
	
	
	
	
	
	

	venir
	
	
	
	
	
	

	voir
	
	
	
	
	
	

	vouloir
	
	
	
	
	
	


rev : LES VERBES AU PRÉSENT

	
	être=vara
	
	
	avoir=ha
	
	
	faire=göra
	
	
	crier=skrika

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


	
	vouloir=vilja
	
	
	savoir=veta
	
	
	aller=gå
	
	
	pouvoir=kunna

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


	
	venir=komma
	
	
	prendre=ta
	
	
	voir=se
	
	
	dire=säga

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	
	
	je
	
	
	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	
	
	il
	
	
	il
	

	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	
	
	ils
	


rev : LES PRÉPOSITIONS

	1. .....................France

2. .....................Årjäng

3. .....................gauche

4. .....................cinéma

5. jouer...............basket

6. jouer......................guitare

7. .....................2001

8. ......................mars

9. .....................17.30

10. .....................Suède
	11. j’ai mal..........................tête

12. il habite....................Töcksfors

13. c’est.......................Danemark

14. un livre...................papier

15. .......................train

16. une pizza.....................jambon

17. aller..............................dentiste

18. je viens.....................Norvège

19. .................face de la gare

20. faire...........................sport


rev : LES PRÉPOSITIONS 1

Pérec habite__________France est elle est née_______Nice_______juin.

Je voudrais une crêpe____________sucre, une galette__________jambon et_________

champignons et puis une pizza__________fromage. Vous avez des glaces___________

vanille? Non, nous n’avons que des glaces___________chocolat et___________fraise.

Tu es né__________quelle année? Moi, je suis né__________mois de novembre 1966.

Il a fait froid________Lyon cet hiver. Normalement il ne fait pas si froid________hiver.

Il habite__________ville ou_______________campagne? Moi, j’habite_______Sundsvall.

C’est__________Suède? Oui,_____________la Suède profonde. 

Vous n’auriez pas 5 Francs___________vous, s’il vous plaît?

Ah, je suis malade! J’ai mal_______________tête,____________ventre,________dos et

_______________poitrine. Pourtant je suis________________antibiotiques.

Prenez un cachet de Fervex et vous allez voir!___________une heure vous irez déjà mieux. 

Moi, j’ai guéri 12 personnes______________deux heures!

Qu’est-ce que tu as fait_________________________les vacances?

Vous partez____________quelle heure?________________10 minutes! C’est-à-dire

__________16.30. 

Elle est belle ta montre! Oui, elle est____________or. J’ai aussi une maison_______bois.

Elles sont belles tes tasses__________thé! Oui, tu veux une tasse_________thé?

Mon frère habite________États-Unis,________Chicago et se femme vient__________

Danemark. Lui, il vient__________Suède, bien sûr.

J’ai acheté une machine________coudre, du papier________lettres et une machine_____

laver. Les pneus________clous sont interdits_________Europe? Seulement_______France.

[image: image12.jpg]



rev : LES PRÉPOSITIONS 2

Henri Beyle est né______________Grenoble,___________1811,____________mois 

d’avril. Avril, c’est____________été? Non,___________printemps. Après, Stendahl 

s’est installé__________________belle ville de Rouen, près_________Paris, et_______

355 kms__________Lyon. A l’école il a tout appris_______________cœur. Il était

brillant_______________école. Il avait toujours 20___________20_________français, 

_________histoire et____________dessin. Plus tard, il partira souvent___________ 

Espagne,_________Portugal et__________Italie. Toujours_________train et________ 

voiture. Des fois il partait__________pied_________Chamonix. Il n’est jamais parti 

__________États-Unis. Mais ses cousins habitaient_________Canada.

____________sa chambre, il mettait toujours ses livres de mathématiques_________le lit 

På                                                                                                                under 

et ses livres préférés_____________le bureau.________________le coussin, il mettait la 

                                      på                                Bredvid 

Bible. Il lisait vite._______________deux jours il avait fini un gros pavé de 700 pages.

Henri Beyle a commencé à écrire___________le pseudonyme de Stendahl, le nom d’un

petit village___________Allemagne,____________Westphalie,_____________le petit

département qui s’appelle Nürittigen. 

Stendahl était un gourmand. Il mangeait d’énormes pizzas__________jambon,________

oignon,___________fromage et_____________olives.___________dessert, des glaces

___________vanille,___________fraises et_____________chocolat. Il adorait le jambon

__________Bayonne et le salami___________Danemark. 

Il est mort_____________1886,_____________Paris, une crêpe_________sucre______la bouche.
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rev : LES PRÉPOSITIONS 3

	1. _________plastique

2. _________septembre

3. _________Pays-Bas

4. _________1997

5. une tasse________café chaud

6. une boîte_________lettres

7. _________bateau

8. je viens__________Islande

9. il travaille_________Norvège

10.  ___________anti-biotiques

11.  une chambre_______deux lits

12.  _________5 heures

13. _________Londres

14. _________Madrid

15. _________cinéma

16. _________hiver

17. _________ville

18.  jouer________hockey

19.  jouer________tarot

20.  jouer________piano

21.  jouer________guitare

22.  jouer________pétanque (f)

23.  jouer________poker
	24.  la chasse_________trésor (m)  skattjakten

25.  la pêche__________hareng (m)

26.  une machine_______calculer

27.  un écran________couleur

28.  une cravate_______carreaux

29.  une machine_______coudre (symaskin)

30.  un fer________repasser (strykjärn)

31.  on mange________restaurant

32.  __________Afrique

33.  ___________taxi

34.  ___________bois

35.  ___________automne

36.  __________mois de février

37.  un café_________lait

38.  des bonbons__________menthe

39.  du paper_________lettres

40.  une soupe________légumes

41.  ________quelle heure?

42.  fait____________main

43.  mal_______________tête

44.  mal_______________dents

45.  une galette__________œufs

46.  j’habite_________Bergsåker


rev : LES PRONOMS RELATIFS

	1
	Tu connais la femme....................travaille à la poste ?

	2
	Vous habitez dans la maison....................est rouge ?

	3
	C’est moi....................ai raison !

	4
	Tu connais la femme....................s’appelle Karine ?

	5
	Je connais la femme....................tu aimes beaucoup.

	6
	Nous croyons....................vous avez raison.

	7
	C’est ce....................on appelle un croque-madame.

	8
	C’est l’obélisque à la Place de la Concorde.................est le plus vieux monument de Paris.

	9
	C’est la vedette....................vous aimez ?

	10
	C’est la vedette....................vous aime ?


rev : L’ARTICLE PARTITIF

1) Je mange______________viande, _____________poisson et______________légumes.

2) Il boit beaucoup______________bière et peu______________lait.

3) Eric aime______________légumes et______________viande.

4) Cédric ne boit pas______________alcool.

5) Tu veux______________café ou______________thé ?

6) Tu as______________limonade ?

7) Je voudrais un kilo______________poires, 2 paquets______________beurre, 3     

        bouteilles______________vin et un peu______________fruit.

8) Je mange trop______________bonbons.

9) Je n’aime pas______________poisson.

10) Vous avez______________billets de 20 Euros, s’il vous plaît ?

11) Non, nous n’avons pas______________billets de 20 Euros.

12) Elle a______________argent ? Oui, elle a beaucoup______________argent.

13) Il déteste______________géographie.

14) Je prends une pizza avec______________fromage, ______________champignons    

        et______________sauce tomate.

15) Je n’ai pas______________frères et sœurs.

rev : LES ADJECTIFS ET LES ADVERBES

normal

	1
	Elle danse

	
	Hon dansar normalt.

	2
	Aujourd’hui il ne joue pas

	
	Idag spelar han inte normalt.

	3
	Ce n’est pas

	
	Det är inte normalt.

	4
	Ce n’est pas un comportement

	
	Det är inte ett normalt uppförande.

	5
	Quelles idées

	
	Vilka normala idéer.

	6
	                                                                 elle ne chante pas faux.

	
	Normalt sett sjunger hon inte falskt.

	7
	Ce n’est pas une vie

	
	Det är inte ett normalt liv.

	8
	Mes filles sont extrêmement

	
	Mina döttrar är extremt normala.

	9
	Où achètes-tu                                                                   tes fruits ?

	
	Var köper du normalt dina frukter ?

	10
	Une réponse                                                                     correcte.

	
	Ett svar som normalt är korrekt.
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rev : MENINGSBYGGNAD – LA CONSTRUCTION DE PHRASES

	1
	Jag har en liten hund som heter Fidèle.

	
	

	2
	Hon är svensk och hon har tre gula cyklar.

	
	

	3
	Vi är inte fula !

	
	

	4
	Du äter en god pizza.

	
	

	5
	Det finns vargar (des loups) i Sverige.

	
	

	6
	Vill du gå på restaurang med mig i kväll ?

	
	

	7
	Vad har du gjort ?

	
	

	8
	Det finns inte älgar (des élans) i Frankrike.

	
	

	9
	Det är roligt att titta på teve.

	
	

	10
	Jag vet inte om (si) du skulle vilja gå ut med mig. (sortir)

	
	

	11
	Har ni en svart hund ?

	
	

	12
	Hon har inte glasögon.

	
	

	13
	Jag skulle vilja köpa en stor svensk häst.

	
	

	14
	Jag hatar att sporta.

	
	

	15
	Kan du hjälpa (aider) den gamla damen att (à) hitta banken ?

	
	


TRADUCTION 1

	1. 
	det var han som jag träffade i Arvika

	2. 
	jag ser honom ofta

	3. 
	han hatar henne

	4. 
	ibland kommer han för sent

	5. 
	han kommer ofta för sent

	6. 
	jag har köpt en prickig skjorta

	7. 
	han har köpt en blå och gulrandig slips

	8. 
	jag har det bra här, jag trivs här

	9. 
	tror du att det är bättre i Karlstad?

	10. 
	vill du att vi går till stan tillsammans?

	11. 
	jag känner en tjej som älskar att sticka tröjor till sina vänner

	12. 
	de åkte på semester i måndags

	13. 
	i onsdags shoppade jag hela dagen

	14. 
	Eric skolkade fredag eftermiddag

	15. 
	det är konstigt att du inte förstår

	16. 
	skulle vi kunna ses i kväll?

	17. 
	förstår du vad jag säger till dig?

	18. 
	jag tycker att man borde stoppa alla krig i hela världen

	19. 
	han beställde en pizza utan svamp

	20. 
	det är hemskt att en liten pojke kan göra en sådan sak

	21. 
	han uppför sig som en gris

	22. 
	vi bråkade och det är på det sättet som vi löste våra problem

	23. 
	det tjänar ingenting till att bråka

	24. 
	jag har lust att hjälpa dig

	25. 
	hon har behov av att arbeta mycket

	26. 
	jag skall skriva ett brev till dig för att du skall kunna förstå vad som hände (har hänt)

	27. 
	vad hände igår?

	28. 
	Napoléon utlöste snöbollskriget

	29. 
	Vi vill inte gå ut och även om polisen kommer in, kommer vi att slåss för att stanna



	30. 
	Folk vägrar att gå ut därför att de vill inte begära asyl i Frankrike.

	31. 
	Det finns människor som har gjort begäran för 5 år sedan och som fortfarande inte har fått något svar



	32. 
	Regissören, son till en stor engelsk författare, försäkrar att scenariot är fött ur hans egen erfarenhet.



	33. 
	Det är första gången som de två skådespelarna spelar mot varandra (face à face), även om de redan har delat affischen i (de) ”Världens alla morgnar” 



	34. 
	Den första ryska tevekanalen har engagerat sig att betala 20 miljoner dollar för att skicka en ny rymdturist till (sur) stationen ISS på hösten 2003 



	35. 
	Kandidaterna kommer inte att ha någonting att betala, det är den första kanalen som tar hand om alla utgifter 



	36. 
	Den amerikanske popsångaren Lance Bass, från gruppen NSYNC hade också följt en träning på Stjärnornas stad.



	37. 
	en våldsam explosion, följd av en eldsvåda, förorsakade en persons död och skadade fyra andra, varav två allvarligt 



	38. 
	Det är med en stor lättnad som poliserna i Champagney-Ronchamp fick syn på , igår i början av eftermiddagen, Yusuf Cini, bildrullen på flykt utan att veta om det.



	39. 
	Han var åtföljd av sin pappa, han kom för att överlämna sig (se livrer) utan att diskutera, förklarade igår en polis. 



	40. 
	24 timmar tidigare kom, den unge mannen, som är upphov till dödsolyckan, 



	41. 
	Fransmännen är galna i sina mobiltelefoner (cellulaire), mer än en av två är hädanefter abonnerad, en tillgivenhet (attachement) som varar även när de skaffar en ny modell (acquérir), eftersom att de bara är 38 % att göra sig av med den gamla! 



	42. 
	Vilka är de tre viktigaste anledningarna/orsakerna som driver (pousser) mellanstadielärarna att utöva detta yrke? 



	43. 
	Två arbetare tar lunchpaus. Den ene säger (gör) 
-- Känner du till Victor Hugo ? 
-- Nej 
-- Du har fel, du borde följa kvällskurser! 
Dagen efter, fortfarande den samme:

Känner du till Albert Einstein ? 
- Nej - 
Du har fel, du borde följa kvällskurser! 

Dagen därpå börjar det om: 
-- Känner du till Karl Marx ? 
-- Nej 
-- Du har fel, du borde följa kvällskurser!
Då säger den andre irriterad:  
-- Och du känner du till Jean Dupont ? 
- Nej ??? 
- Du har fel, det är han som går ut med din fru under det att du går på kvällskurser! 



	44. 
	Hon står upp på mina ögonlock

och hennes hår är i mitt

hon har mina händers form

hon har mina ögons färg

hon blandar sig in i min skugga

som en sten på himlen


Hon har alltid öppna ögon

och hon låter mig inte sova

hennes drömmar i fullt ljus

gör att solarna avdunstar

får mig att skratta, gråta och skratta

prata utan att ha något att säga



	45. 
	Skattplaneten
Jim Hawkins upptäcker en karta som leder till den fantastiska skatten till hela universums pirater, den legendariska “de tusen världarnas byte (un butin). Ett stort äventyr börjar för den unge hjälten. Den nya Disneyn kommer snart (gå i land) på skärmarna.  




TRADUCTION 2

	1
	Jag skall gå och hämta hunden.

	2
	Hon går och väntar på läkarens svar.

	3
	De tittar ofta på teve i Spanien.

	4
	Vårt hus ligger/befinner sig mittemot kyrkan.



	5
	Ditt hus är vackrare än mitt.

	6
	Hans hund är fetare än er.

	7
	Deras son är knäppare än din.

	8
	Imorgon blir det vackert väder.

	9
	Det blir vackert väder imorgon.

	10
	Försök att förstå!

	11
	Jag har behov av pengar.

	12
	Han föddes 1940 i Tours.

	13
	Som barn var han besvärlig.

	14
	Görandes dessa övningar har jag börjat/började jag förstå.



	15
	De vägrar att släcka ljuset.

	16
	Han tycker om att spela poker när hans bror arbetar i trädgården.



	17
	Denis arbetar sjungandes

	18
	hon går in och frågar efter blusens pris



	19
	han tittar på barnen som leker



	20
	de går ut och roar sig




rev : LES PRÉPOSITIONS

Gérard Depardieu est né......................1940..................Châteauroux. Il a travaillé................Afrique,.....................Canada,...................Japon et..................Etats-Unis. Il joue..............................trompette,......................piano,.....................saxophone et.......................guitare. Mais il aime bien aussi jouer...........................pétanque et.....................cartes. J’ai souvent mal.........................ventre et.........................tête. Alors, il faut aller..................................médecin et si tu as mal...........................dents il faut aller..................................dentiste. Ma mère travaille...........................poste et mon père....................banque. Je voudrais une pizza.....................oignons et une autre.......................thon, s’il vous plaît.
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CONSTRUCTION DE PHRASES

	
	Det är en cykeltävling.

	
	

	
	Jacques Anquetil har vunnit fem gånger.

	
	

	
	Vem har vunnit le Tour de France förra året?

	
	

	
	Vem kommer att vinna nästa år/i år?

	
	

	
	Jag hoppas att en svensk snart kommer att vinna le Tour de France.

	
	

	
	Vet du något om le Tour de France?

	
	

	
	Raymond Poulidor har aldrig vunnit tävlingen.

	
	

	
	Laurent Jalabert kommer aldrig att vinna.

	
	

	
	Richard Virenque skulle vinna om han inte dopade sig. (se doper)

	
	

	
	Virenque har nästan vunnit.

	
	

	
	Armstrong kommer att vinna igen.

	
	

	
	Jag förstår inte varför det är så kul att titta på personer som cyklar. (faire du vélo)
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rev : FORM ; fleur(f) – pneu(m) – chaise(f) – fruit(m) – bureau(m) – homme(m)

	obestämd singular
	bestämd singular
	obestämd plural
	bestämd plural

	
	
	
	

	en blomma
	blomman
	blommor
	blommorna

	
	
	
	

	ett däck
	däcket
	däck
	däcken

	
	
	
	

	en stol
	stolen
	stolar
	stolarna

	
	
	
	

	en frukt
	frukten
	frukter
	frukterna

	
	
	
	

	ett kontor
	kontoret
	kontor
	kontoren

	
	
	
	

	en man
	mannen
	män
	männen

	
	
	
	


rev : LES PRONOMS POSSESSIFS

	singulier - ental
	
	pluriel - flertal

	
	masculin
	féminin
	
	
	masculin+féminin

	min, mitt
	
	
	
	mina
	

	din, ditt
	
	
	
	dina
	

	hans, hennes, sin, sitt
	
	
	
	hans, hennes, sina
	

	vår, vårt
	
	
	
	våra
	

	er, ert
	
	
	
	era
	

	deras
	
	
	
	deras
	


	
	vélo
	m
	din cykel
	
	
	écoles
	fpl
	mina skolor

	
	secrets
	mpl
	deras hemligheter
	
	
	secret
	m
	vår hemlighet

	
	poche
	f
	din ficka
	
	
	frère
	m
	deras bror

	
	lettre
	f
	hans brev
	
	
	père
	m
	hennes pappa

	
	lettres
	fpl
	våra brev
	
	
	sœurs
	fpl
	mina systrar

	
	dent
	f
	min tand
	
	
	sœur
	f
	er syster

	
	dents
	fpl
	dina tänder
	
	
	montre
	f
	hennes klocka

	
	travail
	m
	ert arbete
	
	
	livres
	mpl
	hennes böcker


rev : LES NÉGATIONS – Sätt meningarna i INTE-form

	1
	c’est génial

	
	

	2
	il y a 

	
	

	3
	il fait chaud ce soir

	
	

	4
	j’aime le chocolat

	
	

	5
	vous habitez à Årjäng

	
	

	6
	je peux venir demain

	
	


rev : LES ADJECTIFS

	1
	en god dag

	
	

	2
	en dålig fransk bil

	
	

	3
	en enkel liten övning

	
	

	4
	ett vackert svenskt hus

	
	

	5
	en konstig man

	
	

	6
	en ny ful bil

	
	

	7
	en rolig film

	
	

	8
	en svart dag – två svarta dagar

	
	

	9
	en blå och gul flagga

	
	

	10
	fem omöjliga idéer (impossible – une idée)

	
	

	11
	Räkna upp 10 adjektiv som placeras framför substantivet !

	
	


rev : LE GÉNITIF

	1
	Dagens övningar (un jour –  un exercice)

	
	

	2
	Juliens dator (un ordinateur)

	
	

	3
	Tidningens sidor (un journal – une page)

	
	

	4
	Mireilles sånger (une chanson)

	
	

	5
	Sångernas texter. (une chanson – une parole)

	
	

	6
	Elevens föräldrar (un élève – des parents)

	
	

	7
	Pappans problem (un père – un problème)

	
	

	8
	Hotellets hiss

	
	

	9
	Lärarens fel (un prof – une faute)

	
	

	10
	Nattens rädsla (une nuit – une peur)
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rev : FRÅGEORD – LES PRONOMS INTERROGATIFS

	1
	när
	var
	hur
	varför
	vem

	
	
	
	
	
	

	2
	vilken, vilket
	vad
	hur dags
	hur många

	
	
	
	
	


	3
	När går tåget ?

	
	

	4
	Vad tittar du på ?

	
	

	5
	Vem söker du ?

	
	

	6
	Var arbetar du ?

	
	

	7
	Vad heter efterrätten ?

	
	

	8
	Hur många invånare finns det i Sverige ?

	
	

	9
	Hur dags kommer du ?

	
	

	10
	Vad gillar du ?

	
	

	11
	Vad är det ?

	
	

	12
	Vem är det ?

	
	

	13
	Hur ser han ut ?

	
	

	14
	Vad finns det här ?

	
	

	15
	Vilken färg föredrar du ?

	
	


rev : LES VERBES

	
	infinitif
	participe présent
	participe passé
	présent

	
	cracher=spotta
	
	
	

	
	futur
	imparfait
	passé composé
	présent

	je
	
	
	
	

	tu
	
	
	
	

	il
	
	
	
	

	nous
	
	
	
	

	vous
	
	
	
	

	ils
	
	
	
	

	
	conditionnel
	subjonctif
	plusqueparfait
	impératif

	je
	
	
	
	

	tu
	
	
	
	

	il
	
	
	
	

	nous
	
	
	
	

	vous
	
	
	
	

	ils
	
	
	
	


=============================================================================
	
	infinitif
	participe présent
	participe passé
	présent

	
	trahir
	
	
	

	
	futur
	imparfait
	passé composé
	présent

	je
	
	
	
	

	tu
	
	
	
	

	il
	
	
	
	

	nous
	
	
	
	

	vous
	
	
	
	

	ils
	
	
	
	

	
	conditionnel
	subjonctif
	plusqueparfait
	impératif

	je
	
	
	
	

	tu
	
	
	
	

	il
	
	
	
	

	nous
	
	
	
	

	vous
	
	
	
	

	ils
	
	
	
	


rev : BÖJ I PRESENS OCH PASSÉ COMPOSÉ

	
	se réveiller = vakna i présent
	
	
	se doucher = duscha i passé composé

	je
	
	
	je
	

	tu
	
	
	tu
	

	il
	
	
	il
	

	elle
	
	
	elle
	

	nous
	
	
	nous
	

	vous
	
	
	vous
	

	ils
	
	
	ils
	

	elles
	
	
	elles
	


rev : QUESTIONS COURANTES – VANLIGA FRÅGOR ; Ställ frågan till svaret !

	
	

	1
	J’ai 35 ans.

	
	

	2
	Là-bas à droite.

	
	

	3
	Je m’appelle Stefan.

	
	

	4
	Il est 10 heures.

	
	

	5
	Il fait très chaud.

	
	

	6
	J’habite à Årjäng.

	
	

	7
	Non, je ne fume pas.

	
	

	8
	Non, je suis Suédois.

	
	

	9
	Ça fait 14,34 Euros.

	
	

	10
	C’est un stylo.

	
	

	11
	Oui, j’ai une sœur.

	
	

	12
	Comme ci comme ça.

	
	

	13
	C’est le 8 mars 2001

	
	

	14
	C’est jeudi.

	
	

	15
	Je suis à l’école.


corrigé
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vocabulaire important ; dialogue; QUESTIONS ET RÉPONSES 2

· är du rädd för vargar? tu as peur des loups?

· nej, jag är inte rädd för vargar non, je n’ai pas peur des loups

· jag är rädd för spindlar (une araignée) j’ai peur des araignées

· spindlar är inte farliga les araignées ne sont pas dangereuses

· nej, men de är otäcka non, mais elles sont affreuses

· du har rätt tu as raison

· är du rädd för något? tu as peur de quelque chose?

· nej, jag tror inte det non, je ne crois pas

· du har fel (avoir tort); du är rädd för öppna platser; tu as tort; tu as peur d’espaces ouverts

· ja, det stämmer; jag har agorafobi; oui, c’est exact/vrai; j’ai de l’agoraphobie

· vad är det? qu’est-ce que c’est?

· det är när man är rädd för stora, öppna platser; c’est quand tu as peur de grands espaces ouverts

· agora är torg på grekiska; agora veut dire (c’est) place/marché en grec

· känner du till klaustrofobi? tu connais la claustrophobie?

· nej, vad är det? non, qu’est-ce que c’est?

· ”clos” och ”klaus” är stängd på grekiska clos/klaus c’est fermé en grec

· jaha, man är rädd för att vara instängd (enfermer), ah oui, on a peur d’être enfermé

· det stämmer c’est ça/c’est exact/correct

· är du hungrig? tu as faim?

· nej, jag är inte hungrig och du? non, je n’ai pas faim et toi?

· jag är jättetörstig men jag är inte hungrig; j’ai très soif mais je n’ai pas faim

· vill du ha en kåla? tu veux un coca?

· nej tack, jag gillar inte kåla, non merci, je n’aime pas le coca

· kåla är farligt le coca est dangereux

· nej, du har fel; kåla är inte farligt; non tu as tort; le coca n’est pas dangereux

· de sade på teve igår att kåla är farligt; ils ont dit à la télé hier que le coca est dangereux

· men det är inte sant mais ce n’est pas vrai

· jag tror inte på dig je ne te crois pas

· som du vill comme tu veux

· jag behöver gå på toaletten ; j’ai besoin d’aller aux toilettes

· finns det någon toalett här? il y a des toilettes ici?

· gå till kaféet och fråga om du får gå på deras toaletter; va au café et demande si tu peux aller à leur toilettes

· men det är förbjudet mais c’est interdit

· när man går på kafé måste man dricka något; quand on va au café, il faut/on doit consommer/boire quelque chose

· köp en kaffe då; achète/prends un café alors

· ja, du har rätt, jag köper en kaffe; oui tu as raison, je prends un café

· sedan går du på toaletten; ensuite tu vas aux toilettes

· jag kommer snart; je reviens tout de suite/bientôt
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vocabulaire important 1:

	jag behöver
	j’ai besoin de

	jag behöver en dricka
	j’ai besoin d’une boisson

	jag vill ha en dricka
	je veux/voudrais une boisson

	du har rätt
	tu as raison

	jag har fel
	j’ai tort

	det är sant
	c’est vrai

	är du rädd för hundar?
	tu as peur des chiens?

	jag skäms för min syster
	j’ai honte de ma soeur

	behöver du pengar?
	tu as besoin d’argent?

	jag är hungrig
	j’ai faim

	han är inte törstig
	il n’a pas soif

	ska vi gå på kafé?
	on va au café?

	är du sömnig?
	tu as sommeil?

	jag har ont i magen
	j’ai mal au ventre

	du har rätt att sluta nu
	tu as le droit de finir maintenant

	du har inte rätt att ljuga
	tu n’as pas le droit de mentir

	man har inte rätt att spotta i skolan
	on n’a pas le droit de cracher à l’école

	vad tycker du om de som spottar?
	que penses-tu (qu’est-ce que tu penses) de ceux qui crachent?

	det är äckligt
	c’est dégueulasse

	vad tycker du om höstlovet?
	que penses-tu/qu’est-ce que tu penses des vacances d’automne?

	det är underbart
	c’est merveilleux

	jag ska vila mig
	je vais me reposer

	vad gör du?
	qu’est-ce que tu fais?

	vad har du gjort?
	qu’est-ce que tu as fait?

	jag bantar
	je fais un régime

	jag har bantat
	j’ai fait un régime

	det är en känd sångare
	c’est un chanteur connu/célèbre

	han sjunger
	il chante

	hon har sjungit i en grupp
	elle a chanté dans un groupe


böj verben:

	chanter= sjunga i presens
	
	chanter= sjunga i passé composé

	
	
	
	
	

	je
	chante
	
	j’ai
	chanté

	tu
	chantes
	
	tu as
	chanté

	il
	chante
	
	il a
	chanté

	nous
	chantons
	
	nous avons
	chanté

	vous
	chantez
	
	vous avez
	chanté

	ils
	chantent
	
	ils ont
	chanté


vocabulaire important 2: 

	jag behöver
	j’ai besoin de

	jag behöver en dricka
	j’ai besoin d’une boisson

	jag vill ha en dricka
	je veux/voudrais une boisson

	du har rätt
	tu as raison

	jag har fel
	j’ai tort

	det är sant
	c’est vrai

	är du rädd för hundar?
	tu as peur des chiens?

	jag skäms för min syster
	j’ai honte de ma soeur

	behöver du pengar?
	tu as besoin d’argent?

	jag är hungrig
	j’ai faim

	han är inte törstig
	il n’a pas soif

	ska vi gå på kafé?
	on va au café?

	är du sömnig?
	tu as sommeil?

	jag har ont i magen
	j’ai mal au ventre

	du har rätt att sluta nu
	tu as le droit de finir maintenant

	du har inte rätt att ljuga
	tu n’as pas le droit de mentir

	man har inte rätt att spotta i skolan
	on n’a pas le droit de cracher à l’école

	vad tycker du om de som spottar?
	que penses-tu (qu’est-ce que tu penses) de ceux qui crachent?

	det är äckligt
	c’est dégueulasse

	vad tycker du om höstlovet?
	que penses-tu/qu’est-ce que tu penses des vacances d’automne?

	det är underbart
	c’est merveilleux

	jag ska vila mig
	je vais me reposer

	vad gör du?
	qu’est-ce que tu fais?

	vad har du gjort?
	qu’est-ce que tu as fait?

	jag bantar
	je fais un régime

	jag har bantat
	j’ai fait un régime

	det är en känd sångare
	c’est un chanteur connu/célèbre

	han sjunger
	il chante

	hon har sjungit i en grupp
	elle a chanté dans un groupe


vocabulaire important 3: 

	jag behöver
	

	jag behöver en dricka
	

	jag vill ha en dricka
	

	du har rätt
	

	jag har fel
	

	det är sant
	

	är du rädd för hundar?
	

	jag skäms för min syster
	

	behöver du pengar?
	

	jag är hungrig
	

	han är inte törstig
	

	ska vi gå på kafé?
	

	är du sömnig?
	

	jag har ont i magen
	

	du har rätt att sluta nu
	

	du har inte rätt att ljuga
	

	man har inte rätt att spotta i skolan
	

	vad tycker du om de som spottar?
	

	det är äckligt
	

	vad tycker du om höstlovet?
	

	det är underbart
	

	jag ska vila mig
	

	vad gör du?
	

	vad har du gjort?
	

	jag bantar
	

	jag har bantat
	

	det är en känd sångare
	

	han sjunger
	

	hon har sjungit i en grupp
	


PHRASES DE DISCUSSION 1

	det är skamligt
	c'est honteux

	det är oacceptabelt
	c'est inadmissible

	det är synd
	c'est dommage

	det är otroligt
	c'est incroyable

	det är inte normalt
	ce n'est pas normal

	det är troligt
	c'est probable

	det är bra
	c'est bien

	det är inte bra
	ce n'est pas bien

	det är konstigt
	c'est bizarre

	det är idiotiskt
	c'est idiot

	det är fruktansvärt
	c'est affreux

	det är löjligt
	c'est ridicule

	man måste, man bör
	on doit

	man måste, det är tvunget att
	il faut

	förbjuda
	interdire

	stanna, stoppa
	arrêter

	ändra, byta
	changer

	protestera
	protester

	tvinga
	obliger

	tillåta
	permettre

	ta bort, upphäva
	supprimer

	därför att
	parce que

	eftersom
	puisque

	eftersom att
	étant donné que

	det är bäst att
	il vaut mieux

	jag önskar
	je souhaite

	jag skulle vilja
	je voudrais

	jag uppskattar att/anser att
	j'estime que

	jag finner/anser att
	je trouve que

	jag hoppas att
	j'espère que

	jag tror att
	je crois que

	det är uppenbart att
	il est évident que

	det är nödvändigt att
	il est nécessaire que/de

	jag är för
	je suis pour

	jag är mot
	je suis contre


PHRASES DE DISCUSSION 2

	tvinga
	obliger

	ta bort, upphäva
	supprimer

	jag skulle vilja
	je voudrais

	det är troligt
	c'est probable

	jag finner/anser att
	je trouve que

	jag hoppas att
	j'espère que

	jag uppskattar att/anser att
	j'estime que

	det är fruktansvärt
	c'est affreux

	jag tror att
	je crois que

	det är oacceptabelt
	c'est inadmissible

	det är skamligt
	c'est honteux

	det är idiotiskt
	c'est idiot

	jag önskar
	je souhaite

	det är inte bra
	ce n'est pas bien

	man måste, det är tvunget att
	il faut

	det är inte normalt
	ce n'est pas normal

	det är bäst att
	il vaut mieux

	det är uppenbart att
	il est évident que

	jag är mot
	je suis contre

	därför att
	parce que

	det är synd
	c'est dommage

	det är nödvändigt att
	il est nécessaire que/de

	jag är för
	je suis pour

	ändra, byta
	changer

	det är löjligt
	c'est ridicule

	eftersom att
	étant donné que

	eftersom
	puisque

	protestera
	protester

	tillåta
	permettre

	det är konstigt
	c'est bizarre

	förbjuda
	interdire

	det är bra
	c'est bien

	det är otroligt
	c'est incroyable

	man måste, man bör
	on doit

	stanna, stoppa
	arrêter


PHRASES DE DISCUSSION 3

	jag är mot
	je suis contre

	man måste, det är tvunget att
	il faut

	stanna, stoppa
	arrêter

	det är inte bra
	ce n'est pas bien

	det är uppenbart att
	il est évident que

	jag hoppas att
	j'espère que

	ta bort, upphäva
	supprimer

	det är fruktansvärt
	c'est affreux

	det är löjligt
	c'est ridicule

	det är idiotiskt
	c'est idiot

	det är nödvändigt att
	il est nécessaire que/de

	det är otroligt
	c'est incroyable

	det är bäst att
	il vaut mieux

	eftersom att
	étant donné que

	jag önskar
	je souhaite

	protestera
	protester

	därför att
	parce que

	förbjuda
	interdire

	ändra, byta
	changer

	jag tror att
	je crois que

	det är konstigt
	c'est bizarre

	man måste, man bör
	on doit

	tvinga
	obliger

	eftersom
	puisque

	det är inte normalt
	ce n'est pas normal

	det är synd
	c'est dommage

	det är troligt
	c'est probable

	det är bra
	c'est bien

	det är skamligt
	c'est honteux

	jag är för
	je suis pour

	tillåta
	permettre

	jag finner/anser att
	je trouve que

	jag uppskattar att/anser att
	j'estime que

	jag skulle vilja
	je voudrais

	det är oacceptabelt
	c'est inadmissible


Balzac, Flaubert, Zola

	33 
	Balzac, qu’est-ce qu’il a fait comme travail? Il a essayé de travailler comme éditeur et imprimeur

	34 
	où repose Balzac aujourd’hui? il repose au cimetière du Père-Lachaise

	35 
	qui était Alfred Dreyfus? c’était un capitaine de l’armée française qui a été accusé de trahison; il était Juif et il était innocent

	36 
	quel écrivain va défendre Dreyfus? Zola va défendre Dreyfus

	37 
	quels sont leurs prénoms? ils s’appellent Gustave Flaubert, Émile Zola et Honoré de Balzac

	38 
	Zola, travaille-t-il bien à l’école? non, il rate son bac

	39 
	qui est Louise Colet? c’est une femme que Flaubert aime beaucoup

	40 
	où repose Zola aujourd’hui? il repose au Panthéon

	41 
	qui est Madame Hanska? c’est la femme que Balzac adore dans sa vie et avec qui il se mariera finalement

	42 
	comment est l’enfance de Balzac? son enfance n’est pas excellente; sa mère est très froide et préfère son petit frère Henri

	43 
	qu’est-ce que c’est les Rougon Macquart? c’est le titre de l’oeuvre de Zola

	44 
	quand et ou est mort Balzac? Il est mort de fatigue le 18 août 1850 à Paris

	45 
	qui sont Balzac, Flaubert, Zola? ce sont trois très grands écrivains français du 19:ème siècle

	46 
	quelle est la situation économique de Flaubert? il a des problèmes d’argent; il a des dettes

	47 
	de quoi accuse-t-on Dreyfus? on l’accuse de trahison

	48 
	quand et ou est mort Flaubert? Il est mort subitement quand il est en train d’écrire le 8 mai 1880, foudroyé par une hémorragie cérébrale. 



	49 
	comment s’appelle l’article qui défend Alfred Dreyfus? il s’appelle “J’accuse”

	50 
	qui est Jeanne Rozerot? Emile Zola a une liaison avec Jeanne Rozerot, une jeune lingère de vingt ans engagée par sa femme. Il va mener une double vie entre son épouse et cette jeune femme. Il aura deux enfants avec Jeanne Rozerot : Denise (1889) et Jacques (1891), c’est la maîtresse de Zola

	51 
	citez 3 livres de Zola; Thérèse Raquin; Germinal, Nana, le Ventre de Paris

	52 
	citez 3 livres de Flaubert; Madame Bovary, l’Éducation sentimentale, Salammbô

	53 
	quand et ou est né Zola? Il est né à Paris le 2 avril 1840

	54 
	quand et ou est né Balzac? Il est né à Tours le 20 mai 1799

	55 
	qui va habiter à Croisset? c’est Flaubert qui va habiter à Croisset près de Rouen

	56 
	Balzac, qu’est-ce qu’il va faire comme études? Honoré de Balzac va faire des études de droit.

	57 
	dans quel style ou genre écrit Balzac? il écrit dans le réalisme

	58 
	comment accueille-t-on Madame Bovary a sa sortie en librairie? Pourquoi? c’est un scandale; c’est une atteinte aux bonnes mœurs et à la religion; mais le livre devient un grand succès

	59 
	Dreyfus est-il innocent ou coupable? il est innocent

	60 
	citez 3 livres de Balzac; le Père Goriot, Eugénie Grandet, Le Lys dans la vallée

	61 
	quand et ou est mort Zola? Emile Zola meurt le 29 septembre 1902 à Paris, asphyxié dans des conditions mystérieuses : accident, agissements criminels ?

	62 
	quand et ou est né Flaubert? Ce grand écrivain français est né le 12 décembre 1821 à Rouen.

	63 
	qu’est-ce que c’est la Comédie Humaine? c’est le nom de l’oeuvre gigantesque de Balzac

	64 
	résumez le roman “Madame Bovary”; c’est l’histoire d’une pauvre femme qui est mariée à Charles Bovary qui est une personne très triste; Emma va se révolter et elle va aimer un autre homme; elle trompe son mari


traduisez en français 1

	89. 
	Vad gör vi i kväll? Vi klär ut oss.
	Qu'est-ce qu'on fait ce soir? On se déguise/Nous nous déguisons.

	90. 
	Är långfredagen lovdag i Frankrike? Nej, man arbetar hela dagen.
	Le Vendredi saint est un jour férié en France?

	91. 
	Pauline har just ätit en crêpe med räkor bara för att smaka.
	Pauline vient de manger une crêpe aux crevettes seulement pour goûter/essayer.

	92. 
	Tycker du om cider? Nej, jag föredrar apelsinjuice.
	Tu aimes le cidre? Non, je préfère le jus d'orange.

	93. 
	Kyparn! Jag vill beställa. Finns det kall mjölk?
	Garçon/Monsieur! Je veux commander. Il y a du lait froid?

	94. 
	Barnen sitter runt (autour de) granen den 24 december på kvällen.
	Les enfants sont assis autour du sapin le 24 décembre au soir.

	95. 
	När allt kommer omkring, bör vi förstå att de unga männen är rädda.
	Après tout nous devons comprendre que les jeunes hommes ont peur.

	96. 
	Vi känner en flicka vars mamma är sjuksköterska.
	Nous connaissons une fille dont la mère est infirmière.

	97. 
	Bor du hos honom? Nej, men jag åker med honom till arbetet.
	Tu habites chez lui? Non, mais je vais avec lui au travail.

	98. 
	Maries naglar är trasiga efter klättringen.
	Les ongles de Marie sont cassés après l'escalade.

	99. 
	Staden är omgiven av höga berg vars toppar är täckta av snö.
	La ville est entourée de hautes montagnes dont les sommets sont couverts de neige.

	100. 
	För första gången är jag rädd. Men jag bör inte visa det.
	Pour la première fois j'ai peur. Mais je ne dois pas le montrer.

	101. 
	Vilken fantastisk utsikt, tänker han.
	Quelle vue magnifique, pense-t-il.

	102. 
	Det är jobbigt att klättra. Bergen är höga.
	C'est pénible de grimper. Les montagnes sont hautes.

	103. 
	Nu är vi fullkomligt utmattade och genomblöta av svett.
	Maintenant nous sommes complètement crevé(e)s et trempé(e)s de sueur.

	104. 
	Vi skall tillbringa en vecka i Grenoble för att åka skidor.
	Nous passerons/Nous allons passer une semaine à Grenoble pour faire du ski.

	105. 
	Vill du komma med oss?
	(Est-ce que) tu veux venir avec nous?

	106. 
	Jag säger inte nej till detta förslag.
	Je ne dis pas non à cette proposition.

	107. 
	Då skall jag boka två rum genast.
	Alors je réserverai/je vais réserver/ deux chambres tout de suite.

	108. 
	Tidigt på morgonen ska kabinliften ta oss ända upp till toppen av berget.
	Tôt le matin le téléphérique nous emmènera/va nous emmener/ jusqu'au sommet de la montagne.

	109. 
	Vi kommer att ha behov av arbetare nästa år.
	Nous aurons/nous allons avoir besoin d'ouvriers l'année prochaine.

	110. 
	Arbetet är inte för de lata.
	Le travail n'est pas pour les paresseux.

	111. 
	Gör ni hela arbetet för hand?
	(Est-ce que) vous faites tout le travail à la main?

	112. 
	De svenska turisterna har åkt på semester till Mâcon för att uppleva atmosfären på en vingård.
	Les touristes suédois sont allés en vacances à Mâcon pour vivre l'atmosphère d'un vignoble.

	113. 
	De anlände den tredje september.
	Ils sont arrivés le trois septembre.

	114. 
	Den unge mannen som har gjort ett reportage om druvorna har ännu inte gett sig iväg.
	Le jeune homme, qui a fait un reportage sur les raisins, n'est pas encore parti.

	115. 
	Jag har aldrig tänkt på det.
	Je n'y ai jamais pensé.

	116. 
	Efter vinskörden vilade vinodlaren sig lite grann.
	Après les vendanges le vigneron s'est reposé un peu.

	117. 
	Men kvinnorna vilade inte sig.
	Mais les femmes ne se sont pas reposées.


Vad säger du när...................................1

	118. 
	du berättar att du ska klättra i berg nära Grenoble i sydöstra Frankrike?
	Je grimperai/Je vais grimper/ près de Grenoble dans le Sud-Est de la France.

	119. 
	du frågar om nedfärden är besvärlig?
	(Est-ce que) la descente est pénible?

	120. 
	du berättar att luften är frisk och utsikten är fantastisk där uppe på toppen?
	L'air est frais et la vue est magnifique là-haut au sommet.

	121. 
	du beskriver att vissa berg är täckta av snö på sommaren?
	Certaines montagnes sont couvertes de neige en été.

	122. 
	du inte förstår?
	Je ne comprends pas.

	123. 
	du uppmanar din kamrat att öppna ryggsäcken?
	Ouvre le sac à dos!

	124. 
	du talar om att du är rädd?
	J'ai peur.

	125. 
	du talar om att du är mycket trött?
	Je suis très fatigué(e).

	126. 
	du berättar att du skall åka slalom i Chamonix?
	Je ferai du ski alpin à Chamonix.

	127. 
	du talar om att i Savojen ska du smaka ostfondue?
	En Savoie je dégusterai la fondue au fromage.

	128. 
	du talar om att du är lite besviken?
	Je suis un peu déçu(e)

	129. 
	du talar om för din kompis att du hoppas att han mår bra?
	J'espère que tu vas bien.

	130. 
	du föredrar kabinliften?
	Je préfère le téléphérique.

	131. 
	det är nödvändigt att reservera ett rum genast?
	Il faut réserver une chambre tout de suite.

	132. 
	du talar om att du har fått nog av längdåkning men tycker mycket om utförsåkning?
	J'en ai marre du ski de fond mais j'aime beaucoup le ski alpin.


traduisez en français:2

	133. 
	Vad gör vi i kväll? Vi klär ut oss.
	Qu'est-ce qu'on fait ce soir? On se déguise/Nous nous déguisons.

	134. 
	Är långfredagen lovdag i Frankrike? Nej, man arbetar hela dagen.
	Le Vendredi saint est un jour férié en France?

	135. 
	Pauline har just ätit en crêpe med räkor bara för att smaka.
	Pauline vient de manger une crêpe aux crevettes seulement pour goûter/essayer.

	136. 
	Tycker du om cider? Nej, jag föredrar apelsinjuice.
	Tu aimes le cidre? Non, je préfère le jus d'orange.

	137. 
	Kyparn! Jag vill beställa. Finns det kall mjölk?
	Garçon/Monsieur! Je veux commander. Il y a du lait froid?

	138. 
	Barnen sitter runt (autour de) granen den 24 december på kvällen.
	Les enfants sont assis autour du sapin le 24 décembre au soir.

	139. 
	När allt kommer omkring, bör vi förstå att de unga männen är rädda.
	Après tout nous devons comprendre que les jeunes hommes ont peur.

	140. 
	Vi känner en flicka vars mamma är sjuksköterska.
	Nous connaissons une fille dont la mère est infirmière.

	141. 
	Bor du hos honom? Nej, men jag åker med honom till arbetet.
	Tu habites chez lui? Non, mais je vais avec lui au travail.

	142. 
	Maries naglar är trasiga efter klättringen.
	Les ongles de Marie sont cassés après l'escalade.

	143. 
	Staden är omgiven av höga berg vars toppar är täckta av snö.
	La ville est entourée de hautes montagnes dont les sommets sont couverts de neige.

	144. 
	För första gången är jag rädd. Men jag bör inte visa det.
	Pour la première fois j'ai peur. Mais je ne dois pas le montrer.

	145. 
	Vilken fantastisk utsikt, tänker han.
	Quelle vue magnifique, pense-t-il.

	146. 
	Det är jobbigt att klättra. Bergen är höga.
	C'est pénible de grimper. Les montagnes sont hautes.

	147. 
	Nu är vi fullkomligt utmattade och genomblöta av svett.
	Maintenant nous sommes complètement crevé(e)s et trempé(e)s de sueur.

	148. 
	Vi skall tillbringa en vecka i Grenoble för att åka skidor.
	Nous passerons/Nous allons passer une semaine à Grenoble pour faire du ski.

	149. 
	Vill du komma med oss?
	(Est-ce que) tu veux venir avec nous?

	150. 
	Jag säger inte nej till detta förslag.
	Je ne dis pas non à cette proposition.

	151. 
	Då skall jag boka två rum genast.
	Alors je réserverai/je vais réserver/ deux chambres tout de suite.

	152. 
	Tidigt på morgonen ska kabinliften ta oss ända upp till toppen av berget.
	Tôt le matin le téléphérique nous emmènera/va nous emmener/ jusqu'au sommet de la montagne.

	153. 
	Vi kommer att ha behov av arbetare nästa år.
	Nous aurons/nous allons avoir besoin d'ouvriers l'année prochaine.

	154. 
	Arbetet är inte för de lata.
	Le travail n'est pas pour les paresseux.

	155. 
	Gör ni hela arbetet för hand?
	(Est-ce que) vous faites tout le travail à la main?

	156. 
	De svenska turisterna har åkt på semester till Mâcon för att uppleva atmosfären på en vingård.
	Les touristes suédois sont allés en vacances à Mâcon pour vivre l'atmosphère d'un vignoble.

	157. 
	De anlände den tredje september.
	Ils sont arrivés le trois septembre.

	158. 
	Den unge mannen som har gjort ett reportage om druvorna har ännu inte gett sig iväg.
	Le jeune homme, qui a fait un reportage sur les raisins, n'est pas encore parti.

	159. 
	Jag har aldrig tänkt på det.
	Je n'y ai jamais pensé.

	160. 
	Efter vinskörden vilade vinodlaren sig lite grann.
	Après les vendanges le vigneron s'est reposé un peu.

	161. 
	Men kvinnorna vilade inte sig.
	Mais les femmes ne se sont pas reposées.


Vad säger du när...................................2

	162. 
	du berättar att du ska klättra i berg nära Grenoble i sydöstra Frankrike?
	Je grimperai/Je vais grimper/ près de Grenoble dans le Sud-Est de la France.

	163. 
	du frågar om nedfärden är besvärlig?
	(Est-ce que) la descente est pénible?

	164. 
	du berättar att luften är frisk och utsikten är fantastisk där uppe på toppen?
	L'air est frais et la vue est magnifique là-haut au sommet.

	165. 
	du beskriver att vissa berg är täckta av snö på sommaren?
	Certaines montagnes sont couvertes de neige en été.

	166. 
	du inte förstår?
	Je ne comprends pas.

	167. 
	du uppmanar din kamrat att öppna ryggsäcken?
	Ouvre le sac à dos!

	168. 
	du talar om att du är rädd?
	J'ai peur.

	169. 
	du talar om att du är mycket trött?
	Je suis très fatigué(e).

	170. 
	du berättar att du skall åka slalom i Chamonix?
	Je ferai du ski alpin à Chamonix.

	171. 
	du talar om att i Savojen ska du smaka ostfondue?
	En Savoie je dégusterai la fondue au fromage.

	172. 
	du talar om att du är lite besviken?
	Je suis un peu déçu(e)

	173. 
	du talar om för din kompis att du hoppas att han mår bra?
	J'espère que tu vas bien.

	174. 
	du föredrar kabinliften?
	Je préfère le téléphérique.

	175. 
	det är nödvändigt att reservera ett rum genast?
	Il faut réserver une chambre tout de suite.

	176. 
	du talar om att du har fått nog av längdåkning men tycker mycket om utförsåkning?
	J'en ai marre du ski de fond mais j'aime beaucoup le ski alpin.


Exprimez son opinion: Vous le/la/les trouvez comment? version 1

 

	Tja, det  är utan intresse
	Bof... C’est sans intérêt.

	Det är jättedåligt (inte gräsligt)
	C’est pas terrible.

	Det är dåligt
	C'est mauvais

	Det är skandalöst
	C’est scandaleux

	Det är katastrofalt
	C’est catastrophique

	Det är en katastrof
	C’est une catastrophe

	Det är totalt  värdelöst
	C’est totalement nul

	Det är hemskt
	C'est horrible

	Det är inte sant!
	C'est pas vrai!

	Det är dåligt (mediokert)
	C'est médiocre.

	Det är ganska dåligt
	C'est assez mauvais.

	Det är trevligt/behagligt
	C'est sympathique/agréable.

	Han är  otrevlig/besvärlig
	Il est désagréable/pénible.

	Jag tycker  inte om  det
	Je n'aime pas ça

	Jag avskyr det
	Je déteste ça.

	Jag har avsky för det !
	J'ai horreur de ça

	Jag tål  inte det.
	Je ne le supporte pas.

	Det  är  häftigt, fint, kul
	C'est chouette

	det  är bekvämt
	c’est confortable

	det  är bullrigt
	c’est bruyant

	det  är passionerande
	C'est passionnant.

	det  är snabbt
	c’est rapide

	Det är  ett underverk !
	C'est une merveille!

	Det är  inte så illa
	C'est pas trop mal.

	det är  obehagligt
	C'est désagréable

	Det är  perfekt
	C'est impeccable/parfait

	det är avskyvärt
	C'est abominable

	det är banalt
	C'est banal.

	det är bra för hälsan
	c’est bon pour la santé

	Det är dåligt
	C'est mauvais/mal.

	Det är dumt
	C'est bête/stupide.

	det är ekonomiskt
	c’est économique

	det är elegant
	ça fait chic

	Det är falskt
	C'est faux.

	Det är fantastiskt/underbart/strålande
	C'est excellent/splendide/formidable/magnifique/

merveilleux/remarquable/fabuleux/fantastique

	det är farligt
	c’est dangereux (=ce n’est pas sûr / ça craint)

	det är fruktansvärt
	C'est épouvantable

	Det är fult
	C'est laid/moche.

	Det är ganska bra.
	C'est assez bon.

	Det är ganska dåligt.
	C'est assez mauvais.

	det är gott/bra
	C'est bon/bien.

	det är gräsligt
	C'est affreux

	det är hemskt
	C'est horrible

	Det är idiotiskt/absurt
	C'est idiot!/C'est absurde.

	det är inne
	ça fait branché 

	Det är inte illa.
	C'est pas mal.

	Det är inte sant !
	C'est pas vrai!

	det är korrekt
	C'est juste.

	det är långsamt
	c’est long (“lent”)

	det är lugnare
	on est plus tranquille 

	Det är mycket mycket bra.
	C'est très très bien.

	Det är mycket smart/intelligent
	C'est très intelligent.

	Det är originellt !
	C'est original!

	det är otrevligt
	C'est déplaisant

	det är pinsamt
	C'est pénible

	det är praktiskt
	c’est pratique

	det är riktigt  bra
	Ce n'est pas vraiment bien.

	det är roligt
	c’est amusant

	det är säkrare
	c’est plus sûr

	Det är smakligt/utsökt
	C'est appétissant/délicieux!

	Det är snarare bra.
	C'est plutôt bon.

	Det är snarare bra.
	C'est plutôt bon.

	Det är super/kanon/jättebra !
	C'est hyper/super/vachement bien!

	Det är suveränt
	C'est super/ génial

	Det är tråkigt
	C'est ennuyeux.

	Det är tråkigt/ledsamt.
	C'est triste/laid/moche.

	det är tröttande
	c’est fatigant

	Det är vackert
	C'est beau.

	Det är en bra idé
	C'est une bonne idée!

	Det behagar mig inte alls.
	Ça ne me plaît pas du tout.

	det finns ficktjuvar, antastningar
	il y a des pick-pockets, des agressions

	det förorenar
	ça pollue

	det förorenar inte
	ça ne pollue pas

	det kostar mycket
	ça coûte cher

	det tycker jag mycket om
	Ça me plaît (beaucoup).

	det underhåller formen
	ça entretient la forme / ça dynamise

	det undviker trafikstockningar  
	ça évite les embouteillages

	Grattis !
	Bravo!/Félicitations!

	Han är beundransvärd
	Il est adorable

	Han är schysst
	Il est sympa/adorable/gentil.

	Han är snäll.
	Il est gentil.

	jag bor inte långtifrån
	je n’habite pas loin 

	jag bor långtifrån
	j’habite loin

	Jag gillar mycket
	J'aime beaucoup.

	jag tycker jättemycket om det
	J'adore ça.

	man är  mer självständig
	on est plus indépendant 

	man kan ta tid att strosa
	on peut prendre le temps de flâner

	Usch ! Det är äckligt !
	Beurk! C'est dégoûtant/dégueulasse!

	vad händer ?
	qu’est-ce qui ce qui se passe ?
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Exprimez son opinion: Vous le/la/les trouvez comment? version 2

 

	Jag tål  inte det.
	Je ne le supporte pas.

	Det  är  häftigt, fint, kul
	C'est chouette

	det  är bekvämt
	c’est confortable

	det  är bullrigt
	c’est bruyant

	det  är passionerande
	C'est passionnant.

	Det är en bra idé
	C'est une bonne idée!

	Det behagar mig inte alls.
	Ça ne me plaît pas du tout.

	det finns ficktjuvar, antastningar
	il y a des pick-pockets, des agressions

	det förorenar
	ça pollue

	det förorenar inte
	ça ne pollue pas

	det kostar mycket
	ça coûte cher

	det tycker jag mycket om
	Ça me plaît (beaucoup).

	det underhåller formen
	ça entretient la forme / ça dynamise

	det  är snabbt
	c’est rapide

	Det är  ett underverk !
	C'est une merveille!

	Det är  inte så illa
	C'est pas trop mal.

	det är  obehagligt
	C'est désagréable

	Det är  perfekt
	C'est impeccable/parfait

	det är avskyvärt
	C'est abominable

	det är banalt
	C'est banal.

	Det är dåligt
	C'est mauvais/mal.

	Det är jättedåligt (inte gräsligt)
	C’est pas terrible.

	det är bra för hälsan
	c’est bon pour la santé

	Det är inte sant!
	C'est pas vrai!

	Det är dumt
	C'est bête/stupide.

	det är ekonomiskt
	c’est économique

	Det är vackert
	C'est beau.

	Det är katastrofalt
	C’est catastrophique

	det är elegant
	ça fait chic

	Det är falskt
	C'est faux.

	Det är fantastiskt/underbart/strålande
	C'est excellent/splendide/formidable/magnifique/

merveilleux/remarquable/fabuleux/fantastique

	det är farligt
	c’est dangereux (=ce n’est pas sûr / ça craint)

	det är fruktansvärt
	C'est épouvantable

	Det är fult
	C'est laid/moche.

	Det är dåligt (mediokert)
	C'est médiocre.

	Det är ganska bra.
	C'est assez bon.

	Det är ganska dåligt.
	C'est assez mauvais.

	det är gott/bra
	C'est bon/bien.

	Det är totalt  värdelöst
	C’est totalement nul

	det är gräsligt
	C'est affreux

	det är hemskt
	C'est horrible

	Det är idiotiskt/absurt
	C'est idiot!/C'est absurde.

	det är inne
	ça fait branché 

	Det är inte illa.
	C'est pas mal.

	Det är hemskt
	C'est horrible

	Tja, det  är utan intresse
	Bof... C’est sans intérêt.

	Det är skandalöst
	C’est scandaleux

	Det är inte sant !
	C'est pas vrai!

	det är långsamt
	c’est long (“lent”)

	det är korrekt
	C'est juste.

	det är lugnare
	on est plus tranquille 

	Det är mycket mycket bra.
	C'est très très bien.

	Det är mycket smart/intelligent
	C'est très intelligent.

	Det är originellt !
	C'est original!

	det är otrevligt
	C'est déplaisant

	det är pinsamt
	C'est pénible

	det är praktiskt
	c’est pratique

	det är riktigt  bra
	Ce n'est pas vraiment bien.

	Det är dåligt
	C'est mauvais

	det är säkrare
	c’est plus sûr

	Det är smakligt/utsökt
	C'est appétissant/délicieux!

	Det är snarare bra.
	C'est plutôt bon.

	Det är snarare bra.
	C'est plutôt bon.

	Det är super/kanon/jättebra !
	C'est hyper/super/vachement bien!

	det är roligt
	c’est amusant

	Det är en katastrof
	C’est une catastrophe

	Det är ganska dåligt
	C'est assez mauvais.

	Det är suveränt
	C'est super/ génial

	Det är tråkigt
	C'est ennuyeux.

	Det är tråkigt/ledsamt.
	C'est triste/laid/moche.

	det är tröttande
	c’est fatigant

	vad händer ?
	qu’est-ce qui ce qui se passe ?

	det undviker trafikstockningar  
	ça évite les embouteillages

	Det är trevligt/behagligt
	C'est sympathique/agréable.

	Grattis !
	Bravo!/Félicitations!

	Han är beundransvärd
	Il est adorable

	Han är schysst
	Il est sympa/adorable/gentil.

	Jag tycker  inte om  det
	Je n'aime pas ça

	Han är snäll.
	Il est gentil.

	jag bor inte långtifrån
	je n’habite pas loin 

	jag bor långtifrån
	j’habite loin

	Jag avskyr det
	Je déteste ça.

	Han är  otrevlig/besvärlig
	Il est désagréable/pénible.

	Jag gillar mycket
	J'aime beaucoup.

	Jag har avsky för det !
	J'ai horreur de ça

	man är  mer självständig
	on est plus indépendant 

	jag tycker jättemycket om det
	J'adore ça.

	man kan ta tid att strosa
	on peut prendre le temps de flâner

	Usch ! Det är äckligt !
	Beurk! C'est dégoûtant/dégueulasse!
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Exprimez son opinion: Vous le/la/les trouvez comment? version 3

 

	vad händer ?
	qu’est-ce qui ce qui se passe ?

	Det är inte illa.
	C'est pas mal.

	det tycker jag mycket om
	Ça me plaît (beaucoup).

	Det är tråkigt
	C'est ennuyeux.

	Det är  ett underverk !
	C'est une merveille!

	Det är skandalöst
	C’est scandaleux

	det är banalt
	C'est banal.

	Det är dåligt
	C'est mauvais

	det är ekonomiskt
	c’est économique

	Det är  perfekt
	C'est impeccable/parfait

	det finns ficktjuvar, antastningar
	il y a des pick-pockets, des agressions

	det är långsamt
	c’est long (“lent”)

	det  är snabbt
	c’est rapide

	Det är smakligt/utsökt
	C'est appétissant/délicieux!

	det är riktigt  bra
	Ce n'est pas vraiment bien.

	Jag tycker  inte om  det
	Je n'aime pas ça

	Det är inte sant !
	C'est pas vrai!

	Det är ganska bra.
	C'est assez bon.

	Det är tråkigt/ledsamt.
	C'est triste/laid/moche.

	Det är ganska dåligt
	C'est assez mauvais.

	Han är  otrevlig/besvärlig
	Il est désagréable/pénible.

	det förorenar inte
	ça ne pollue pas

	det är hemskt
	C'est horrible

	det är bra för hälsan
	c’est bon pour la santé

	Det är trevligt/behagligt
	C'est sympathique/agréable.

	Det är totalt  värdelöst
	C’est totalement nul

	Det är dåligt (mediokert)
	C'est médiocre.

	Det är inte sant!
	C'est pas vrai!

	det är roligt
	c’est amusant

	det  är bekvämt
	c’est confortable

	Det är ganska dåligt.
	C'est assez mauvais.

	Det är snarare bra.
	C'est plutôt bon.

	det är farligt
	c’est dangereux (=ce n’est pas sûr / ça craint)

	det är fruktansvärt
	C'est épouvantable

	det är tröttande
	c’est fatigant

	det  är bullrigt
	c’est bruyant

	det är avskyvärt
	C'est abominable

	det är  obehagligt
	C'est désagréable

	Det är fult
	C'est laid/moche.

	Det är jättedåligt (inte gräsligt)
	C’est pas terrible.

	det är pinsamt
	C'est pénible

	Jag tål  inte det.
	Je ne le supporte pas.

	Det är en bra idé
	C'est une bonne idée!

	det är elegant
	ça fait chic

	Det är dumt
	C'est bête/stupide.

	Det är dåligt
	C'est mauvais/mal.

	det är gott/bra
	C'est bon/bien.

	det är inne
	ça fait branché 

	Det är suveränt
	C'est super/ génial

	det är gräsligt
	C'est affreux

	Det  är  häftigt, fint, kul
	C'est chouette

	det är lugnare
	on est plus tranquille 

	Det är falskt
	C'est faux.

	det är säkrare
	c’est plus sûr

	det  är passionerande
	C'est passionnant.

	Det är fantastiskt/underbart/strålande
	C'est excellent/splendide/formidable/magnifique/

merveilleux/remarquable/fabuleux/fantastique

	det är otrevligt
	C'est déplaisant

	Det är idiotiskt/absurt
	C'est idiot!/C'est absurde.

	Jag har avsky för det !
	J'ai horreur de ça

	Det är  inte så illa
	C'est pas trop mal.

	det är korrekt
	C'est juste.

	Det är katastrofalt
	C’est catastrophique

	det är praktiskt
	c’est pratique

	Det är snarare bra.
	C'est plutôt bon.

	Det är super/kanon/jättebra !
	C'est hyper/super/vachement bien!

	Det är vackert
	C'est beau.

	det kostar mycket
	ça coûte cher

	Det är originellt !
	C'est original!

	Det är mycket smart/intelligent
	C'est très intelligent.

	Det behagar mig inte alls.
	Ça ne me plaît pas du tout.

	Det är en katastrof
	C’est une catastrophe

	Jag avskyr det
	Je déteste ça.

	det underhåller formen
	ça entretient la forme / ça dynamise

	jag bor långtifrån
	j’habite loin

	Han är beundransvärd
	Il est adorable

	det undviker trafikstockningar  
	ça évite les embouteillages

	Det är hemskt
	C'est horrible

	Han är snäll.
	Il est gentil.

	man kan ta tid att strosa
	on peut prendre le temps de flâner

	jag tycker jättemycket om det
	J'adore ça.

	Jag gillar mycket
	J'aime beaucoup.

	jag bor inte långtifrån
	je n’habite pas loin 

	Han är schysst
	Il est sympa/adorable/gentil.

	Grattis !
	Bravo!/Félicitations!

	Tja, det  är utan intresse
	Bof... C’est sans intérêt.

	man är  mer självständig
	on est plus indépendant 

	Det är mycket mycket bra.
	C'est très très bien.

	Usch ! Det är äckligt !
	Beurk! C'est dégoûtant/dégueulasse!

	det förorenar
	ça pollue


LE SUBJONCTIF

1) Mathilde trouve que le subjonctif est trop facile.
être

2) C’est clair que c’est trop facile.
être

3) Viens pour que je te dise quelque chose.
dire

4) Il vaut mieux que tu  fasses la vaisselle.
faire

5) Vous voulez que je m’en aille?
aller

6) Quel temps est-ce qu’il fait?
faire

7) J’espère que tu viendras ce soir!
venir

8) C’est ma mère qui fait/a fait/fera la cuisine.
faire

9) C’est normal qu’il soit tout seul?
être

10) Florence regrette qu’elle ne puisse pas venir.
pouvoir

11) Le prof exige que tout le monde soit à l’heure.
être

12) Ève invite Nicolas sans que sa mère le sache
savoir

13) Florian rote après qu’il a mangé.
avoir

14) René reste à la maison bien qu’il fasse beau.
faire

15) C’est moi que vous avez/aviez vu?
avoir

16) C’est bien que tu  aies appris le subjonctif!
avoir

17) Vous croyez que nos parents le savent?
savoir

18) Vous estimez que les Suédois sont/seront heureux?
être

19) C’est étonnant qu’il sache lire à 3 ans!
savoir

20) Julien est étonné qu’il ait perdu contre Rana.
avoir

21) C’est étonnant de le voir perdre contre une fille!
voir

22) Il faut que tu  voies ce film, Emmili!
voir

23) Jeanne croit qu’elle a/aura réussi son examen.
avoir

LE SUBJONCTIF

	
	X
	
	subjonctif
	indicatif

	1 
	X
	Il veut que je le
	batte
	

	2 
	
	Tu crois que Marie……..bien?
	
	va

	3 
	
	Il espère que nous
	
	viendrons

	4 
	X
	Vous souhaitez que je……..?
	parte
	

	5 
	X
	Il faut que tu………..gentil!
	sois
	

	6 
	X
	C’est dommage qu’elle ne…..pas
	comprenne
	

	7 
	X
	Important que vous………..tout
	sachiez
	

	8 
	
	Vous savez que je……….très pauvre? 
	
	suis

	9 
	X
	C’est rare qu’il………….le dimanche
	vienne
	

	10 
	
	Ce n’est pas facile à
	
	faire

	11 
	
	C’est malheureux de
	
	dire

	12 
	X
	Rentre avant que tu n’…………..froid!
	aies
	

	13 
	X
	Je viens pour que vous le
	disiez
	

	14 
	
	Voulez-vous……………..avec moi?
	
	venir

	15 
	X
	Il est bien que vous…………..là
	soyez
	

	16 
	
	Qu’est-ce que vous……………là?
	
	faites

	17 
	
	Que………………..-vous
	
	voulez

	18 
	
	Ils pensent que ce………………..juste
	
	est

	19 
	X
	Nous regrettons que ce……….comme ça
	soit
	

	20 
	X
	Tu as peur que tu te………..mal?
	fasses
	

	21 
	
	C’est bien quand il
	
	pleut

	22 
	X
	J’explique pour que vous
	compreniez
	

	23 
	X
	Vous venez bien que vous……….malade?
	aoyez
	

	24 
	X
	Il ne veut pas que je
	vienne
	

	25 
	
	Qu’est-ce que cela………..dire?
	
	veut

	26 
	X
	C’est la plus belle femme qui
	soit
	

	27 
	X
	Je ne pense pas que ce………vrai
	soit
	

	28 
	X
	Ils ne trouvent pas que tu……..moche
	sois
	

	29 
	
	Nous espérons qu’il………..beau
	
	fera

	30 
	X
	Elle est contente que tu………..venu
	sois
	

	31 
	X
	Ils aiment qu’on leur………à manger
	fasse
	

	32 
	
	Il n’y a pas que moi qu’on
	
	bat

	33 
	
	Ce que je veux dire, c’est que je…..
	
	suis

	34 
	X
	C’est idiot qu’il……….fait ça
	ait
	

	35 
	X
	Vous êtes heureux qu’on vous…trouvés?
	ait
	

	36 
	X
	Elle ne croit pas que tu
	mentes
	

	37 
	
	Je sais que tu
	 
	mens

	38 
	X
	Je le sais bien que tu ne le….pas
	saches
	 

	39 
	X
	Il vaut mieux que tu………..la vérité
	saches
	

	40 
	X
	Il ne faut pas que tu le
	battes
	

	41 
	X
	Il a réussi sans qu’il…………bossé
	ait
	

	42 
	
	Vous voulez quelque chose à….?
	
	boire

	43 
	X
	Il arrivera avant que tu…prêt
	sois
	

	44 
	X
	Elle était surprise que tu…………venue
	sois
	

	45 
	X
	Je ne veux pas que tu……..le ménage
	fasses
	

	46 
	X
	Vous ne trouvez pas qu’il………tort?
	ait
	

	47 
	
	Ils savent que ce…….facile
	
	est

	48 
	
	Tu crois que Tom……….raison?
	
	a

	49 
	
	Comment est-ce que tu le………..
	
	sais

	50 
	
	Pourquoi est-ce que tu………ça?
	
	dis

	51 
	X
	Il est important que je………..tout
	sache
	

	52 
	X
	Bien qu’il ne……..pas fort, il a gagné
	soit
	

	53 
	
	Ils disent qu’ils……….forts
	
	sont

	54 
	X
	Elle déteste qu’on……..tous les soirs
	sorte
	

	55 
	
	Tu comprends que ce………grave?
	
	est

	56 
	
	Qu’est-ce qu’on……………?
	
	fait

	57 
	
	Il a écrit qu’il…………..aux États-Unis
	
	partira

	58 
	X
	Elle n’a pas dit que tu………venir
	puisses
	

	59 
	
	C’est moi que vous………..
	
	attendez

	60 
	X
	C’est bizarre qu’il…….pleuvoir tous les jours
	puisse
	

	61 
	X
	Je sors avant que ce ne…..trop tard
	soit
	

	62 
	X
	Tu pars sans qu’on se…….au revoir?
	dise
	

	63 
	X
	Vous désirez qu’il……..tout de suite?
	vienne
	

	64 
	
	Elle fait ce qu’elle…………….
	
	peut

	65 
	
	Vous fêtez que je…………
	
	pars

	66 
	X
	Étonnant qu’il…………..déjà parti
	soit
	

	67 
	
	C’est triste de te………comme ça
	
	voir

	68 
	
	Ils ont vu que vous……..triste
	
	êtiez

	69 
	
	Je n’ai pas compris ce que tu…dit
	
	as

	70 
	X
	Tu pars bien que tu n’……..pas le droit?
	aies
	

	71 
	X
	Il faut que tu………….ce livre!
	lises
	

	72 
	
	Je pense que je le………….demain
	
	lirai

	73 
	X
	Voulez-vous que nous……ensemble?
	mangions
	

	74 
	X
	Ils ne veulent pas qu’on les….ensemble
	voie
	

	75 
	X
	Je suis déçu que tu……….sans moi
	partes
	

	76 
	
	Mais je ne veux pas……..
	
	partir

	77 
	X
	Il est nécessaire que tu t’en
	ailles
	

	78 
	X
	C’est affreux qu’il……..réussi!
	ait
	

	79 
	X
	Rentrez pour qu’on vous…….mieux
	voie
	

	80 
	
	C’est dur à
	
	faire

	81 
	
	Espérons que tu……..compris
	
	as

	82 
	
	Quel temps est-ce qu’il……..demain?
	
	fera

	83 
	X
	Je crains que vous…….raison
	ayez
	

	84 
	X
	Elle était furieuse qu’on l’……tapée
	ait
	

	85 
	X
	Je ne pense pas qu’il……..sensible
	soit
	

	86 
	
	Ils croient que ce………….normal
	
	est

	87 
	X
	Ne regardez pas avant que vous…fini!
	ayez
	

	88 
	
	Tu écris que tu………triste
	
	es

	89 
	X
	Je préfère qu’on s’en
	aille
	

	90 
	X
	Quand est-ce que vous voulez que je
	vienne
	

	91 
	
	Vous savez que j’……raison
	
	ai

	92 
	X
	C’est bête qu’on………..des fautes
	fasse
	

	93 
	X
	Il est temps qu’on
	sorte
	

	94 
	X
	Écoute les oiseaux pour que tu…calme!
	sois
	

	95 
	
	Il a dit qu’il………la vaisselle
	
	fera

	96 
	X
	C’est super que vous………..ce soir!
	veniez
	

	97 
	
	Qu’est-ce qu’on..?
	
	dit

	98 
	
	Voilà la maison que j’……achetée
	
	ai

	99 
	X
	Il est formidable que tu….réussi!
	aies
	

	100 
	X
	Arrête avant que je ne te…..mal
	fasse
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29, 35-40 communication; version 1

	jag fann detta helt utan intresse
	j’ai trouvé ça sans aucun intérêt

	det var inte suveränt
	ce n’était pas génial

	historien är enkel
	l’histoire est banale

	stilen är inte originell
	le style n’est pas original

	det tyckte du inte om
	ça ne t’a pas plu

	jag tyckte verkligen inte om det
	je n’ai vraiment pas aimé

	den här utställningen är totalt misslyckad
	cette expo est complètement ratée

	det är värdelöst
	c’est nul

	det var « vadsomhelst », dvs urdåligt
	c’était n’importe quoi

	det är absurt
	c’est absurde

	jag fann det.../jag tyckte det var...
	j’ai trouvé ça....

	det är inte lyckat
	ce n’est pas réussi

	det är fult (vard)
	c’est moche

	det är fult (ordboken)
	c’est laid

	det är gräsligt
	c’est affreux

	det är tråkigt
	c’est ennuyeux

	det är inte intressant
	ce n’est pas intéressant

	det är utan intresse
	c’est sans intérêt

	det har inget som helst intresse
	ça n’a aucun intérêt

	jag avskydde
	j’ai détesté

	det är dåligt gjort
	c’est mal fait

	det är ett totalt misslyckande
	c’est un échec total

	han är jobbig
	il est casse-pieds

	han har ingen som helst charm
	il n’a aucun charme

	vet du vad han har gjort ?
	tu sais ce qu’il a fait ?

	jag kan inte stå ut med honom/henne
	je ne peux pas le/la supporter

	jag tycker inte alls om honom/henne
	je ne l’aime pas du tout

	jag tycker han/hon är dum
	je le/la trouve bête

	jag kan inte med honom/henne
	je ne peux pas le/la sentir

	hon är inte trevlig
	elle n’est pas sympa

	du vet inte vad han har sagt ? (ung: gissa vad han sa)
	tu ne sais pas ce qu’il a dit ?

	vad tyckte du om..............(hur fann du)
	comment est-ce que tu as trouvé...

	vad tyckte du om........ 
	qu’est-ce que tu as pensé de...

	tyckte du om det ?
	ça t’a plu ?

	tyckte ni om det ?
	ça vous a plu ?

	gillade du det ?
	tu as aimé ?

	gillade ni det ?
	vous avez aimé ?

	det är inte illa
	c’est pas mal

	jag gillade mycket (jag tyckte mycket om det)
	j’ai beaucoup aimé

	det tyckte jag mycket om
	ça m’a beaucoup plu

	jag älskade det
	j’ai adoré

	det är vackert
	c’est beau

	det är suveränt
	c’est super

	det är fantastiskt
	c’est magnifique

	det är strålande
	c’est splendide

	det är anmärkningsvärt
	c’est remarquable

	det är beundransvärt
	c’est admirable

	det är enastående
	c’est extraordinaire

	det är (mycket) intressant
	c’est (très) intéressant

	det är passionerande
	c’est passionnant

	det är perfekt
	c’est parfait

	det är häftigt, kul, koolt
	c’est chouette

	det är suveränt/kanonbra
	c’est super/génial

	vad råder du mig ?
	qu’est-ce que tu me conseilles ?

	vad skulle jag kunna göra ?
	qu’est-ce que je pourrais faire ?

	vad skulle du göra i mitt ställe ?
	qu’est-ceque tu ferais à ma place ?

	jag har ett råd att be dig om
	j’ai un conseil à te demander

	jag vet inte vad jag ska göra
	je ne sais pas quoi faire

	jag vet inte längre vad jag ska göra
	je ne sais plus quoi faire

	jag vet inte hur jag ska göra
	je ne sais pas comment faire

	jag är generad
	je suis embarrassé

	tycker du att jag borde.....
	est-ce que tu penses que je devrais....

	tror du att jag måste........
	est-ce que tu crois qu’il faudrait que je

	tror ni att det skulle vara en bra idé?
	est-ce que vous croyez que ce serait une bonne idée ?

	i ditt ställe, jag.....
	à ta place, je...

	om jag var du
	si j’étais toi

	du skulle kanske kunna
	tu pourrais peut-être

	du borde
	tu devrais

	du skulle göra bäst i att
	tu ferais mieux de

	jag råder dig att
	je te conseille de

	jag råder dig inte att
	je ne te conseille pas

	jag avråder dig
	je te déconseille

	det skulle vara bäst att
	il vaudrait mieux que

	det är bara att (i du-form, ni-form, han-form)
	tu n’as qu’à... / vous n’avez qu’à..../ il n’y a qu’à..

	jag skulle vilja veta vad du tycker om....
	je voudrais savoir ce que tu penses de...

	vad ni tycker om.............
	ce que vous pensez de...

	vad tycker du om det ?
	qu’est-ce que tu en penses ?

	vad tycker ni om det ?
	qu’est-ce que vous en pensez ?

	vilken är din åsikt i den frågan ?
	quelle est ton opinion sur la question ?

	vilken är er åsikt i den frågan ?
	quelle est votre opinion sur la question ?

	jag skulle vilja ha din/er åsikt om.....
	je voudrais avoir ton/votre avis sur...

	vilken är din/er åsikt om........
	quel est ton/votre point de vue sur... ?

	jag skulle vilja få reda på din/er åsikt i frågan om...
	j’aimerais connaître ton/votre opinion sur la question

	tror du inte att
	tu ne crois pas que +conditionnel

	jag vet inte vad du tycker om det, men....
	je ne sais pas ce que tu en penses, mais...

	jag frågar mig om (jag undrar)
	je me demande si

	jag uppskattar att / jag anser att
	j’estime que

	det verkar som
	il me semble que

	jag har intrycket av att
	j’ai l’impression que

	jag anser att
	je trouve que

	jag tycker/tänker/anser att
	je pense que

	jag tror att
	je crois que

	jag anser inte att
	je ne trouve pas que + subjonctif

	jag tycker/tänker inte att
	je ne pense pas que + subjonctif

	jag tror inte att
	je ne crois pas que + subjonctif

	enligt mig (2 uttryck)
	selon moi / d’après moi

	jag är inte mot
	je ne suis pas contre

	jag motsätter mig inte (att)
	je ne m’oppose pas à

	jag är för
	je suis pour

	jag går med på att....
	je suis d’accord pour, avec.....

	jag medger att
	j’admets que

	jag erkänner att
	je reconnais que

	det är sant att
	c’est vrai que

	du har rätt att
	tu as raison de

	säkert, visst
	certainement

	helt och hållet, stämmer helt och hållet
	tout à fait

	precis, exakt
	exactement 

	absolut
	absolument

	just det, det stämmer
	c’est ça

	det är precis det
	c’est exactement ça

	det är säkert, klart
	c’est certain

	det är rätt, exakt, det stämmer
	c’est exact

	det är en bra fråga
	c’est une bonne question

	jag ser (förstår) inte varför
	je ne vois pas pourquoi

	ni skämtar
	vous plaisantez

	det är inte alls det
	ce n’est pas ça du tout

	jag håller inte med
	je ne suis pas d’accord avec

	ni har fel i att
	vous avez tort de

	jag motsätter mig
	je m’oppose à

	jag är inte för
	je ne suis pas pour

	jag är mot
	je suis contre

	jag planerar att
	j’envisage de

	jag har förutsett att (planerat)
	j’ai prévu de

	jag räknar med att
	je compte

	jag har för avsikt att
	j’ai l’intention de

	jag har planer att.............
	j’ai le projet de

	det är inte omöjligt att
	il n’est pas impossible que + subjonctif

	jag frågar mig om jag inte ska (jag undrar)
	je me demande si je ne vais pas...

	det kan hända att
	il se peut que + subjonctif

	jag drömmer om att
	je rêve de

	jag håller av att (för mig är det viktigt att)
	je tiens à

	under förutsättning att
	pourvu que + subjonctif

	jag hoppas att
	j’espère que

	jag önskar att
	je souhaite que + subjonctif

	jag skulle gärna vilja
	j’aimerais bien que + subjonctif

	vill du ?
	tu veux que... ?

	varför inte.................
	pourquoi pas + infinitif

	och om vi.....................
	et si on + imparfait ?

	vi skulle kunna
	on pourrait

	se här vad jag föreslår
	voilà ce que je propose

	vill ni att..........
	est-ce que vous voulez que + subjonctif

	har du lust att.........
	tu as envie de... ?

	jag, gärna (med nöje)
	oui, avec plaisir

	ja, jag skulle gärna vilja det
	oui, j’aimerais bien

	ja, jag har lust att
	oui, j’ai envie de

	nej, jag har inte lust att
	non, je n’ai pas envie de

	skulle det besvära dig att
	ça t’embêterait de...

	nej, det besvärar mig inte
	non, ça ne m’embête pas

	har du ingenting emot att ta flyget ?
	ça ne t’embête pas de prendre l’avion ?

	nej, inte alls
	non, pas du tout

	vad skulle du säga om att........... ?
	que dirais-tu de... ?

	skulle du ha lust att..........(skulle det säga dig att)
	ça te dirait de..... ?

	nej, det säger mig ingenting (=har ingen lust)
	non, ça ne me dit rien

	skulle det intressera dig att...........
	ça t’intéresserait de... ?

	ja, det intresserar mig mycket
	oui, ça m’intéresse beaucoup

	självklart
	bien entendu

	givetvis ja; självklart är det så
	bien sûr que oui

	självfallet, så klart, tydligen
	évidemment

	javisst
	mais oui

	jovisst, jo så är det, men jo
	mais si

	jag försäkrar dig
	je t’assure

	det är inte lönt 
	ce n’est pas la peine

	det kommer inte på fråga
	il n’est pas question

	« det är utom fråga », kommer inte på tal
	c’est hors de question

	aldrig i livet
	jamais de la vie

	jag är nöjd att
	je suis content de

	det är bra att
	c’est bien de

	det är en fördel
	c’est un avantage

	det intresserar mig att
	ça m’intéresse de

	det som jag inte gillar,det är
	ce que je n’aime pas, c’est

	det jag ogillar, det är
	ce qui me déplaît, c’est

	det passar dig (mycket) bra
	ça te va (très) bien

	jag finner det oacceptabelt
	je trouve ça inacceptable

	det är oacceptabelt
	c’est inadmissible

	det är skandalöst
	c’est scandaleux

	det är fullständigt galet
	c’est complètement fou


29, 35-40 communication; version 2

	tror ni att det skulle vara en bra idé?
	est-ce que vous croyez que ce serait une bonne idée ?

	precis, exakt
	exactement 

	ja, det intresserar mig mycket
	oui, ça m’intéresse beaucoup

	självklart
	bien entendu

	det är enastående
	c’est extraordinaire

	det var « vadsomhelst », dvs urdåligt
	c’était n’importe quoi

	det är anmärkningsvärt
	c’est remarquable

	det är fult (ordboken)
	c’est laid

	jag älskade det
	j’ai adoré

	jag är nöjd att
	je suis content de

	absolut
	absolument

	det är precis det
	c’est exactement ça

	det är perfekt
	c’est parfait

	det är skandalöst
	c’est scandaleux

	det är gräsligt
	c’est affreux

	det är säkert, klart
	c’est certain

	just det, det stämmer
	c’est ça

	det är beundransvärt
	c’est admirable

	det kommer inte på fråga
	il n’est pas question

	jag finner det oacceptabelt
	je trouve ça inacceptable

	det är fult (vard)
	c’est moche

	det är suveränt
	c’est super

	jag avskydde
	j’ai détesté

	det är inte lyckat
	ce n’est pas réussi

	den här utställningen är totalt misslyckad
	cette expo est complètement ratée

	det är passionerande
	c’est passionnant

	gillade ni det ?
	vous avez aimé ?

	det är (mycket) intressant
	c’est (très) intéressant

	det är strålande
	c’est splendide

	det är inte intressant
	ce n’est pas intéressant

	det är oacceptabelt
	c’est inadmissible

	det är fantastiskt
	c’est magnifique

	det är vackert
	c’est beau

	det är häftigt, kul, koolt
	c’est chouette

	det är bra att
	c’est bien de

	det är dåligt gjort
	c’est mal fait

	det är rätt, exakt, det stämmer
	c’est exact

	jag erkänner att
	je reconnais que

	det är värdelöst
	c’est nul

	jag gillade mycket (jag tyckte mycket om det)
	j’ai beaucoup aimé

	det är en fördel
	c’est un avantage

	det är utan intresse
	c’est sans intérêt

	stilen är inte originell
	le style n’est pas original

	nej, det besvärar mig inte
	non, ça ne m’embête pas

	vad tyckte du om........ 
	qu’est-ce que tu as pensé de...

	nej, jag har inte lust att
	non, je n’ai pas envie de

	nej, det säger mig ingenting (=har ingen lust)
	non, ça ne me dit rien

	vad skulle du säga om att........... ?
	que dirais-tu de... ?

	det jag ogillar, det är
	ce qui me déplaît, c’est

	tyckte du om det ?
	ça t’a plu ?

	ni skämtar
	vous plaisantez

	det är tråkigt
	c’est ennuyeux

	jag försäkrar dig
	je t’assure

	jag fann det.../jag tyckte det var...
	j’ai trouvé ça....

	jag fann detta helt utan intresse
	j’ai trouvé ça sans aucun intérêt

	det intresserar mig att
	ça m’intéresse de

	jag skulle vilja veta vad du tycker om....
	je voudrais savoir ce que tu penses de...

	det som jag inte gillar,det är
	ce que je n’aime pas, c’est

	du har rätt att
	tu as raison de

	jag tyckte verkligen inte om det
	je n’ai vraiment pas aimé

	du vet inte vad han har sagt ? (ung: gissa vad han sa)
	tu ne sais pas ce qu’il a dit ?

	jag kan inte med honom/henne
	je ne peux pas le/la sentir

	tycker du att jag borde.....
	est-ce que tu penses que je devrais....

	jag är generad
	je suis embarrassé

	tror du att jag måste........
	est-ce que tu crois qu’il faudrait que je

	se här vad jag föreslår
	voilà ce que je propose

	varför inte.................
	pourquoi pas + infinitif

	givetvis ja; självklart är det så
	bien sûr que oui

	helt och hållet, stämmer helt och hållet
	tout à fait

	det är ett totalt misslyckande
	c’est un échec total

	jag uppskattar att / jag anser att
	j’estime que

	han är jobbig
	il est casse-pieds

	jag har planer att.............
	j’ai le projet de

	det är inte lönt 
	ce n’est pas la peine

	jag frågar mig om jag inte ska (jag undrar)
	je me demande si je ne vais pas...

	jag avråder dig
	je te déconseille

	jag går med på att....
	je suis d’accord pour, avec.....

	det tyckte jag mycket om
	ça m’a beaucoup plu

	det är inte illa
	c’est pas mal

	det har inget som helst intresse
	ça n’a aucun intérêt

	det verkar som
	il me semble que

	jag räknar med att
	je compte

	jag har för avsikt att
	j’ai l’intention de

	jag planerar att
	j’envisage de

	det är absurt
	c’est absurde

	vad skulle du göra i mitt ställe ?
	qu’est-ceque tu ferais à ma place ?

	jag önskar att
	je souhaite que + subjonctif

	vilken är din/er åsikt om........
	quel est ton/votre point de vue sur... ?

	jag är mot
	je suis contre

	under förutsättning att
	pourvu que + subjonctif

	jag frågar mig om (jag undrar)
	je me demande si

	« det är utom fråga », kommer inte på tal
	c’est hors de question

	jag har förutsett att (planerat)
	j’ai prévu de

	jag tycker/tänker/anser att
	je pense que

	jag tycker inte alls om honom/henne
	je ne l’aime pas du tout

	ni har fel i att
	vous avez tort de

	jag vet inte vad du tycker om det, men....
	je ne sais pas ce que tu en penses, mais...

	det är inte omöjligt att
	il n’est pas impossible que + subjonctif

	det tyckte du inte om
	ça ne t’a pas plu

	jag tycker/tänker inte att
	je ne pense pas que + subjonctif

	jag kan inte stå ut med honom/henne
	je ne peux pas le/la supporter

	jag är inte mot
	je ne suis pas contre

	jag anser inte att
	je ne trouve pas que + subjonctif

	jag tycker han/hon är dum
	je le/la trouve bête

	vet du vad han har gjort ?
	tu sais ce qu’il a fait ?

	tror du inte att
	tu ne crois pas que +conditionnel

	jag vet inte längre vad jag ska göra
	je ne sais plus quoi faire

	jag har ett råd att be dig om
	j’ai un conseil à te demander

	jag vet inte vad jag ska göra
	je ne sais pas quoi faire

	enligt mig (2 uttryck)
	selon moi / d’après moi

	det är inte alls det
	ce n’est pas ça du tout

	jag motsätter mig
	je m’oppose à

	jag råder dig att
	je te conseille de

	jag tror att
	je crois que

	det är en bra fråga
	c’est une bonne question

	jag anser att
	je trouve que

	jag medger att
	j’admets que

	det kan hända att
	il se peut que + subjonctif

	jag hoppas att
	j’espère que

	aldrig i livet
	jamais de la vie

	jag är inte för
	je ne suis pas pour

	jag är för
	je suis pour

	jag vet inte hur jag ska göra
	je ne sais pas comment faire

	jag motsätter mig inte (att)
	je ne m’oppose pas à

	jovisst, jo så är det, men jo
	mais si

	du skulle göra bäst i att
	tu ferais mieux de

	jag råder dig inte att
	je ne te conseille pas

	jag drömmer om att
	je rêve de

	det passar dig (mycket) bra
	ça te va (très) bien

	jag har intrycket av att
	j’ai l’impression que

	vilken är er åsikt i den frågan ?
	quelle est votre opinion sur la question ?

	det är bara att (i du-form, ni-form, han-form)
	tu n’as qu’à... / vous n’avez qu’à..../ il n’y a qu’à..

	det var inte suveränt
	ce n’était pas génial

	historien är enkel
	l’histoire est banale

	självfallet, så klart, tydligen
	évidemment

	javisst
	mais oui

	skulle det besvära dig att
	ça t’embêterait de...

	skulle du ha lust att..........(skulle det säga dig att)
	ça te dirait de..... ?

	ja, jag har lust att
	oui, j’ai envie de

	har du ingenting emot att ta flyget ?
	ça ne t’embête pas de prendre l’avion ?

	och om vi.....................
	et si on + imparfait ?

	har du lust att.........
	tu as envie de... ?

	skulle det intressera dig att...........
	ça t’intéresserait de... ?

	ja, jag skulle gärna vilja det
	oui, j’aimerais bien

	jag, gärna (med nöje)
	oui, avec plaisir

	vill du ?
	tu veux que... ?

	jag håller av att (för mig är det viktigt att)
	je tiens à

	vad råder du mig ?
	qu’est-ce que tu me conseilles ?

	vad tyckte du om..............(hur fann du)
	comment est-ce que tu as trouvé...

	vad ni tycker om.............
	ce que vous pensez de...

	det är suveränt/kanonbra
	c’est super/génial

	vad tycker du om det ?
	qu’est-ce que tu en penses ?

	vad skulle jag kunna göra ?
	qu’est-ce que je pourrais faire ?

	nej, inte alls
	non, pas du tout

	jag skulle vilja ha din/er åsikt om.....
	je voudrais avoir ton/votre avis sur...

	vad tycker ni om det ?
	qu’est-ce que vous en pensez ?

	vilken är din åsikt i den frågan ?
	quelle est ton opinion sur la question ?

	jag tror inte att
	je ne crois pas que + subjonctif

	i ditt ställe, jag.....
	à ta place, je...

	säkert, visst
	certainement

	tyckte ni om det ?
	ça vous a plu ?

	vill ni att..........
	est-ce que vous voulez que + subjonctif

	det är sant att
	c’est vrai que

	du skulle kanske kunna
	tu pourrais peut-être

	du borde
	tu devrais

	det skulle vara bäst att
	il vaudrait mieux que

	jag skulle vilja få reda på din/er åsikt i frågan om...
	j’aimerais connaître ton/votre opinion sur la question

	hon är inte trevlig
	elle n’est pas sympa

	om jag var du
	si j’étais toi

	han har ingen som helst charm
	il n’a aucun charme

	jag skulle gärna vilja
	j’aimerais bien que + subjonctif

	det är fullständigt galet
	c’est complètement fou

	vi skulle kunna
	on pourrait

	gillade du det ?
	tu as aimé ?

	jag håller inte med
	je ne suis pas d’accord avec

	jag ser (förstår) inte varför
	je ne vois pas pourquoi


29, 35-40 communication; version 3

	javisst
	mais oui

	jag fann det.../jag tyckte det var...
	j’ai trouvé ça....

	stilen är inte originell
	le style n’est pas original

	du borde
	tu devrais

	jag tycker han/hon är dum
	je le/la trouve bête

	jag vet inte vad du tycker om det, men....
	je ne sais pas ce que tu en penses, mais...

	det är utan intresse
	c’est sans intérêt

	det är gräsligt
	c’est affreux

	vad tyckte du om........ 
	qu’est-ce que tu as pensé de...

	tyckte ni om det ?
	ça vous a plu ?

	det är inte intressant
	ce n’est pas intéressant

	det är tråkigt
	c’est ennuyeux

	tyckte du om det ?
	ça t’a plu ?

	det passar dig (mycket) bra
	ça te va (très) bien

	det är häftigt, kul, koolt
	c’est chouette

	gillade ni det ?
	vous avez aimé ?

	det är inte lyckat
	ce n’est pas réussi

	det tyckte du inte om
	ça ne t’a pas plu

	jag tror att
	je crois que

	du vet inte vad han har sagt ? (ung: gissa vad han sa)
	tu ne sais pas ce qu’il a dit ?

	det är värdelöst
	c’est nul

	vad tyckte du om..............(hur fann du)
	comment est-ce que tu as trouvé...

	gillade du det ?
	tu as aimé ?

	det är dåligt gjort
	c’est mal fait

	jag gillade mycket (jag tyckte mycket om det)
	j’ai beaucoup aimé

	det är fult (vard)
	c’est moche

	vilken är din åsikt i den frågan ?
	quelle est ton opinion sur la question ?

	jag kan inte stå ut med honom/henne
	je ne peux pas le/la supporter

	den här utställningen är totalt misslyckad
	cette expo est complètement ratée

	det är vackert
	c’est beau

	det är fult (ordboken)
	c’est laid

	jag kan inte med honom/henne
	je ne peux pas le/la sentir

	det är ett totalt misslyckande
	c’est un échec total

	vad skulle du säga om att........... ?
	que dirais-tu de... ?

	jag älskade det
	j’ai adoré

	jag råder dig att
	je te conseille de

	ni skämtar
	vous plaisantez

	det kommer inte på fråga
	il n’est pas question

	jag tyckte verkligen inte om det
	je n’ai vraiment pas aimé

	vad tycker ni om det ?
	qu’est-ce que vous en pensez ?

	vad skulle du göra i mitt ställe ?
	qu’est-ceque tu ferais à ma place ?

	vilken är er åsikt i den frågan ?
	quelle est votre opinion sur la question ?

	jag är för
	je suis pour

	se här vad jag föreslår
	voilà ce que je propose

	det är passionerande
	c’est passionnant

	varför inte.................
	pourquoi pas + infinitif

	jag, gärna (med nöje)
	oui, avec plaisir

	och om vi.....................
	et si on + imparfait ?

	det kan hända att
	il se peut que + subjonctif

	jag försäkrar dig
	je t’assure

	det är säkert, klart
	c’est certain

	hon är inte trevlig
	elle n’est pas sympa

	det är bara att (i du-form, ni-form, han-form)
	tu n’as qu’à... / vous n’avez qu’à..../ il n’y a qu’à..

	han har ingen som helst charm
	il n’a aucun charme

	jag hoppas att
	j’espère que

	jag vet inte vad jag ska göra
	je ne sais pas quoi faire

	nej, inte alls
	non, pas du tout

	det är (mycket) intressant
	c’est (très) intéressant

	jovisst, jo så är det, men jo
	mais si

	vet du vad han har gjort ?
	tu sais ce qu’il a fait ?

	har du ingenting emot att ta flyget ?
	ça ne t’embête pas de prendre l’avion ?

	det är en fördel
	c’est un avantage

	i ditt ställe, jag.....
	à ta place, je...

	tror du att jag måste........
	est-ce que tu crois qu’il faudrait que je

	jag fann detta helt utan intresse
	j’ai trouvé ça sans aucun intérêt

	det är inte lönt 
	ce n’est pas la peine

	vill ni att..........
	est-ce que vous voulez que + subjonctif

	jag skulle gärna vilja
	j’aimerais bien que + subjonctif

	det var inte suveränt
	ce n’était pas génial

	jag avråder dig
	je te déconseille

	jag skulle vilja ha din/er åsikt om.....
	je voudrais avoir ton/votre avis sur...

	det som jag inte gillar,det är
	ce que je n’aime pas, c’est

	jag motsätter mig inte (att)
	je ne m’oppose pas à

	det har inget som helst intresse
	ça n’a aucun intérêt

	ni har fel i att
	vous avez tort de

	jag är nöjd att
	je suis content de

	jag håller inte med
	je ne suis pas d’accord avec

	det var « vadsomhelst », dvs urdåligt
	c’était n’importe quoi

	det tyckte jag mycket om
	ça m’a beaucoup plu

	han är jobbig
	il est casse-pieds

	jag drömmer om att
	je rêve de

	jag skulle vilja få reda på din/er åsikt i frågan om...
	j’aimerais connaître ton/votre opinion sur la question

	det skulle vara bäst att
	il vaudrait mieux que

	jag anser inte att
	je ne trouve pas que + subjonctif

	vad skulle jag kunna göra ?
	qu’est-ce que je pourrais faire ?

	vad råder du mig ?
	qu’est-ce que tu me conseilles ?

	absolut
	absolument

	det jag ogillar, det är
	ce qui me déplaît, c’est

	det är bra att
	c’est bien de

	tror du inte att
	tu ne crois pas que +conditionnel

	jag motsätter mig
	je m’oppose à

	jag råder dig inte att
	je ne te conseille pas

	jag är inte för
	je ne suis pas pour

	vilken är din/er åsikt om........
	quel est ton/votre point de vue sur... ?

	jag ser (förstår) inte varför
	je ne vois pas pourquoi

	du har rätt att
	tu as raison de

	det är rätt, exakt, det stämmer
	c’est exact

	jag tycker/tänker/anser att
	je pense que

	jag skulle vilja veta vad du tycker om....
	je voudrais savoir ce que tu penses de...

	jag vet inte hur jag ska göra
	je ne sais pas comment faire

	självfallet, så klart, tydligen
	évidemment

	jag tror inte att
	je ne crois pas que + subjonctif

	jag räknar med att
	je compte

	jag går med på att....
	je suis d’accord pour, avec.....

	tycker du att jag borde.....
	est-ce que tu penses que je devrais....

	jag medger att
	j’admets que

	jag är inte mot
	je ne suis pas contre

	jag har förutsett att (planerat)
	j’ai prévu de

	just det, det stämmer
	c’est ça

	precis, exakt
	exactement 

	jag erkänner att
	je reconnais que

	det är skandalöst
	c’est scandaleux

	jag är mot
	je suis contre

	det är inte omöjligt att
	il n’est pas impossible que + subjonctif

	det är sant att
	c’est vrai que

	det är fullständigt galet
	c’est complètement fou

	jag tycker/tänker inte att
	je ne pense pas que + subjonctif

	det är inte illa
	c’est pas mal

	jag frågar mig om jag inte ska (jag undrar)
	je me demande si je ne vais pas...

	jag uppskattar att / jag anser att
	j’estime que

	det är absurt
	c’est absurde

	jag har intrycket av att
	j’ai l’impression que

	vad tycker du om det ?
	qu’est-ce que tu en penses ?

	tror ni att det skulle vara en bra idé?
	est-ce que vous croyez que ce serait une bonne idée ?

	jag planerar att
	j’envisage de

	det är suveränt/kanonbra
	c’est super/génial

	det är en bra fråga
	c’est une bonne question

	vad ni tycker om.............
	ce que vous pensez de...

	skulle det besvära dig att
	ça t’embêterait de...

	jag avskydde
	j’ai détesté

	det är inte alls det
	ce n’est pas ça du tout

	ja, det intresserar mig mycket
	oui, ça m’intéresse beaucoup

	jag har ett råd att be dig om
	j’ai un conseil à te demander

	jag önskar att
	je souhaite que + subjonctif

	det är suveränt
	c’est super

	vill du ?
	tu veux que... ?

	jag har för avsikt att
	j’ai l’intention de

	det är fantastiskt
	c’est magnifique

	det är beundransvärt
	c’est admirable

	det är anmärkningsvärt
	c’est remarquable

	skulle det intressera dig att...........
	ça t’intéresserait de... ?

	jag finner det oacceptabelt
	je trouve ça inacceptable

	ja, jag har lust att
	oui, j’ai envie de

	historien är enkel
	l’histoire est banale

	vi skulle kunna
	on pourrait

	ja, jag skulle gärna vilja det
	oui, j’aimerais bien

	du skulle kanske kunna
	tu pourrais peut-être

	jag anser att
	je trouve que

	nej, det säger mig ingenting (=har ingen lust)
	non, ça ne me dit rien

	det är strålande
	c’est splendide

	skulle du ha lust att..........(skulle det säga dig att)
	ça te dirait de..... ?

	nej, det besvärar mig inte
	non, ça ne m’embête pas

	självklart
	bien entendu

	jag frågar mig om (jag undrar)
	je me demande si

	det är enastående
	c’est extraordinaire

	det verkar som
	il me semble que

	givetvis ja; självklart är det så
	bien sûr que oui

	jag håller av att (för mig är det viktigt att)
	je tiens à

	det är precis det
	c’est exactement ça

	det intresserar mig att
	ça m’intéresse de

	du skulle göra bäst i att
	tu ferais mieux de

	det är oacceptabelt
	c’est inadmissible

	har du lust att.........
	tu as envie de... ?

	jag vet inte längre vad jag ska göra
	je ne sais plus quoi faire

	aldrig i livet
	jamais de la vie

	jag har planer att.............
	j’ai le projet de

	under förutsättning att
	pourvu que + subjonctif

	helt och hållet, stämmer helt och hållet
	tout à fait

	jag är generad
	je suis embarrassé

	« det är utom fråga », kommer inte på tal
	c’est hors de question

	säkert, visst
	certainement

	nej, jag har inte lust att
	non, je n’ai pas envie de

	om jag var du
	si j’étais toi

	jag tycker inte alls om honom/henne
	je ne l’aime pas du tout

	enligt mig (2 uttryck)
	selon moi / d’après moi

	det är perfekt
	c’est parfait


les verbes irréguliers 4

	infinitif
	futur
	participe présent
	participe passé
	présent
	subjonctif

	
	
	
	
	
	

	aller
	j'irai
	allant
	*allé
	je vais
	que j'aille

	avoir
	j'aurai
	ayant
	eu
	j'ai
	que j'aie

	boire
	je boirai
	buvant
	bu
	je bois
	que je boive

	connaître
	je connaîtrai
	connaissant
	connu
	je connais
	que je connaisse

	courir
	je courrai
	courant
	couru
	je cours
	que je coure

	croire
	je croirai
	croyant
	cru
	je crois
	que je croie

	dire
	je dirai
	disant
	dit
	je dis
	que je dise

	dormir
	je dormirai
	dormant
	dormi
	je dors
	que je dorme

	écrire
	j'écrirai
	écrivant
	écrit
	j'écris
	que j'écrive

	être
	je serai
	étant
	été
	je suis
	que je sois

	faire
	je ferai
	faisant
	fait
	je fais
	que je fasse

	mettre
	je mettrai
	mettant
	mis
	je mets
	que je mette

	partir
	je partirai
	partant
	*parti
	je pars
	que je parte

	pouvoir
	je pourrai
	pouvant
	pu
	je peux
	que je puisse

	prendre
	je prendrai
	prenant
	pris
	je prends
	que je prenne

	savoir
	je saurai
	sachant
	su
	je sais
	que je sache

	sortir
	je sortirai
	sortant
	*sorti
	je sors
	que je sorte

	venir
	je viendrai
	venant
	*venu
	je viens
	que je vienne

	voir
	je verrai
	voyant
	vu
	je vois
	que je voie

	vouloir
	je voudrai
	voulant
	voulu
	je veux
	que je veuille


	présent
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	j'ai
	tu as
	il a
	nous avons
	vous avez
	ils ont

	je bois
	tu bois
	il boit
	nous buvons
	vous buvez
	ils boivent

	je connais
	tu connais
	il connaît
	nous connaissons
	vous connaissez
	ils connaissent

	je cours
	tu cours
	il court
	nous courons
	vous courez
	ils courent

	je crois
	tu crois
	il croit
	nous croyons
	vous croyez
	ils croient

	je dis
	tu dis
	il dit
	nous disons
	vous dites
	ils disent

	je dors
	tu dors
	il dort
	nous dormons
	vous dormez
	ils dorment

	j'écris
	tu écris
	il écrit
	nous écrivons
	vous écrivez
	ils écrivent

	je fais
	tu fais
	il fait
	nous faisons
	vous faites
	ils font

	je mets
	tu mets
	il met
	nous mettons
	vous mettez
	ils mettent

	je pars
	tu pars
	il part
	nous partons
	vous partez
	ils partent

	je peux
	tu peux
	il peut
	nous pouvons
	vous pouvez
	ils peuvent

	je prends
	tu prends
	il prend
	nous prenons
	vous prenez
	ils prennent

	je sais
	tu sais
	il sait
	nous savons
	vous savez
	ils savent

	je sors
	tu sors
	il sort
	nous sortons
	vous sortez
	ils sortent

	je suis
	tu es
	il est
	nous sommes
	vous êtes
	ils sont

	je vais
	tu vas
	il va
	nous allons
	vous allez
	ils vont

	je veux
	tu veux
	il veut
	nous voulons
	vous voulez
	ils veulent

	je viens
	tu viens
	il vient
	nous venons
	vous venez
	ils viennent

	je vois
	tu vois
	il voit
	nous voyons
	vous voyez
	ils voient


	le subjonctif
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	j'aie
	tu aies
	il ait
	nous ayons
	vous ayez
	ils aient

	je boive
	tu boives
	il boive
	nous buvions
	vous buviez
	ils boivent

	je connaisse
	tu connaisses
	il connaisse
	nous connaissions
	vous connaissiez
	ils connaissent

	je coure
	tu coures
	il coure
	nous courions
	vous couriez
	ils courent

	je croie
	tu croies
	il croie
	nous croyions
	vous croyiez
	ils croient

	je dise
	tu dises
	il dise
	nous disions
	vous disiez
	ils disent

	je dorme
	tu dormes
	il dorme
	nous dormions
	vous dormiez
	ils dorment

	j'écrive
	tu écrives
	il écrive
	nous écrivions
	vous écriviez
	ils écrivent

	je fasse
	tu fasses
	il fasse
	nous fassions
	vous fassiez
	ils fassent

	je mette
	tu mettes
	il mette
	nous mettions
	vous mettiez
	ils mettent

	je parte
	tu partes
	il parte
	nous partions
	vous partiez
	ils partent

	je puisse
	tu puisses
	il puisse
	nous puissions
	vous puissiez
	ils puissent

	je prenne
	tu prennes
	il prenne
	nous prenions
	vous preniez
	ils prennent

	je sache
	tu saches
	il sache
	nous sachions
	vous sachiez
	ils sachent

	je sorte
	tu sortes
	il sorte
	nous sortions
	vous sortiez
	ils sortent

	je sois
	tu sois
	il soit
	nous soyons
	vous soyez
	ils soient

	j'aille
	tu ailles
	il aille
	nous allions
	vous alliez
	ils aillent

	je veuille
	tu veuilles
	il veuille
	nous voulions
	vous vouliez
	ils veuillent

	je vienne
	tu viennes
	il vienne
	nous venions
	vous veniez
	ils viennent

	je voie
	tu voies
	il voie
	nous voyions
	vous voyiez
	ils voient


LES VERBES AU PRÉSENT

	
	être=vara
	
	
	avoir=ha
	
	
	faire=göra
	
	
	crier=skrika

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	suis
	
	je
	ai
	
	je
	fais
	
	je
	crie

	tu
	es
	
	tu
	as
	
	tu
	fais
	
	tu
	cries

	il
	est
	
	il
	a
	
	il
	fait
	
	il
	crie

	nous
	sommes
	
	nous
	avons
	
	nous
	faisons
	
	nous
	crions

	vous
	êtes
	
	vous
	avez
	
	vous
	faites
	
	vous
	criez

	ils
	sont
	
	ils
	ont
	
	ils
	font
	
	ils
	crient


	
	vouloir=vilja
	
	
	savoir=veta
	
	
	aller=gå
	
	
	pouvoir=kunna

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	veux
	
	je
	sais
	
	je
	vais
	
	je
	peux

	tu
	veux
	
	tu
	sais
	
	tu
	vas
	
	tu
	peux

	il
	veut
	
	il
	sait
	
	il
	va
	
	il
	peut

	nous
	voulons
	
	nous
	savons
	
	nous
	allons
	
	nous
	pouvons

	vous
	voulez
	
	vous
	savez
	
	vous
	allez
	
	vous
	pouvez

	ils
	veulent
	
	ils
	savent
	
	ils
	vont
	
	ils
	peuvent


	
	venir=komma
	
	
	prendre=ta
	
	
	voir=se
	
	
	dire=säga

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	je
	viens
	
	je
	prends
	
	je
	vois
	
	je
	dis

	tu
	viens
	
	tu
	prends
	
	tu
	vois
	
	tu
	dis

	il
	vient
	
	il
	prend
	
	il
	voit
	
	il
	dit

	nous
	venons
	
	nous
	prenons
	
	nous
	voyons
	
	nous
	disons

	vous
	venez
	
	vous
	prenez
	
	vous
	voyez
	
	vous
	dites

	ils
	viennent
	
	ils
	prennent
	
	ils
	voient
	
	ils
	disent


LES PRÉPOSITIONS

	11. en France

12. à Årjäng

13. à gauche

14. au cinéma

15. jouer au basket

16. jouer de la guitare

17. en 2001

18. en mars

19. à 17.30

20. en Suède
	21. j’ai mal à la tête

22. il habite à Töcksfors

23. c’est au Danemark

24. un livre en / de papier

25. en train

26. une pizza au jambon

27. aller chez le dentiste

28. je viens de Norvège

29. en face de la gare

30. faire du sport


LES PRÉPOSITIONS 1

Pérec habite en France est elle est née à Nice en juin.

Je voudrais une crêpe au sucre, une galette au jambon et aux champignons et puis une pizza au fromage. Vous avez des glaces à la vanille? Non, nous n’avons que des glaces au chocolat et à la fraise.

Tu es né en quelle année? Moi, je suis né au mois de novembre 1966.

Il a fait froid à Lyon cet hiver. Normalement il ne fait pas si froid en hiver.

Il habite en ville ou à la campagne? Moi, j’habite (à) Sundsvall.

C’est en Suède? Oui, dans la Suède profonde. 

Vous n’auriez pas 5 Francs sur vous, s’il vous plaît?

Ah, je suis malade! J’ai mal à la tête, au ventre, au dos et à la poitrine. Pourtant je suis sous antibiotiques. Prenez un cachet de Fervex et vous allez voir! Dans une heure vous irez déjà mieux. Moi, j’ai guéri 12 personnes en deux heures!

Qu’est-ce que tu as fait pendant les vacances?

Vous partez à quelle heure? Dans 10 minutes! C’est-à-dire à 16.30. 

Elle est belle ta montre! Oui, elle est en or. J’ai aussi une maison en/de bois.

Elles sont belles tes tasses à thé! Oui, tu veux une tasse de thé?

Mon frère habite aux États-Unis, à Chicago et sa femme vient du Danemark. Lui, il vient de Suède, bien sûr.

J’ai acheté une machine à coudre, du papier à lettres et une machine à laver. Les neus à clous sont interdits en Europe? Seulement en France.

LES PRÉPOSITIONS 2

Henri Beyle est né à Grenoble, en 1811, au mois d’avril. Avril, c’est en été? Non, au printemps. Après, Stendahl s’est installé dans la belle ville de Rouen, près de Paris, et à 355 kms de Lyon. A l’école il a tout appris par cœur. Il était brillant à l'école. Il avait toujours 20 sur 20 en français,  en histoire et en dessin. Plus tard, il partira souvent en  

Espagne, au Portugal et en Italie. Toujours en train et en  voiture. Des fois il partait à pied à Chamonix. Il n’est jamais parti aux États-Unis. Mais ses cousins habitaient au Canada.

dans sa chambre, il mettait toujours ses livres de mathématiques sous le lit et ses livres préférés sur le bureau. à côté du coussin, il mettait la Bible. Il lisait vite. En deux jours il avait fini un gros pavé de 700 pages. Henri Beyle a commencé à écrire sous le pseudonyme de Stendahl, le nom d’un petit village en Allemagne, en Westphalie, dans le petit département qui s’appelle Nürittigen. Stendahl était un gourmand. Il mangeait d’énormes pizzas au jambon, à l'oignon, au fromage et aux olives.En dessert, des glaces à la vanille, aux fraises et au chocolat. Il adorait le jambon de Bayonne et le salami du Danemark. Il est mort en 1886, à Paris, une crêpe au sucre dans la bouche.

LES PRÉPOSITIONS 3

	1. en plastique

2. en septembre

3. aux Pays-Bas

4. en 1997

5. une tasse de café chaud

6. une boîte aux lettres

7. en bateau

8. je viens d'Islande

9. il travaille en Norvège

10.  sous anti-biotiques

11.  une chambre à deux lits

12.  à 5 heures

13. à Londres

14. à Madrid

15. au cinéma

16. en hiver

17. en ville

18.  jouer au hockey

19.  jouer au tarot

20.  jouer du piano

21.  jouer de la guitare

22.  jouer à la pétanque (f)

23.  jouer au poker
	24.  la chasse au trésor (m)  skattjakten

25.  la pêche au hareng (m)

26.  une machine à calculer

27.  un écran à couleur

28.  une cravate à carreaux

29.  une machine à coudre (symaskin)

30.  un fer à repasser (strykjärn)

31.  on mange au restaurant

32.  en Afrique

33.  en taxi

34.  en bois

35.  en automne

36.  au mois de février

37.  un café au lait

38.  des bonbons à la menthe

39.  du paper à lettres

40.  une soupe aux légumes

41.  À quelle heure?

42.  fait à la main

43.  mal à la tête

44.  mal aux dents

45.  une galette aux œufs

46.  j’habite à Bergsåker


LES PRONOMS RELATIFS

	1
	Tu connais la femme qui travaille à la poste ?

	2
	Vous habitez dans la maison qui est rouge ?

	3
	C’est moi qui ai raison !

	4
	Tu connais la femme qui s’appelle Karine ?

	5
	Je connais la femme que tu aimes beaucoup.

	6
	Nous croyons que vous avez raison.

	7
	C’est ce qu’on appelle un croque-madame.

	8
	C’est l’obélisque à la Place de la Concorde qui est le plus vieux monument de Paris.

	9
	C’est la vedette que vous aimez ?

	10
	C’est la vedette qui vous aime ?


L’ARTICLE PARTITIF

1) Je mange de la viande, du poisson et des légumes.

2) Il boit beaucoup de bière et peu de lait.

3) Eric aime les légumes et la viande.

4) Cédric ne boit pas d’alcool.

5) Tu veux du café ou du thé ?

6) Tu as de la limonade ?

7) Je voudrais un kilo de poires, 2 paquets de beurre, 3 bouteilles de vin et un peu de fruit.

8) Je mange trop debonbons.

9) Je n’aime pas le poisson.

10) Vous avez des billets de 20 Euros, s’il vous plaît ?

11) Non, nous n’avons pas de billets de 20 Euros.

12) Elle a de l’argent ? Oui, elle a beaucoup d’argent.

13) Il déteste la géographie.

14) Je prends une pizza avec du fromage,  des champignons et de la sauce tomate.

15) Je n’ai pas de frères et sœurs.

LES ADJECTIFS ET LES ADVERBES normal

	1
	Elle danse normalement

	
	Hon dansar normalt.

	2
	Aujourd’hui il ne joue pas normalement

	
	Idag spelar han inte normalt.

	3
	Ce n’est pas normal

	
	Det är inte normalt.

	4
	Ce n’est pas un comportement normal

	
	Det är inte ett normalt uppförande.

	5
	Quelles idées normales

	
	Vilka normala idéer.

	6
	 Normalement elle ne chante pas faux.

	
	Normalt sett sjunger hon inte falskt.

	7
	Ce n’est pas une vie normale

	
	Det är inte ett normalt liv.

	8
	Mes filles sont extrêmement normales

	
	Mina döttrar är extremt normala.

	9
	Où achètes-tu normalement tes fruits ?

	
	Var köper du normalt dina frukter ?

	10
	Une réponse normalement correcte.

	
	Ett svar som normalt är korrekt.


MENINGSBYGGNAD – LA CONSTRUCTION DE PHRASES

	1
	Jag har en liten hund som heter Fidèle.

	
	J’ai un petit chien qui s’appelle Fidèle.

	2
	Hon är svensk och hon har tre gula cyklar.

	
	Elle est Suédoise et elle a trois vélos jaunes

	3
	Vi är inte fula !

	
	Nous ne sommes pas moches/laids !

	4
	Du äter en god pizza.

	
	Tu manges une bonne pizza.

	5
	Det finns vargar (des loups) i Sverige.

	
	Il y a des loups en Suède.

	6
	Vill du gå på restaurang med mig i kväll ?

	
	Tu veux (Veux-tu) aller au restaurant avec moi ce soir ?

	7
	Vad har du gjort ?

	
	Qu’est-ce que tu as fait ?

	8
	Det finns inte älgar (des élans) i Frankrike.

	
	Il n’y a pas d’élans en France.

	9
	Det är roligt att titta på teve.

	
	C’est amusant/drôle/marrant de regarder la télé.

	10
	Jag vet inte om (si) du skulle vilja gå ut med mig. (sortir)

	
	Je ne sais pas si tu voudrais sortir avec moi.

	11
	Har ni en svart hund ?

	
	Avez-vous (Vous avez) un chien noir ?

	12
	Hon har inte glasögon.

	
	Elle n’a pas de lunettes.

	13
	Jag skulle vilja köpa en stor svensk häst.

	
	Je voudrais acheter un grand cheval suédois.

	14
	Jag hatar att sporta.

	
	Je déteste faire du sport.

	15
	Kan du hjälpa (aider) den gamla damen att (à) hitta banken ?

	
	Tu peux aider la vieille dame à trouver la banque ?


TRADUCTION 1

	1 
	c’était lui que j’ai rencontré à Arvika

	2 
	je le vois souvent

	3 
	il la déteste

	4 
	parfois il vient en retard

	5 
	il vient souvent en retard

	6 
	j’ai acheté une chemise à pois

	7 
	il a acheté une cravate rayée de bleu et jaune

	8 
	ça me plaît ici

	9 
	tu crois que c’est mieux à Karlstad?

	10 
	tu veux qu’on aille en ville ensemble?

	11 
	je connais une fille qui adore tricoter des pulls à ses amis

	12 
	ils sont partis en vacances lundi

	13 
	mercredi j’ai fait du shopping toute la journée

	14 
	Eric a seché les cours vendredi après-midi

	15 
	c’est bizarre que tu ne comprennes pas

	16 
	est-ce qu’on pourrait se voir ce soir?

	17 
	tu comprends ce que je te dis?

	18 
	je pense qu’on devrait arrêter toutes les guerres dans le monde entier

	19 
	il a commandé une pizza sans champignons

	20 
	c’est terrible qu’un petit garçon puisse faire une telle chose

	21 
	il se comporte comme un cochon

	22 
	on s’est disputé et c’est ainsi qu’on a résolu nos problèmes

	23 
	cela ne sert à rien de se disputer

	24 
	j’ai envie de t’aider

	25 
	elle a besoin de travailler beaucoup

	26 
	je vais t’écrire une lettre pour que tu puisses comprendre ce qui s’est passé

	27 
	qu’est-ce qui s’est passé hier?

	28 
	Napoléon a déclenché une bataille de boules de neige

	29 
	Nous ne voulons pas sortir et même si la police entre, nous nous battrons pour rester

	30 
	Les gens refusent de sortir parce qu'ils ne veulent pas demander l'asile en France.

	31 
	Il y a des gens qui ont fait des demandes il y a cinq ans et qui n'ont toujours aucune réponse

	32 
	Le réalisateur, fils d'un grand écrivain anglais, affirme que le scénario est né de sa propre expérience

	33 
	C'est la première fois que les deux acteurs jouent face à face, même s'ils ont déjà partagé l'affiche de "Tous les matins du monde",

	34 
	La première chaîne de télévision russe s'est engagée à payer 20 millions de dollars pour envoyer un nouveau touriste spatial sur la station ISS en automne 2003

	35 
	"Les candidats n'auront rien à payer, c'est la première chaîne qui prend toutes les dépenses en charge.

	36 
	Le chanteur pop américain Lance Bass du groupe NSYNC avait également suivi un entraînement à la Cité des Etoiles

	37 
	UNE VIOLENTE explosion, suivie d'un incendie, a provoqué la mort d'une personne et en a blessé quatre autres, dont deux grièvement

	38 
	C'EST AVEC UN GRAND soulagement que les gendarmes de Champagney-Ronchamp ont vu apparaître, hier en début d'après-midi, Yusuf Cini, chauffard en cavale sans le savoir.

	39 
	Il était accompagné de son père, il est venu se livrer sans discuter », expliquait hier un gendarme

	40 
	Vingt-quatre heures plus tôt, le jeune homme, qui est à l'origine d'un accident mortel

	41 
	LES FRANÇAIS sont fous de leurs cellulaires (plus d'un sur deux est désormais abonné), un attachement qui dure même lorsqu'ils acquièrent un nouveau modèle, puisqu'ils ne sont que 38 % à se débarrasser de l'ancien !

	42 
	Quelles sont les 3 raisons principales qui poussent les instituteurs à exercer ce métier ?

	43 
	Deux ouvriers prennent leur pause de midi, le premier fait : 
-- Tu connais Victor Hugo ? 
-- Non 
-- Tu as tort, tu devrais suivre les cours du soir ! 
Le lendemain, toujours le même : - Tu connais Albert Einstein ? 
- Non - 
Tu as tort, tu devrais suivre les cours du soir ! 
Le surlendemain, ça recommence : 
-- Tu connais Karl Marx ? 
-- Non 
-- Tu as tort, tu devrais suivre les cours du soir ! 
Alors l'autre tout énervé fait : 
-- Et toi, tu connais Jean Dupont ? 
- Non ??? 
- Tu as tort, c'est celui qui sort avec ta femme pendant que tu suis les cours du soir !

	44 
	Elle est debout sur mes paupières
Et ses cheveux sont dans les miens,
Elle a la forme de mes mains,
Elle a la couleur de mes yeux,
	Elle s'engloutit dans mon ombre
Comme une pierre sur le ciel.

Elle a toujours les yeux ouverts
Et ne me laisse pas dormir.
	Ses rêves en pleine lumière
Font s'évaporer les soleils
Me font rire, pleurer et rire,
Parler sans avoir rien à dire.

	45 
	LA PLANETE AU TRESOR
Jim Hawkins découvre une carte qui mène au fabuleux trésor de pirates de tout l'univers, le légendaire "butins des milles mondes". Une grande aventure commence pour le jeune héros. Le nouveau Disney débarque bientôt sur les écrans. 


TRADUCTION 2

	1
	Jag skall gå och hämta hunden.

	
	Je vais aller chercher le chien.

	2
	Hon går och väntar på läkarens svar.

	
	Elle attend la réponse du médecin.

	3
	De tittar ofta på teve i Spanien.

	
	Ils regardent souvent la télé en Espagne.

	4
	Vårt hus ligger/befinner sig mittemot kyrkan.

	
	Notre maison se trouve en face de l’église.

	5
	Ditt hus är vackrare än mitt.

	
	Ta maison est plus belle que la mienne.

	6
	Hans hund är fetare än er.

	
	Son chien est plus gros que le vôtre

	7
	Deras son är knäppare än din.

	
	Leur fils est plus con que le tien.

	8
	Imorgon blir det vackert väder.

	
	Demain il fera beau / Il fera beau demain

	9
	Det blir vackert väder imorgon.

	
	Demain il fera beau / Il fera beau demain

	10
	Försök att förstå!

	
	Essaie de comprendre! (essayez)

	11
	Jag har behov av pengar.

	
	J’ai besoin d’argent.

	12
	Han föddes 1940 i Tours.

	
	Il est né en 1940 à Tours.

	13
	Som barn var han besvärlig.

	
	Enfant il était pénible/difficile.

	14
	Görandes dessa övningar har jag börjat/började jag förstå.

	
	En faisant ces exercices j’ai commencé à comprendre.

	15
	De vägrar att släcka ljuset.

	
	Ils refusent d’éteindre la lumière.

	16
	Han tycker om att spela poker när hans bror arbetar i trädgården.

	
	Il aime jouer au poker quand son frère travaille dans le jardin.

	17
	Denis arbetar sjungandes

	
	Denis travaille en chantant

	18
	hon går in och frågar efter blusens pris

	
	elle entre demander le prix du chemisier

	19
	han tittar på barnen som leker

	
	il regarde jouer les enfants

	20
	de går ut och roar sig

	
	ils sortent s’amuser


LES PRÉPOSITIONS

Gérard Depardieu est né en 1940 à Châteauroux. Il a travaillé en Afrique, au Canada, au Japon et aux Etats-Unis. Il joue de la trompette, du piano, du saxophone et de la guitare. Mais il aime bien aussi jouer à la pétanque et aux cartes. J’ai souvent mal au ventre et à la tête. Alors, il faut aller chez le médecin et si tu as mal aux dents il faut aller chez le dentiste. Ma mère travaille à la poste et mon père à la banque. Je voudrais une pizza aux oignons et une autre au thon, s’il vous plaît.

CONSTRUCTION DE PHRASES

	Det är en cykeltävling.
	C'est une course cycliste.

	Jacques Anquetil har vunnit fem gånger.
	Jacques Anquetil a gagné cinq fois.

	Vem har vunnit le Tour de France förra året?
	Qui a gagné le Tour de France l'année dernière?

	Vem kommer att vinna nästa år/i år?
	Qui gagnera l'année prochaine/cette année?

	Jag hoppas att en svensk snart kommer att vinna le Tour de France.
	J'espère qu'un Suédois bientôt gagnera le Tour de France.

	Vet du något om le Tour de France?
	Tu sais quelque chose sur le Tour de France?

	Raymond Poulidor har aldrig vunnit tävlingen.
	Raymond Poulidor n'a jamais gagné la course (la compétition)

	Laurent Jalabert kommer aldrig att vinna.
	Laurent Jalabert ne gagnera jamais.

	Richard Virenque skulle vinna om han inte dopade sig. (se doper)
	Richard Virenque gagnerait s'il ne se dopait pas.

	Virenque har nästan vunnit.
	Virenque a presque gagné.

	Armstrong kommer att vinna igen.
	Armstrong gagnera encore.

	Jag förstår inte varför det är så kul att titta på personer som cyklar. (faire du vélo)
	Je ne comprends pas pourquoi c'est si amusant/drôle/passionnant de regarder des gens/des personnes qui font du vélo.


LES PRONOMS POSSESSIFS

	singulier – ental
	
	pluriel - flertal

	
	masculin
	féminin
	
	
	masculin+féminin

	min, mitt
	mon
	ma
	
	mina
	mes

	din, ditt
	ton
	ta
	
	dina
	tes

	hans, hennes, sin, sitt
	son
	sa
	
	hans, hennes, sina
	ses

	vår, vårt
	notre
	notre
	
	våra
	nos

	er, ert
	votre
	votre
	
	era
	vos

	deras
	leur
	leur
	
	deras
	leurs


	ton
	vélo
	m
	din cykel
	
	mes
	écoles
	fpl
	mina skolor

	leurs
	secrets
	mpl
	deras hemligheter
	
	notre
	secret
	m
	vår hemlighet

	ta
	poche
	f
	din ficka
	
	leur
	frère
	m
	deras bror

	sa
	lettre
	f
	hans brev
	
	son
	père
	m
	hennes pappa

	nos
	lettres
	fpl
	våra brev
	
	mes
	sœurs
	fpl
	mina systrar

	ma
	dent
	f
	min tand
	
	votre
	sœur
	f
	er syster

	tes
	dents
	fpl
	dina tänder
	
	sa
	montre
	f
	hennes klocka

	votre
	travail
	m
	ert arbete
	
	ses
	livres
	mpl
	hennes böcker


FORM ; fleur(f) – pneu(m) – chaise(f) – fruit(m) – bureau(m) – homme(m)

	obestämd singular
	bestämd singular
	obestämd plural
	bestämd plural

	
	
	
	

	en blomma
	blomman
	blommor
	blommorna

	une fleur
	la fleur
	des fleurs
	les fleurs

	ett däck
	däcket
	däck
	däcken

	un pneu
	le pneu
	des pneus
	les pneus

	en stol
	stolen
	stolar
	stolarna

	une chaise
	la chaise
	des chaises
	les chaises

	en frukt
	frukten
	frukter
	frukterna

	un fruit
	le fruit
	des fruits
	les fruits

	ett kontor
	kontoret
	kontor
	kontoren

	un bureau
	le bureau
	des bureaux
	les bureaux

	en man
	mannen
	män
	männen

	un homme
	l’homme
	des hommes
	les hommes


LES NÉGATIONS – Sätt meningarna i INTE-form

	1
	c’est génial

	
	ce n’est pas génial

	2
	il y a 

	
	il n’y a pas

	3
	il fait chaud ce soir

	
	il ne fait pas chaud ce soir

	4
	j’aime le chocolat

	
	je n’aime pas le chocolat

	5
	vous habitez à Årjäng

	
	vous n’habitez pas à Årjäng

	6
	je peux venir demain

	
	je ne peux pas venir demain


LE GÉNITIF

	1
	Dagens övningar (un jour –  un exercice)

	
	Les exercices du jour.

	2
	Juliens dator (un ordinateur)

	
	L’ordinateur de Julien.

	3
	Tidningens sidor (un journal – une page)

	
	Les pages du journal.

	4
	Mireilles sånger (une chanson)

	
	Les chansons de Mireille.

	5
	Sångernas texter. (une chanson – une parole)

	
	Les paroles des chansons.

	6
	Elevens föräldrar (un élève – des parents)

	
	Les parents de l’élève.

	7
	Pappans problem (un père – un problème)

	
	Le(s) problème(s) du père.

	8
	Hotellets hiss

	
	L’ascenseur de l’hôtel.

	9
	Lärarens fel (un prof – une faute)

	
	La faute du professeur.

	10
	Nattens rädsla (une nuit – une peur)

	
	La peur de la nuit.


LES ADJECTIFS

	1
	en god dag un bon jour

	2
	en dålig fransk bil une mauvaise voiture française

	3
	en enkel liten övning un petit exercice facile

	4
	ett vackert svenskt hus une belle /jolie maison suédoise

	5
	en konstig man un homme bizarre/étrange/drôle

	6
	en ny ful bil une nouvelle voiture moche / laide

	7
	en rolig film un film amusant/drôle/marrant

	8
	en svart dag – två svarta dagar un jour noir – deux jours noirs

	9
	en blå och gul flagga un drapeau bleu et jaune

	10
	fem omöjliga idéer (impossible – une idée) cinq idées impossibles

	11
	Räkna upp 10 adjektiv som placeras framför substantivet !

	
	bon, bonne, mauvais, jeune, vieux, vieille, beau, belle, joli, nouveau, nouvelle, grand, petit, gros, long


FRÅGEORD – LES PRONOMS INTERROGATIFS

	1
	när
	var
	hur
	varför
	vem

	
	quand
	où
	comment
	pourquoi
	qui

	2
	vilken, vilket
	vad
	hur dags
	hur många

	
	quel, quelle
	que / qu’est-ce que
	à quelle heure
	combien de


	3
	När går tåget ? Quand part le train ?

	4
	Vad tittar du på ? Qu’est-ce que tu regardes ?

	5
	Vem söker du ? Qui cherches-tu ? / Tu cherches qui ?

	6
	Var arbetar du ? Où travailles-tu ? / Tu travailles où ?

	7
	Vad heter efterrätten ? Comment s’appelle le dessert ?

	8
	Hur många invånare finns det i Sverige ? Il y a combien d’habitants en Suède ?

	9
	Hur dags kommer du ? À quelle heure viens-tu ? / Tu viens à quelle heure ?

	10
	Vad gillar du ? Qu’est-ce que tu aimes ?

	11
	Vad är det ? Qu’est-ce que c’est ?

	12
	Vem är det ? Qui est-ce ?

	13
	Hur ser han ut ? Comment est-il ? / Il est comment ?

	14
	Vad finns det här ? Qu’est-ce qu’il y a ici ?

	15
	Vilken färg föredrar du ? Quelle couleur préfères-tu ? / Tu préfères quelle couleur ?


LES VERBES

	
	infinitif
	participe présent
	participe passé
	présent

	
	cracher
	crachant
	craché
	je crache

	
	futur
	imparfait
	passé composé
	présent

	je
	cracherai
	crachais
	j'ai craché
	crache

	tu
	cracheras
	crachais
	as craché
	craches

	il
	crachera
	crachait
	a craché
	crache

	nous
	cracherons
	crachions
	avons craché
	crachons

	vous
	cracherez
	crachiez
	avez craché
	crachez

	ils
	cracheront
	crachaient
	ont craché
	crachent

	
	conditionnel
	subjonctif
	plusqueparfait
	impératif

	je
	cracherais
	crache
	j'avais craché
	

	tu
	cracherais
	craches
	avais craché
	

	il
	cracherait
	crache
	avait craché
	

	nous
	cracherions
	crachions
	avions craché
	

	vous
	cracheriez
	crachiez
	aviez craché
	

	ils
	cracheraient
	crachent
	avaient craché
	


	
	infinitif
	participe présent
	participe passé
	présent

	
	trahir
	trahissant
	trahi
	je trahis

	
	futur
	imparfait
	passé composé
	présent

	je
	trahirai
	trahissais
	j'ai trahi
	trahis

	tu
	trahiras
	trahissais
	as trahi
	trahis

	il
	trahira
	trahissait
	a trahi
	trahit

	nous
	trahirons
	trahissions
	avons trahi
	trahissons

	vous
	trahirez
	trahissiez
	avez trahi
	trahissez

	ils
	trahiront
	trahissaient
	ont trahi
	trahissent

	
	conditionnel
	subjonctif
	plusqueparfait
	impératif

	je
	trahirais
	trahisse
	j'avais trahi
	

	tu
	trahirais
	trahisses
	avais trahi
	

	il
	trahirait
	trahisse
	avait trahi
	

	nous
	trahirions
	trahissions
	avions trahi
	

	vous
	trahiriez
	trahissiez
	aviez trahi
	

	ils
	trahiraient
	trahissent
	avaient trahi
	


BÖJ I PRESENS OCH PASSÉ COMPOSÉ

	
	se réveiller = vakna
	
	
	se doucher = duscha

	
	présent
	
	
	passé composé

	je
	me réveille
	
	je
	me suis douché(e)

	tu
	te réveilles
	
	tu
	t’es douché(e)

	il
	se réveille
	
	il
	s’est douché

	elle
	se réveille
	
	elle
	s’est douchée

	nous
	nous réveillons
	
	nous
	nous sommes douché(e)s

	vous
	vous réveillez
	
	vous
	vous êtes douché(e,s)

	ils
	se réveillent
	
	ils
	se sont douchés

	elles
	se réveillent
	
	elles
	se sont douchées


QUESTIONS COURANTES – VANLIGA FRÅGOR ; Ställ frågan till svaret !

	
	Tu as quel âge ? / Quel âge as-tu ?

	1
	J’ai 35 ans.

	
	Où est la gare s’il vous plaît ? / C’et où ?

	2
	Là-bas à droite.

	
	Tu t’appelles comment ?

	3
	Je m’appelle Stefan.

	
	Quelle heure est-il ?

	4
	Il est 10 heures.

	
	Quel temps fait-il ?

	5
	Il fait très chaud.

	
	Tu habites où ? / Où habites-tu ?

	6
	J’habite à Årjäng.

	
	Tu fumes ? / Est-ce que tu fumes ?

	7
	Non, je ne fume pas.

	
	Tu es Français ? / Vous êtes Norvégien ?

	8
	Non, je suis Suédois.

	
	Ça fait combien ? / C’est combien ? / Ça coûte combien ?

	9
	Ça fait 14,34 Euros.

	
	Qu’est-ce que c’est ?

	10
	C’est un stylo.

	
	Tu as des frères et sœurs ?

	11
	Oui, j’ai une sœur.

	
	Ça va ?

	12
	Comme ci comme ça.

	
	C’est quelle date ?

	13
	C’est le 8 mars 2001

	
	C’est quel jour ?

	14
	C’est jeudi.

	
	Tu es où ? / Qu’est-ce que tu fais ?

	15
	Je suis à l’école.


Petits mots avec un grand sens
	quand
	när
	

	lorsque
	då, när
	

	avant
	innan, före
	

	après
	efter
	

	au bout de
	efter (i tid)
	

	devant
	framför
	

	derrière
	bakom
	

	au-dessus de
	över
	

	au-dessous de
	under
	

	sans
	utan
	

	pour
	för, för att
	

	jusqu’à
	ända till
	

	afin que
	för att
	

	ainsi
	så, på detta sätt, sålunda
	

	certes
	visserligen
	

	cependant
	emellertid
	

	tandis que
	emedan
	

	tôt
	tidig
	

	tard
	sen
	

	trop
	för mycket
	

	peu
	lite
	

	tant
	så mycket
	

	autant
	lika mycket, lika många
	

	ne...jamais
	aldrig
	

	ne...guère
	knappast
	

	à peine
	knappt
	

	surtout
	särskilt, framförallt
	

	également
	även, också
	

	évidemment
	tydligen, givetvis
	

	bien que
	fastän, trots att
	

	quoique
	fastän, trots att
	

	malgré
	trots
	

	grâce à
	tack vare
	

	faute de
	i brist på
	

	désormais
	hädanefter
	

	donc
	alltså
	

	dont
	vars
	

	peut-être
	kanske
	

	dès
	redan (från)
	

	dès que
	så snart som
	

	net
	klar, tydlig
	

	même
	även, t.o.m.
	

	voire
	t.o.m.
	

	depuis
	(allt)sedan
	

	toujours
	alltid, fortfarande
	

	souvent
	ofta
	

	parfois
	ibland
	

	quelquefois
	ibland
	

	alors
	då, så, på den tiden
	

	combien
	hur mycket, hur många
	

	comment
	hur, hur sa, vad
	

	quoi
	vad
	

	là-bas
	därborta
	

	ici
	här
	

	probablement
	troligen
	

	tout à fait
	alldeles
	

	en effet
	nämligen
	

	quand même
	i alla fall
	

	même pas
	inte ens
	

	pourtant
	ändå, likväl
	

	mais
	men
	

	si
	om, så
	

	au milieu de
	i mitten av
	

	en face de
	mittemot
	

	à côté de
	bredvid
	

	en plus
	dessutom
	

	plutôt
	snarare
	

	plus tôt
	tidigare
	

	car
	ty, för att
	

	soudain
	plötsligt
	

	pendant
	under (tiden), medan
	

	entier entière
	hel, helt
	

	contre
	mot
	

	pas du tout
	inte alls
	

	quant à
	vad beträffar
	

	où
	där, var
	

	ou
	eller
	

	d’ailleurs
	för övrigt
	

	ailleurs
	på annat håll, någon annanstans
	

	selon
	enligt
	

	assez
	tillräckligt, ganska, nog
	

	ne...que
	bara
	

	seulement
	endast, bara
	

	ne...plus
	inte längre, inte mer
	

	encore
	ännu, fortfarande
	

	tellement
	så, så till den grad
	

	on
	man
	

	entre
	mellan
	

	entre autres
	bland annat
	

	il y a
	för...sedan, det finns
	

	ne...ni...ni
	varken...eller
	

	d’après
	enligt
	

	puisque
	eftersom
	

	parce que
	därför att
	

	aussitôt
	så snart som, snart, strax, genast
	

	pour que
	för att
	

	sans que
	utan att
	

	néanmoins
	inte desto mindre, ändå
	

	en revanche
	däremot
	

	par contre
	däremot
	

	vu (que)
	med hänsyn till
	

	tout...que + indikativ
	hur...än 
	

	pour...que + subjonctif
	hur...än
	

	soit...soit
	antingen...eller
	

	et...et
	både...och
	

	ne...point
	inte alls
	

	tant que
	så länge som
	

	puis
	därefter
	

	ensuite
	sedan, därefter
	

	en raison de
	på grund av
	

	à cause de
	på grund av
	

	à raison de
	i förhållande till
	

	par conséquent
	följaktligen
	

	en conséquence
	följaktligen
	

	attendu que
	eftersom
	

	comme
	eftersom, som
	

	dans
	i, om
	

	très
	mycket (adv)
	

	beaucoup
	mycket, många
	

	en dépit de
	trots
	

	en tant que
	i egenskap av
	

	quitte à + infinitiv
	även om
	

	même si
	även om
	

	de sorte que
	så att
	

	alors que
	medan, under det att
	

	à mesure que
	allt eftersom
	

	du moins
	åtminstone
	

	en outre
	dessutom
	

	or
	men nu (är det så att)
	

	du reste
	för resten
	

	de même que
	liksom
	

	en général
	i allmänhet
	

	pareil
	samma, lika
	

	toutefois
	likväl, dock
	

	tout de même
	i alla fall, ändå
	

	si...que + subjonctif
	hur...än
	

	quelque...que + subjonctif
	hur...än
	

	à moins que + subjonctif
	om inte
	

	à condition que + subjonctif
	på villkor att
	

	comme si
	som om
	

	au cas où + conditionnel
	i fall att
	

	quand bien même
	trots allt, i alla fall
	

	d’une part...d’autre part
	å ena sidan...å andra sidan
	

	à court terme
	på kort sikt
	

	sous prétexte que
	under förevändning att
	

	d’accord
	ok
	

	au fond
	egentligen, i grund och botten
	

	à vrai dire
	närmare bestämt, egentligen
	

	en réalité
	i själva verket
	

	en fait
	faktiskt
	

	effectivement
	faktiskt
	

	au fait
	apropå, för övrigt, till saken
	

	par rapport à
	i förhållande till
	

	à l’égard de
	med hänsyn till, gentemot
	

	envers
	gentemot
	

	vers
	ungefär, cirka
	

	environ
	ungefär, cirka
	

	à peu près
	ungefär, nästan
	

	près de
	nära
	

	loin de
	långtifrån
	


